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JEGYZETEK
A PECSI EGYHAZMEGYEI KONYVTARBOL.

Varsv ELEMERTOL.

(Két hasonmassal.)

A péesi egyhdzmegyei (plspoki) konyvtar gazdagabb vidéki
konyvgytijteményeink kozé tartozik, megérdemeiné a részletes
ismertetést.; mégis alig taldlunk roéla valamit az irodalomban.
Az Uj Magyar Muzeum 1859-ik évfolyamanak I. kétetében Sar-
kady Istvan adott rola néhany lapnyi tuddsitast ; 1880-ban igen
roviden a Magyar Konyvszemle s ezek alapjan 1885-ben a Gyorgy
Aladéar szerkesztésében megjelent konyvtarstatisatika ismertette.
Ezeknek a toredékes adatoknak a kiegészitésére kozlom par évvel
ezel6tt a helyszinén tett jegyzeteim egy részét, tgy lehet, ezek
kedvet ébresztenek a konyvtar érdekes tOrténetének Osszeallitd-
sira s anyaga alapos atbuvarolasara olyas valakiben, a kinek
madjaban 4ll hosszu idot olteni a gyfijteményben. Ha pedig erre
ezutan sem akad vallalkozo, akkor szolgaljanak uti jegyzeteim a
régebbi két ismertetéssel egyiitt az érdekldddknek kalauz gyandnt.

A péesi egyhazmegyei konyvtar alapjat, a mint az ismeretes,
Klimd Gyorgy plspok (17561-—1777) vetette meg. A tudos fopap
egész életén at a szenvedélyes konyvgytijték soraba tartozott.
Fiatalon kezdte a gyfijtést, s mar mikor esztergomi kanonokka
lett, becses konyvtara volt, ugy hogy 1741-ben sziikségesnek latta,
hogy az esztergomi kanonokok példgjarat czimeres konyvjelzdt
készittessen. Mikor Pécsre keriilt, tekintélyes konyvtart vitt maga-

t Az esztergomi kanonokok kozt a XVIIL szizad eleje-ta alig van
olyan, a kinek czimeres konyvjelzdje ne lett volna. E kényvjelzGket eredeti
rendeltetésiikon kiviil masként is fel szoktik volt hasznalni és pedig gy, hogy
lenyomataikkal az évente megjelené egyhazmegyei nagy falinaptart diszitették,
a mit azért is megtehettek, mert valamennyi az elismert szokdsnak megfele-
16en egységes alakd s modori volt.

Magyar Koényvszemle. 1907. III. fiizet. ’ 13
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val, a melyet nem sziint meg élete végéig gyarapitani. 1774-ben,
a mikor a jezsuita rendet hazdnkban is - eltorolték, megszere-
rezte a pécesi rendhaz konyveit, a melyekkel egyiitt gyfijteménye
mar meghaladja a 11 ezer kotetet. Ugyanakkor ravette kdpta-
lanjat, hogy az 4000 kotetes gytijteményét egyesitse az Ovével
s mikor ez megtortént, az ily modon a korhoz képest gazdagnak
mondhat6é konyveshazat megnyitotta a kozonség szamara.

Klim¢é Gyorgy piispok kényvjelzdje.

Mint nem ismert adatot fel kell emlitenem, hogy nem Klimo
Gyorgy volt Pécsnek elsd konyvkedvelS puspoke. Elddje, gr. Berényz
Zsigmond (1694—1748) mar a XVIIL sz. elején szép konyvtart
hordott Gssze a pécsi plispoki palotaban. Hogy Berénye igazi amateur
volt, azt csinos czimeres exzlibrise is mutatja. Ez a konyvjelzd, a
melyet itt hasonmasban is bemutatunk, arrél nevezetes, hogy fel-
irataban 1721-t61 1747-ig mendéleg az Osszes évszamok eldfordulnak,
jelezve, mikor keriiltek az egyes példanyok a piispok konyvtaraba.
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Ezt a gyfijteményt gr. Berényi Zsigmond a kaptalanra hagyo-
manyozta, a melyt6l kés6bb, mint emlitettitk, a piispoki konyv-
tarba keriilt.t

Klimd utan a konyvtarnak legnagyobb joltevije Koller
Jozsef pécsi nagyprépost, a ki hosszabb idén at a plispok konyv-
tarnoka és torténetirdja volt s mint ilyen nagyobb utat tett Olasz-

Berényi Zsigmond konyvjelzgje.

orszagbhan, honnan konyvekkel s becses jegyzetekkel megrakodva
tért haza. 1832-ben bekOvetkezett halalakor egész gyfijteményét
a piispoki konyvtarra hagyta. Mar akkor késziil6ben volt a konyv-
tar mai hatalmas épiilete, a konyvtar harmadik alapitojanak,

t A kéaptalannak is van (kétféle alakban késziilt) konyvjelzdje Szent
Pétert Abrazold czimerével s ezen felirattal: SIGILLUM ECCLESIAE QUINQUE
ECCLESESIENSIS IN REGNO HUNG: Rézbe metszette Binder Fiilop Janos
Budéan.

13*
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br. Szepessy Igndcz piispbknek aldozatkészségéb6l, a ki — sajnos —
nem érhette meg teljes elkésziltét. Akkor sziint meg élni, a mikor
a szépen fejl6d6 intézetnek legnagyobb sziiksége lett volna a part-
fogora. Halalaval arvan maradt a konyvtar; a régiekhez hasonlo
meczenasok nem talalkoztak. Azéta csak esetleges hagyomanyokbol
novekszik, rendszeres gyarapitasardl szo sincs.

A konyvtar nem szép, de erds és tiizbiztos épiiletben van
elhelyezve, a melyet 1837-ben adtak at rendeltetésének. Az épiilet
foldszintjén a konyvtarral kapesolatos kis régiségtar s az olvaso-
szoba van; az el6bbi nagyrészben a bazilika atépitésekor kimaradt
régi faragvdnyokat, sirkoveket tartalmazza. A konyvtar az eme-
leten talalt helyet; all pedig a helyisége négy hatalmas terembél
s egy szobdabol. A termek barok izlésti fa-allvanyokkal vannak
bttorozva, a melynek egyes szakaszait fent egy-egy tudos, iro, egy-
hazatva meglehetds rosszul faragott fa-szobra disziti. Az 4bra-
zoltak kozt magyarok is vannak : Pizmdny Péter, Barkdczy Ferencz
primas és masok.

A konyvtar koteteinek szamat nyomtatott forrasaink igen
-eltéréen tiintetik fel. A Magyar Minerva szerint a gyljtemény
»mintegy 50,000 kotet«; az 1885. statisztika joval kevesebbrol
tud, e szerint esak 12,500 mfi van benne, 25 ezer kotettel és
18 ezer fiizet. Az utébbi adat valészintibbnek latszik; lehet azon-
ban, hogy az el6bbinek is igaza van, ha t. i. hisz év alatt erd-
sen szaporodott a konyvtar.

Ez az anyag helyhezkot6 rendszerben van a polczokon
elhelyezve, s ugy bettisoros lapkatalogussal, mint kotetekbe irt
szakrepertoriummal el van latva. Sajnos, egyik katalogus sem
szolgalhat biztos kalauzdl; a czédula-lajstrom nem egészen teljes
s még rendezésre var; a repertorium pedig elavult (Szepessy
Ignacz pilispok idejébdl valo) s kiilonben sem felel meg feladatanak,
mert a konyvek egy részét azota tortént atalakitdas alkalmaval
eltavolitottak helyiikr6l, a nélkil hogy katalogusban megjegyez-
ték volna, hol adtak nekik Gj helyet? A kuotaté tehat tala-
lomra dolgozhatik: ha csak, a mit természetesen csupan helybeli
ember tehet meg, at nem nézi az egész hatalmas konyvtdmeget.

Talsagos eredményt azonban a teljes atnézést6l sem szabad
varni. Szakemberek tudjak, mib6l all egy a XVIII. szazad végén
alakult magyarorszagi f6papi konyvtar, ha alapjat nem valamely
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bekebelezett régi gytjtemény teszi. Valamennyiben ugvanazon egy-
haztudomadnyi, jogi és bolcsészeti miivek, ugyanazok a régi remek-
irok és torténészek foglalnak helyet. Régiségek, konyvészeti ritka-
sagok, féleg magyar vonatkozasuak, bizony csak elvétve talalhatok
benniik. Pécsett a kdzépkor irodalmi emlékeibll semmi sem maradt.
A régi, fényes és hires Pécs varosa 1543-ban, a mikor II. Szoliman
szultan elfoglalta, eltiint a fold szinérdl, a mi benne elmozdithato
vagy elégethet6 volt, azt a tordk nem hagyta €pségben. A mai
Pécs alapitasa az 1686-iki visszafoglalastol keltezhetd, ennél régibb
helyi vonatkozdsi emléke a konyvtarnak sincs, ha csak ilyenekiil
nem tekintiink nehdny arab és torok kéziratot, a melyeket valo-
szintileg a Pécsrél elvonult térokék hagytak el.

A konyvtarban a statisztika szerint hatvan kéziratnak kell
lenni. Ezek koziil — miutdn nagyobb résziik be van osztva a
megfelel szakokba — csak néhanyat sikeriilt feltalalnom ; azokat, a
melyeknek rovid ismertetését itt adom.

Az altalam latott legrégibb kézirat egy kora XIV. szazadi
biblia volt, azokbol a kis nyolczadrét alaku, finom kiallitasu,
mikroszkopikus irdsi kéziratokbol, a melyeknek csodalatunkat
kiérdeml§ mesterei a franczia kényvmasolok voltak. A sajnos, mar
XVIIL szazadi kotésben levé s igy egykori nagy lapszéleitdl rész-
ben megfosztott kis kézirat szép festett kezd6betiikkel ékes; valami
kiilénosebb érdekességgel azonban nem dicsekedhetik.1

Ezzel kb. egykoru egy ugyancsak franczia eredetfi, nagy ivrétt
szentirds. Ez is kifogastalan kalligrafiaval van irva, miniaturdja azon-
ban sokkal fényesebb mint az el6zGé. Szokas szerint legszebb benne
a Genesist kezdd nagy I betfi, a lapon lev6 két hasab kozé ékelve,
testében nyolez, az Udvozitd életébsl vett kis abrazolassal. Mint-
egy 80, képpel diszitett kezddbett, sok pompas lapszéli keret és
szamtalan aprébb tarka inicziale emeli a kézirat fényét s teszi a
kodekszet a péesi konyvtar gydngyévé.?

Magyar vonatkozast hiaba keresnénk rajta; még a XIV. sz.
végén osztrak kézen volt, amint ezt az ellapjan levé bejegyzés
tanusitja:

1 Az 1882-iki konyvkiallitison szerepelt. Kalauz a konyvkiallitishoz.
103. 1. Konyvtari jele P, IX. 10. '
® Jelzete: 44. II1. 13. Ez is ott volt az 1882-iki konyvkiallitdson.
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Hanc Bibliam ego Anthowius plebanus wn Haymburg
comparavi die Saturnit XV. wmensis Octobris, anno Domini
M.ccelzxx quarto.

Mikor keriilt hazankba, meg nem allapithaté. Hartyakdtése
a XVIIL szazadbol ered.

Korrendben egy XIV—XV. szdzadi darabokat tartalmazo
ivrétti gylijtemény-kotet (U. VI 17.) kovetkezik. A XVI. szazadi,
fehér disznoborrel bevont, kapesos deszkakotés a kovetkezdket
tartalmazza.

1. B. Johannes Eremita, decem collattones ss. Patrum.
XV. szazadi, csinos félkurziv irasu papirkézirat. Kezdete 1* 1.:
Incipit prephatio Beati Johammis Heremite in decem collatio-
nes sanctorum patrum. A 67° lappal megszakad.

2. A. M. T. Boetius, de consolatione. A XIV. szdzad koze-
pérdl; rendkiviil vastag, ergs bordazati papirra irva. 95 levél; az
utolsé iires. Kezdete: LI(BER) BOECII DE C(ON)SOL(ACIONE).
Végzodik a 94° lapon: Explicit Boecius de consolacione philo-
sophie, Amen. A kovetkezd két sor, bizonynyal a mdsolé neve
és a keltezés, ki van vakarva; alabb: Laus tibi sit Christe, quia
liber explicit iste. Sok széljegyzettel.

3. Liber Floretus Bernhardi Amorosi. (Versekben.) Két hartya
és 12 papirlevélen, kb. a XV. szdzad kozepérél. Rubrikalatian,
a kezd6k és czimek helye iires. Kezdete: (A)gmine flovetus liber
inetpit. Semper eris tutus cuius documenta secutus. Hic liber
extractus de pluribus est vocitatus. Vége, a 24* oldalon:

Floretus mille centum versus tenet ille

Et ter viginti que qus (igy!) sunt redimite

Quod dedit alpha et o sit laus et gloria Christo.

Istum Ubellum composwit dominus Bernhardus Amorost
rector ecclesie de Mossolinchis Carcasonenensis dyocesis, ete.

4. Sanctus Bonaventura card. Stimulus conscientiae. 14 levél,
vegyest hartydn és papiron. A XV. szazad kozepérdl. Czim nélkiil

1 Ez a Bernat, a kit kédekszink Amorosinak nevez, azon rejtélyes
Bernardus, kit régebben Sz. Bernattal tévesztettek oOssze, de akirél G. J.
Voss megallapitotta, hogy »alius Bernardus (t. i. Clarevallensis); alius, qui
e Bernardo excerpsit flores, eosque versibus complexus & inde nomen habet
Floreti.« (De veterum poetarum temporibus, Amsterd. 1654.)
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kezdédik az elsé oldalon: Eece descripsi ea tibi tripliciter . . .
Vége a 14° lapon: Explicit stimulus consciencie sive tractatus
graduum, quibus pervenitur ad veram sapienciam. Sum parvum
bonum Bonaventure.

5. 28, levél vegyes XV. szazadi kivonatokkal és jegyzetekkel.

I X. 26. jelzet alatt egy kis, a XV. sz. végérdl valo Offi-
coum Beatae Mariae Virginis oriztetik. Kozonségesebb kiallitasu,
nehany csinos festett lapszéli kerettel és alakos kezdGbettivel
diszitett italiai eredetti imakdnyv, hartyara irva. Elején a kovet-
kez§ bejegyzés olvashaté: Donum excellentissimi comitis Adami
Reviczky de Revisnye legati caesareo-regii ad aulam Florentinam,
excellentissimo domino episcopo Lib. Bar. Szepessy de Négyes
missum. 1838.

Ennyi mindéssze a mit kozépkori kéziratokbol lattam.
Az 1882-iki konyvkidllitdson még a konyvtarnak egy minialt
képekkel €kes, XV. szazadi hollandi imakonyve is lathaté volt,
ez azonban nem jutott kezembe.

Az djkori kéziratok sorat egy igen szépen irt kis gorég
kodeksz (X. XII 9.) nyitja meg, a mely mar a magyar vonatko-
zasuak kozé tartozik, miutdn egykor Oldh Miklés konyvtaraban
foglalt helyet. A kézirat tartalma: Magyarazatok Damaszkuszi
Sz. Janosnak &g iy Feopgoviev czimfi munkdjahoz. Irdja az
el6lapon nevezi meg magat a kovetkeziképen:

Lewinus Ammonius monachus
Cartusianus me scripsit, et
donavit N. Olaho Pannonio
amicitiae monimentum.t

A kézirat alakja 8-rét, mintegy ujnyi vastag, anyaga papir
kotése egykoru, barna bér, lapjain egy-egy szent dombortian
préselt alakjaval.

Joval ujabb, de nyelvére nézve magyar egy énekeskinyv,
a melynek, régi minta szerint, Cantus Catholici czimet adha-

v Levinus Awmmonius, csaladi nevén van der Maude németalf5ldi
eredet, genti sziiletés{i karthauzi szerzetes ( 1556.), akinek tudomaényos
késziiltségét Erasmus is dicséri. (Jocher.) Oldéh Miklés németalfoldi tartdz-
kodasa idején jutott vele Osszekottetésbe s hazatérte utin is dllandd levele-
zésben volt vele.
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tunk. A negyedrétti, 146 levélb6l allo papirkézirat szép, egyen-
letes kanczellariai irassal késziilt, helyenként ki is szinezett toll-
rajzi nagy kezdtbettikkel. Ezek a betfik csinos, tulipantos, magyar
€kességiilkkel vonjak magukra a figyelmet. A kézirat nagyobbik
része a XVIL sz. végén, vagy a kovetkezd elején irddott: a hozza
csatlakozo potlékok t6bb kéztél erednek s a XVIIL szazad folyaman
Jutottak a kotetbe. Elil a kézirat csonka.

Tartalmat magyar nyelvli egyhazi énekek teszik. Az elsd
de Sancto Georgio, aztdn jon de Sancto Philippo et Jacobo, stb.
Az bsszes magyar szenteknek vannak benne himnusai, kdztik az
ismerteknek nehany valtozata. A pétlasok kozt van egy igen érdekes,
de sajnos, csonka ének Sz. Ldszld kirdlyrdl, a melyet, miutan a
kéznél lev§ forrasokban nem talalom, ide iktatok, meghagyva az
eredeti helyesiras némely sajatsagait. Hangzik eképen:

Regen ez orszag sok szép szent Iffiakkal
tiindoklott mit szép finyes gyémédntokkal
tiszta iletd jambor firfiakkal

mint szép angyalokkal.

Tiszta sziiz élet tiindoklstt ed bennek
A ki legh inkdb tetczett az Istennek,
kiért Szent Dolgok nékik jelentettek,
altal értettek.

- Hogy Géza Herczegh a véczi mezében
Salamon kirdlt 6 meg gydzte szipen
A szent korona titetett feieben,
Géza Herczegnek.

Ki tette oda aztt senki nem tutta

De a Szent Laszlé testi szemmel litta,
hogy Angyal volt az ki feieben nyomta,
néki kiralsagra.

Az utdn azon mezén hogy vadasztak,
Géza Laszloval azon tandcskodtak

egy szép Templomott a Boldog Aszonnak,
hol rakassanak. '

Nagy viletlentil egy szarvas els jott

Egy Templom helett nyomaval meg jedzett,
vaddszok elott siirdé erd@ben meuntt,
rejtekben enyiszett
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Ez a nagy szarvas sokaktul lattatott,

De csak Szent Lészlé tudta hogy Angyal voltt,
Kitt az Ur Isten a vigre bocsitott,
Templomrul jelt adott.

Azon szent helyen Géza Szent Ldszléval
Egy nagy Templomott rakattak klastrommal,
mely Véczi templom nagy erds munkaval
mostan is fen 4ll.

Id6 jartdval Géza hogy meg hala
Magyar kiralysig Szent Ldszléra szdlla
kiben szerencsés, gyézodelmes vala
Szent életfi vala

Istennek hozza valé nagy jé titin
Mint Géza Herczeg e is elmilkedvin
hogy egy Templomot mi helyen ipicsen
kiralyi kolesigen.

Itt hidnyzik egy levél s vele a himnusznak kozel a fele.
Vége a kovetkezd lapon van, ahova azonban mér csak egy
versszaknak a toredéke jutott:

.« + < « « v « « + . ban
ki tiged sziintelen dicsir Menyorszagban
nyerd meg nékiink Magyaroknak

hogy orszigunk boldogillyon

oh Szent Liszlé kiraly. Amen.

Kozkonyvtarainkban tobb masolatban meglevd kézirat a
Szent Clara Szerzetében Els- Apdczdiknak Reguldjok ... Magyaril
iratott MDCYV. esztendiben. A pécsi példany (0. II. 5.) negyed-
rétben, hartyara van irva, szép, nyomtatast utanzo betiikkel, de mar
késéi méasolat, 1774-bél valo.

A protestans egyhaztorténetre nézve van érdékessége a
X. XT. 26. szamu kéziratnak, melynek czime: Prototollum ecclesiae
articularis Rhetensis.! Anno 1701. Negyedrétli papirkézirat, nem
sok, de érdekes bejegyzésekkel, a melyek némi megszakitassal
1716-ig folynak. Harom év kimaradt; mint a feljegyzdsekbél
olvassuk (6* L): »mevel mind 1707—1708 és 1709-dik Eszten-

+ Réte, Pozsony varmegyében.




202 Jegyzetek a pécsi egyhdzmegyei konyvtarbol

déknek el folyasaban nallunk szenvedett s lakott praedikatorunk
T. Kis-Ari Andras uram keziben ez konyv nem lehetett s sok
veszedelem futds és egyéb nyomorusag miatt, az ed kegyelme
ideiben 16tt dolgok nincsennek meg irva e kényvben.«

A kotet végén az iskola anyakdnyve kovetkezik az
1701—1717 kozotti évekbol.

A figyelemre mélté adatok koziil itt csak egy konyvészeti
érdekfit emlitek meg. Ez mindjart az elején olvashaté s igy szél:

1701, die 26. Maji. Vettink egy Oreg Gradudlt méyy
Jorinton.

Ma az Oreg Gradual ara (nyilvanvalé, hogy a Geleji-féle
értetik) legalabb Otvenszer ennyi lenne.

Ugyancsak protestans érdekti a kovetkezd XVIII szazadi
kézirat is:

Matrixz ecclesiarum in Senioratu Comaromiens: existentium
n qua continetur descriptio dominorum terrestrium, in quorum.
possesstonibus ecclesiae mostrae constitutae sunt.

Benne a kuratorok szamadasai alairasaikkal és pecséteikkel
hitelesitve. Végén nevezetes feljegyzések a protestans templomok
pusztilasarol.

Ezzel szoros kapcsolatban all egy kotet, melynek magvat
ugyan nyomtatvany képezi, de a melyhez ismét a komaromi prot.
egyhazkeriiletet érdekld kézirat van kotve.!

A nyomtatvany, a komjati kanonok, a Régi Magyar konyvtar
masodik részének 438. szama alatt van leirva, de ezt a példanyat
Szabs Karoly nem ismerte. Pontos czime: Canones | Ecclesiastici, |
in | quinque | classes di | stributi | Quibus Ecclesiae Helveticam
Confessionem amplexae | in comitatibus, Mosonien Posonien Coma-:
romien Nitrien Barsien Honten | & Neogradien & finitimis | Praesidiis,
4 Superio- | ribus reguntur. | Editi | Communi Suffragio Ministro-
rum DEI | in Synodo Comiathina congregato- | rum Anno 1623.
die 13 | Septembris. | PAPAE | Typis Matthaei Bernhardi, | Anno
MDC XXV Salutis. 4° 48 levél.

Szép példany, igen nagy lapszélekkel; egykor a komaromi
egyhdaé volt, Elejére nehany lap van kotve a XVIIL sz. elejérdl
valo jegyzetekkel. Részben egyhazjogi tartalmuak, de sok érdekes

1 Konyvtari jelzet nélkiil.
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masféle adat is van koztik, llyen példaul: Anno 1713. die
2. aprilis. Puncta sew Chistiané vivendi Regula, jam in Sacra
Superintendentia Comaromiensi receptae munc vero in rationem
Greqis Christi idiomate Hungarico ad observandum exhibitae.
Igen érdekesek: Classis 1. de Quinque senioribus 2* de minis-
tris .3* de Grege Christi. 4° de Ludimagistris. 5 de Praesbyteris,
6* Regulae (enerales. etc. A konyv szélei is siiriin tele vannak
irva jegyzetekkel. A kotet végén ujjnyi vastag kézirat van: Antonii
Archiepiscope  Florentini olim sacri palatei apostolict causarum
auditoris regulae iuris, XVIL. szazadi irds, korilbelil a nyomtat-
vanynyal egy idghdl vald.

A konyvtar anabaptista kézirataibol, bar értesiilésem szerint
tobbnek is kell lenni, csak egyet lattam. Ennek czime, vordssel
és sargaval festett kerethen: Geschicht Buech der Muriterer Chri-
stij. Welche zu disser umszerer Zeit n allen ortten Tetischer
Landen : Umb des glaubens willen: Durch feuer, wasser un(d)
schwertt Hin gericht worde(n) . .. stb. A tulsé oldalon hasonlé
diszes keretben szentirasbeli idézetek, a keret koriil: . . . Dreller
Buech Binder. 4-rét papiron, 10, 158 és 35 levél, az utols6 részt
kivéve ugyanazon XVII. szazadi kéz tiszta és olvashaté irasa. Tar-
talma a szokasos; elél névmutato a martirokrol, keresztneveik sze-
rint aztdn az 1622-ik évig mend feljegyzések az ildoztetésekrol.
Az utolsé részben versek; a 158. sztt levélen levd elGtt ezen
feliras: Ein anders ILsedt im Thon: Am Freitag vor Sandt
Virichh tag, Da man das Kreiz am himel sach. Osszesen
104 versszak; a lapszéleken feliil végig a Hinsel Schmidt név,
taldn a szerz@é. Utanna: Etliche schone Lieder, gemachtt durch
unsern Lieben brueder Hainsel Réffler oder Schmidt zu Aach in
Niderlandt, Den man auch alda gericht hat. Egykori borkotésben,
Klimo piispok konyvjelzgjével. '

Tekintélyes sorozatot alkotnak Koller Jézsefnek, a néhai
nagyprépostnak jegyzetei, masolatai, a melyeket kevés Kkivétellel
felhasznalt a Historia episcopatus Quinqueecclesiarum nyolcz kote-
tében. Van azutan, mint mar fentebb emlitettem, t6bb keleti kodeksz,
kozottik — allitolag — tartalmilag érdekesek is.

A konyvtar nyomtatvanyai kozott 1711 el6tti magyar munka
kevés van, ellenben idegen nyelvéi hazai nyomtatvdany sfirfin
talalkozik. Ezeket Szabd Karoly is felsorolja, kivévén a két legrit-
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kabbat, Pesti Gabor Novum Testamentumdt (Bécs, 1536.),a melybél
a konyvitar O. IX. 25. sz. alatt egy csonka példdnyt Oriz és
Manlius Janos egyik rendkiviil becses nyomtatvanyat, melyet a
Régi Magyar Konyvtar tudos szerkesztGje egyatalan nem ismert.
Ennek pontos czime igy hangzik: .

Postilla | Na Vsze leto | po nedelne | znowich szpraviena
szlouens- | kim iezikom. | Po | Antolu Vramcze Se: | P: Doctore
¢ Cezirkue Varasdinszke.| P. | Psalmo. 118. | Domine gressus
meos dirige. | Stampamo v Selobodmom | Kraliewom Varassu
Varasdine. | M.D.; LXXXVI (A czim, Manlius magyar nyelvi
nyomtatvanyairél is ismeretes, négy sarkdn a négy evangelista
jelvényével diszitett fametszet keretben.) Az utolso oldalon
a kovetkezd kolofon van: Stampano v Szlobodnom Kralevom
Varasv | Varasdine po Juane Manliuse. | M.D. LXXXVL
Negvedrét, 4 szamozatlan és 238 sztt levél. A munkat latin
nvelvii, Heressinczi Péter zagrabi piisp6khoz intézett ajanlo levél
nyitja meg,

A kiilféldi nyomtatvanyok koézétt nem sok emlitésre méltot
lattam. Azt az 1466-iki hartyara nyomtatott bibliat, a melyet a
régibb ismertet6k emlitenek, nem taldltam meg; érdekesebb
Osnyomtatvany egyaltalin nem Kkeriilt a kezembe. Az ujabbak
kozott kétségkivil legbecsesebb egy 1717-b6l valo sinai nyomdiat-
vany, a jezsuita miszionariusoknak (hihet6leg) kantoni rendhazabol.
Az V.1IV. 11. sz. a. igtatott kis ivrétti kitet czime ez: Informatio
pro veritate contra iniquiorum famam sparsam per Sinas cum
calumnia in P. P. Soc. IESV, & detrimento missionis. Commu-
nicata Missionariis in Imperio Sinensi. Anno 1717. A munka
sinai selyempapirra van nyomtatva, ugy, a mint altalaban a sinai
nyomtatvanyok szoktak lenni, csupan az erdsen atlatszé papir
egyik oldara. Két-két levél oly modon fiigg Ossze, hogy ires
felitk beliillre esik s igy az olvasasnal nem zavaré, Van pedig
az egész mi lapnagysdgu fatdblikrdl nyomtatva, a kozdnséges
szoveg 4allo, a benne levé oklevelek a folydirast untanzo, ddlt
betiikkel. Mekkora munka volt a 190 oldalt tetszetSsen és
hibatlanul fiba metszeni, elképzelni is alig lehet. Az egész ere-
deti, barna papirosboritékba van fiizve s ugyanilyen tokban van
elhelyezve.

Még a latott régi bejegyzések koziil néhany mutatvany.
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Temesvdre Felbdrt Stelluriuma Hagenauban, 1509-ban nyo-
mott negyedrétl kiadasanak itt levé példanyaban (jelzete U. VLI
18) egész sereg érdekes bejegyzés van. Czimlapjan régi tulaj-
donosok nevei; igy a XVI. sz. elejér6l vald irassal ez: Hunc
librum dedit fratri Georgio de Chozthanijcza frater Gregorius de
Seblee, cuius animam Deus teneat. Alatta XVII szazadi irassal:
Domus professae Societatis JESV Vienna.

Az eldlevélen a szerzetesek halala napjai bejegyezve; koztik
1558 18. Julii. Sartor Ambrus frater, 1516. 16. octobris Johannes
Chijapo de Koromzo, Jaurini.

A XL. lapon a szOveg ezen pontjahoz (Pelbdrt egy idé-
zete.) »Bernardus: O felix Maria data est tibi omnis potestas
in celo et in terra: ut quidquid volueris valeas efficere.« egy a
XVI. sz. derekardl valo kéz hozza irta: Szenmt Bernard ha the
dolgod ez hazucz bestie hires kuruafia uol (?), hitetlen es eretnek
ember.

Az utols6 (iires) oldalon a XVIL sz. derekarol.

Contra caducum morbum (= dogvész) medicina.

Az wveres hagymdt nijerssen teord megh, ved wvieet es az
korssagos embert mijkor az korsag lely, teolt az zaijaba.

Masik analis jobb.

Az tekemeos bekanak az magayath (igy!) vegijed, azald meg,
terd meg, feijer borba ad meg innija ac korssagos embernek.

X./X./28. szam alatt negyedréti deszkatablas gytijtelék-kotet
van; tartalmat a XVI. szazad els6 két tizedében kiadott s Roma-
ban nvomtatott papai bullak és zsinati beszédek teszik. Hatso
boritéklapjan ezen feljegyzés:

Franciscus de Zannis Venetus dum estivos estus Warading
*1536 anmo salutis witare cuperet successiuis horis totum hoc
opusculum perlegit.

Az elsonek kétott »Bulla intimationis generalis Concilii apud
Lateranum per S. d. n. Julium Papam I edita czimlapjdn:
Collegis Poson. Catalogo imscriptus. Anno 164S. — Tovabba Col-
legic Soc. TESV Posonii 1708.

Coelius  Pammonius. Collectanea in sacram apocalypsin
b. Joamnis apostole . . . Venetiis, 1547. Czimpjan, félig levagva:
Zacharias Moshoczj Protonotarios . . . . Comes palatinus.. . . Cano-
nicus Nitriensis. 1568. Emi Viennae . .. A XVI szdzad ezen
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kivalé konyvgyfjtonek legtobb kotete a budapesti egyetemi konyv-
tarba jutott, azonban alig van régibb hazai kényvtar, a melyben
ne taldlkoznék tdle szirmazo egy-két darab,

* kX%

E szerény mutatvanyok szolgaljanak kedvgerjesztoil azok-
nak, a kiknek alkalmuk nyilik a péesi konyvtarban buvarkodni.
Kényveiben a bibliografus €s az irodalombarat, szép oklevélgyGj-
teményében (melyrdl itt most nem is tesziink emlitést) s nagy-
szami masolataiban a torténetiré és a diplomatikus még érdekes
adatokat lelhet: benne tolt6tt ideje senkinek sem vesz kdrba.




EGY ISMERETLEN VITREZ-KODEX.

— A vatikdni Palatina kionyvtar hazai vonatkozisai. —
Zsix J. Aporrrér.

Huzamosabb id&t toltottem Roémaban levéltari kutatdssal,
moédomban volt t6bb nevezetesebb kdonyvtdrt is a hazai vonat-
kozas szempontjabol atnézni, minthogy Romdban a konyv- és
levéltarak nyitasi, illetdleg hasznalati ideje az egyedfil ldvos
moédon a gyakérlati igények teljes méltanylasaval : eqymdst kiegé-
szft6 alapon van egyetemesen megéllapitva.

Konyvtari kutatdsaim eredményét e folyéiratban o6hajtanam
kozzétenni. Tavol dllok attol, hogy azoknak az érték tekintetében
rendkiviili becset tulajdonitsak, de mivel kétségteleniil alkalmasak
arra, hogy kozépkori kulturankrol, kiilondsen pedig konyvtdrviszo-
nvainkrol alkotott ismereteinket kibévitsék, tagitsak, illetéleg helyes-
bitsék, kozzéteteliket maga ez az egy szempont is eléggé indokolja.
— Egy masik nem kevésbbé jelentékeny szempont pedig a kovet-
kez6: a ki az Orokvaros konyvtdri méreteit ismeri, az tudni
fogja, hogy itt tugyszolvan a legkisebb kézirattar katalogusa is
legalabb egy-egy hetét foglalja le az kutaténak; ebbdl a szem-
pontbol nézve a dolgot hatarozott szolgilatot teljesitek jegyzeteim
kozzétételével mindazoknak, kik Romaban a jovében akarnak
konyvtari kutatdst végezni, minthogy minden konyvtdr hazi kata-
logusdbol éber figyelemmel és igaz lelkiismeretességgel jegyeztem
ki az ¢sszes hazai vonatkozasokat; a mi altal a katalogusok
atnézésének nem csekély idejét és nem éppen kellemes munkajat
egyszersmindenkorra és mindenki részére megtakaritottam.

Egy lényeges koriilményre hivom még fel bibliografusaink
figvelmét: a katalogus leglelkiismeretesebb atbuvarlasa és kijegy-
zése még nem jelenti azt, hogy az illet6 konyvtar hazai vonat-
kozdsai tdrgyilag is kimeritve volndnak. Ugyanis egy-egy kozép-
kori kodex hazai provenienczidjat sokszor pl. a benne levd czimer-
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r6]l ismerjilk és allapitjuk meg, Mar pedizg — mindig a rémai
allapotokat tartva szem el6tt — a jelenleg hasznalatos katalogu-
sok ilyesmire nem tartalmaznak semmiféle felvilagositast; mert a
XVIIL. szazad végén vagy a XIX. szdzad elején késziiltek, a
midén még tudvalevileg a bibliografiai leiras nem terjedt ki ily
altalaban véve ugyan jaralékos jellegi, de sokszor lényeges szere-
pet 6lt6 koriilményeknek a feltiintetésére; s6t mi tébb, az a
kiilonben nagybecsti, 1886-ban megindult nyomtatott gytjtemény,
melynek czélja 0j revisié alapjan modern katalogust adni a vati-
kani konyvtarnak kincseirgl, ez sem szabatos abban a tekintet-
ben, mert a — példaul felvett — czimert nemcsak nem irja le,
hanem a legtobb esetben: »picturis illustratus« altalanos kijelen-
téssel jelzi. Ily koriilmények kozott megbecsiilhetetlen szolgalatot
tenne miivelddéstorténetiink iigyének az, ki e kdnyvtarak anyagat
— természetesen precziz és részletes kozépkori heraldikas ismere-

tekkel felfegyverkezve, — egyenként nézné at.
Ennyit tartottam sziikségesnek altalanossagban el6rebocsa-
tani. Jelenleg — mint a kdzlemény czime is jelzi, — a Pala-

tina kOnyvtar magyar vonatkozasu jegyzékét kozlom s befejezésiil
részletes ismertetést nyujtok a konyvtar legbecsesebb hungari-
kumardl: Vitéz Janos egy eddig ismeretlen kodexérol; melynek
értéket kivdldan emeli az o kirilmény, hogy ez az egyetlen
kodex. mit magynevii tulajdonosa, a hires Galeottoval emenddlt.

* * *

A >Bibliotheca Palatina« nem a papak alkotasa, bar hata-
rozottan katolikus egyhazi eredetii. Felerészben ugyanis a heidel-
bergi Szent-Lélekhez czimzett templom gydjteményébdl, masik
felében pedig a kozépkori pfalzi valasztofejedelem konyvtarabol
van alkotva. Egyesittetett pedig a heidelberyi protestins egyetem
javara; a mely alkalommal nverte maig divoe: Palatina nevét,
De nemsokdig maradt a protestdnsok tulajdona, mert Tilly a
harminczéves haboru folyaman (1622) Heidelberget elfoglalvan
Miksa bajor valasztéfejedelem parancsara az egész konyvtart
{3b27 kozépkori kodexxel) 1623-ban Romaba vitette s XV. Gergely
papanak ajandékozta ;! ki azt a vatikani konyvtarban Onalléan

* L. Wilken: Geschichte der Bildung, Beraubung und Vernichtung
der alten heidelbergischen Biichersammliungen. Heidelberg 1817.
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kezeltette. A konyvtar kiils6 torténete azenban még nem ér itt
véget. A napoleoni harezok és elnyomatas idején ugyanis a
vatikani kényvtar és levéltar mas részeivel egyetemben a Pala-
tina Bibliotheca is Parisba keriil, honnan a koaliczié végleges
gy6zelme utan 1815 ben visszaszallittatott Roméba. Megel6zéleg
azonban az §skori protestans rész a Napoleon leverésében szin-
tén jeles A¥szt vett protestans Poroszorszdg kozbenjardsara a
heidelbergi egyetemnek visszaadatott. Ennyit a Palatina kuilsi
viszontagsagairol.2

A Pualatinat,! bar igen sok kodexe a VII—X. szazadokbdl
szarmazik, még sem ezek teszik becsessé, hanem a konstanczi
és bazeli zsinatok el6készitését, lefolyasat, részletesen targyalo
egvkoru kézirati kotetei, kézirati osztalyin kiviil van két részbél
(latin és német alosztalybdl) &ll6 nyomtatott konyvosztilya is,
mely a konyvsajtéo gyvermekkoraban, kiilondsen pedig a német-
orszagi vallasi reformdczié idején megjelent Gsszes nyomtatva-
nyokat ritka teljességben konzervalta.

Kézirati osztdlyanak magyar vonatkozasai megtartva az
eredeti, hdzi katalogusban levé sorszamokat, a kovetkezok:

368. szdm. Chart. in 4.° saec. XV. fol. 354.
a 248. oldalon: »Epistola turci ad summum pontificem.«

a 249. »Johannis de Capistrano speculum clericorume« sive
ssermo  ad clerum . . . . anno domini M° CCCCe
XXXIX.«

a 278. > »Nicolai papa V.bulla ad invocandum auxilium contra

hostem nominis Christi turchionen ferocissimume« data
Romae II. Kal. oct. anno septimo.

a 282. »Calisti pape bulla contra Torchos« (sic!) data Romae
id mai anno primo.
a 283. > »Johannis de Hunigad, comitis perpetui Wistervensis,

epistola ad dom. Franciscum Schluk, canonicum
ratisponensem, de bello contra Turcas anno 1456.

a 283. » Johannis card. s. Angeli ap. sedis legati, epistola ad
dom. Ladislaum de Gara regum Galliae (!!) palatinum
de indulgentiis concessis iis qui crucem receparint
>ad bellum contra Torchose« anno 1456.

a 283 > Adnotationes de bello contra Turcas anno 1456. lingua
partim latina partim germanica.

' 1. Wilken : Geschichte der Bildung, Beraubung und Vernichtung der
alten heidelbergischen Biichersammlungen. Heidelberg 1817.

Magyar Konyvszemle. 1907, III. fiizet. 14
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369.
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458.
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469.

492.

561.
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603.
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szdm. Chart. in 4° sasc. XV. fol. 312.
a 130. oldalon: »Johannis de Capistrano tractatus de cupiditate.»

szdm. Chart. in 8° saec. XV. fol. 354.
a 191. oldalon: »Alberti regis« epistola ad Eugenium pp. IV. data
Viennae d. 4. Mai.

szdm. Membr. in fol. saec. XIIL fol. 121.
a 105. oldalon: Fr. Juliani ord. praedicatorum in Hungaria ad Peru-
sinum episcopum Ap. Sed. legatum epistola de
historia et moribus Tartarorum.

szdm. Chart. in 8.° saec. XV. f. 338.
a 159. oldalon: Copia litterarum fris Joh. de Capisirano destinatarum
ad omnes Barones nobiles et famosos Bohemiae, qui
Pragam debent convenire pro aliqua dieta celebranda.
secunda feria post octavam paschae 1452,

szdm. Membr. in 8 saec. XIV. fol. 96.
az 1. oldalon: Ungari sermones de tempore, de sanctis ad religiosos.
etc. praemissa tabula imperfecta.

szdm. Chart. in 4° saec. XV. f. 47.
az 1. oldalon: »>Fr. Johannis de Capistrano Passio domini nostri

Thesu Cristi edita et praedicata in Zvratisania anno
d. MCCCCLIIL «

szdm. Chart. in 8° saec. XV. f. 223.
a 130. oldalon: Leonelli Esthensis acta ad Sigismundum Ces. Aug. IIII.
idus septembr. in Fontis porticu dum Ferrariam Roma.
divertisset.

szdm. Chart. in 4° saec. XV. fol. 329.
a 155. oldalon: sLyber visionum Elysabeth ancille dei.« Incipit:
»Fuit in diebus eugenii pape in finibus treverensis dioc.«

szdm. Membr. in fol. saec. XV. f. 55.
az 1. oldalon: Regestrum omnium privilegiorum ord. hierosolymitani
hospitalis b. M. Teutonicorum.

szdm. Chart. in 4° XV. fol. 305.
a 6. oldalon: Sigismundi Romanorum et Caroli francorum regis epis-
tolae mutuae a. 1413.

szam. Membr. in fol. saec. XV. f. 96.
a 89. oldalon: Caroli de Malatestis »informatio ad seren. Regem Rom.
et Hungarie pro tranquillitate sce. Romane ecclesie
et ipsius vera reintegratione et reformatione a. 1411.

szdm. Chart. in 4° saec, XV. f. 426.
a 126. oldalon: Magistri Ludovici de Ast »arenga facta coram dno
Alberto duce Austrie in regem Romanorum electo.«
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szdm. Membr. in fol. saec. XV. f. 323.
Plagula chartacea manu saec. XV. continens epistolium
Nicolai »de Myndelhayme nuntians ingressum exer-
citus regis Polomiae in territorium regni Hungariae
in calce codicis.

szam. Chart. in 4° saec. XV. f. 206.

a 165. oldalon: Taxae solutae ab ecclesiis cathedralibus a mensa dec.

a. 1422

szdm. Chart. in 4° saec. XV. 412.
Liber formularum contractuum etiam Sigismundi
imperatoris.

szdm. Chart. in 4° saec. XV. f. 184.

a 84. oldalon: »Epistola quedam contra Sigismundum regem rom.
edita clauculo et per quemdam se non nominare
volentem insinuata.« Ine. »Dictat iuris naturalis
equitas.

szdm. Chart. in 8. saec. XVL f. 363.
Collectio formularum cancellariae imperialis inscripta
inter alias etiam Sigismundi imp.
szdm. Membr. in 4° anno 1300. f. 84.
a 70. oldalon: Sequentiae :de sancta Elysabeth« cum notis musicis
szdm. Membr. in fol. saec. XIV. et XV. f. 33.

a 30. oldalon: »de miraculis sce Chunegundis virginis et imperatricis«
descripta sub anno dni M°CCCXLVIIL. feria tertia
ante ascensionem domini.

a 33 o> Antiphonae »de sca Kinegunde Imperatrices cum
notis musicis.

szdm. Chart. in 4° saec. XV. f. 257.

a 166. oldalon: »Eneae Silvii poetae epistola ad »Sigismundum ducem

Austriae.« Inc. »Efflagitasti modeste.«
szdm, Membr. et Chart. in 8° et 4° sgec. IX—XV. f. 167.

a 106. oldaion: »De sca Elyzabeth.« Inc.: »Cum beata elyzabeth de
erumpnis et laboribus hujus mundi ad eternitatis
gloriam transitura esset.<

a 113. - » »De quodam miraculo sce Elyzabeth. »Inc.: »Quam-
quam nonnisi ab intus.<

szam. Chart. in £ saec. XV.
a 39. oldalon: Litterae Mathiae regis ad imperatorem Fredericum.
szdm. Membr. fol. saec. XIII
»De facto Ungarie magne a frre. Riccardo ord. predi-
catorum tempore Gregorii IX.«

1445, szdm. Chart. fol. saec. XIV.

Litterae Sigismundi imperatoris.
‘ 14 *
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1711. szdm. Membr. in. 8°. saec XV. cum picturis illustratus.
Marci Manilii: Astronomicon. (Vitéz Kodex.)

1787. szdm. Membr. in 8° saec. XV. cum picturis illustratus.
Dictionarium triumlinguarum (lat. germ. et bohem.)
Ladislai (V.) regis Hungariae,

1920. szam. Chart. in fol. saec. XVI
Bibliothecae Fuggeranae indices.

* % %

E sorozatbhdl, mint jeleztem csupan az 1711 szdmmal jelzett
Vitéz-kodexet vettem behatobb vizsgalat ala. Megindultan fogtam
kezeimbe e kényvet s forgattam lapjait, mely egykoron : 6todfélszaz
év eltt annak a férfiunak fordult meg — mint a benne siirin
eléforduloé sajatkezti jegyzetei bizonyitjak, — gyakran a kezében,
akinek kozépkori kulturank vilaghirti és vezetd fejlettségét koszon-

Vitéz Janos egvkori értékes konyvtaranak bibliografiai
rekonstrukeziojat Fraknoi Vilmosnak koszonhetjilk. Erre vonat-
kozo fejtegetései e folyoirat 1878. 1879. és 1881-ik évfolya-
maiban jelentek meg. Ezekb6l tudjuk, hogy Vitdz nagyvaradi
és esztergomi konyvtarat a konyvek koézmonddsos fatuma a szél-
rozsa minden irdnyaban: Salzburg, Paris, Miinchen, Zigrdb és
Szent-Antal felé szorta szét. Ezekhez j6 most Roma, illetSleg
Heidelberg. De hogy a mi Vitéz kotetiinknek nem Heidelberg
volt a kozvetlen allomasa azutdan, hogy eredeti tulajdonositol
elkeriilt, ezt kétségtelenné teszik a kotés belsd lapjan levd kiilon-
b6z6 idobel és kézt6l szdrmazéd egymdstol eliité konyvtari szamok.
Jelenleg -— valamint a heidelbergi konyvtarban is, — mint tud-
juk az 1711, szamot viseli; ezel6tt valahol 1177, még el6bb
pedig, talan ismét mas helyen 1135. szamot viselt: végil van
ezeken kivill még egy beiras, mely legrégibbnek tiinik fel s mely
szerint %" volt hajdan a konyvtari szama. Akarmelyiket is
tekintstik e szamuk kozill: mindegyck tekimtélyes; a mely Kkoril-
mény arra a feltevésre jogosit, hogy kodexiink mindenkoron
elsérang konyvtarban foglalt helyet.

A kodex alakja rendes oktav; nem egykoru, fehér disztelen
pergament lapba van kotve. A bekOtési tablak mindegyikén
két-két fehér zsinorfoszlany lathato, melyek egvkor a konyv
atkotésére szolgaltak. Belseje 89 igen finom, aranyszegélyli s




Zsak J. Adolftol 213

djabb id6ben levelenként arabs foly0 szammal czeruzaval jelzett
héartyalapb6l all; ezenkiviil el6l s hatul egy-egy iires papirlapot
talalunk, melyeket a bekotés alkalmaval nyert. Az 1. és 89,
szammal jelzett pergamen levelek teljesen {iiresek; csak az utobbi
van, ép ugy mint a tobbi (2—88), fekete tintaval megvonalazva
és pedig huszondt vizszintes és a két végén 3—3 cmnyi margo6t
hagyva 2—2 fiiggbleges vonallal. A szGveg a 22 oldalon kezd§dik
s 88" oldalon végzddik. Az utolsé oldalon (88°) esak 17 sor van
beirva. Az utolsé beirt sor alatti harmadik vonalon maiuscula
jellegli gordg betiikkel s arany tentaval a sor kozepén e szd
lathato beirva: Tehog, Az ez alatti két sorban pedig Vitéznek kovet-
kez6 — vords tintaval irt, — bejegyzése olvashato: | legi et
emendavi ci Mgro Galeotto 1469.| Jo. Ar. Strg. | Még lejebb,
— a 2b-ik sorban — wugyancsak Vitdz kezétdl szarmazoé, de
ezuttal fekete tentaval irt ez a bejegyzés fordul elé: Johann.
Archiepisc. Strigomiensis. Vitéz nevének e kétszeri sajatkezfi
bejegyzése és pedig ugyanazon az oldalon mindenkinek fel fog
ttnni! Oka és magyarazata pedig nagyon egyszert. Ugyanis Vitéz
kétszer emenddlta a kényvet, Elészér bizonyara a konyvarusto
valo megérk¥ése napjan, vagy az erre kovetkez6 napok vala-
melyikén, amidén is inkabb kivancsisagh6l nézte meg az j
kényvet s a hevenydszett lapozgatas kozben talalt hibakat fekete
tintdval javitotta ki a margén s egyuttal, hogy az ekkor tarsa-
dalmi betegséget képezd konyvelidegenitést§l biztositsa magat, az
utélsé lapra feljesen Kkiirta nevét is; mig a szovegnek tudomdnyos
ds krittkai atnézését késébbre hagyta. Ez, mint lattuk, 1469
folyaman tortént Galeotto kozremiikddésével; amidén is vords
tentaval jelezle a lapszéleken az el6fordulo széveghibak korrek-
tivamat s végiil megorokitette a konyv végén alkalmazott jegyzettel
a Galeottoval valo emendalast. S taldn ép arra valé tekintettel,
hogy neve és dlldasa mar egyszer teljesen ki volt irva a koényv-
ben, a mésodszori emendaldsnal, mint lattuk, ezzel a roviditéssel
él: Jo. Ar. Stry.

A konyv a jobb editiokhoz tartozik; amire, mint tndjuk,
Vitéz kivdlé gondot és nagy sulyt helyezett mindig. Valamint
szigori pontossiggal és példas lelkiismeretességgel teljesifette a
szovegkritika, az emenddlas nem egyszer 1élekolé hatdsi munkdjat.
Az els§ bejegyzés konyviinkben a 17-ik levéllapon fordul el6;
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ezért mondtuk méltan, hogy a munka a jobb kiaddsok koziil
valo. E laptol kezdve ugyszolvan minden lapon talalkozunk Vitéz
vorostintaju emendaczioival, sot itt-ott az elsé futdlagos atnézés
fekete tentaval jelzett nyomaira is bukkanunk. A szokasos sziveg-
kritikai megjegyzéseken kiviil igen stiriien mas jellemzd bejegy-
zéseire — ezek is vOr0s tentdval irvak — is akadunk Vitéznek:
ezek hol a jobb, hol pedig a bal margén el6fordulé wverbum
dirigensck, tartalomtdjékoztatok, melyek a kényv hasznalhatosa-
gat fokoztak,

A kodex természetesen diszitve van. De azonnal kimond-
juk, hogy nem a leggazdagabb kiallitasi a Vitdz-kodex. S6t
hatarozottan egyszertinek nevezhetd. Az els6 szdveglapon eldfor-
dulé diszen kiviil ugyanis az egész konyvben egyéb diszités
nines, hacsak annak nem vessziikk a 212 40 b4 és 73 lapo-
kon kezd6do, konvviejezetek elsé betfiinek: M—J—O és S-nek
sablonos iniczidlés diszét és azt, hogy az e Dbetfikkel kezdddo
els6 mondat Osszes betfii majuszkula alakban fordulnak el s fel-
valtva élénk zold, arany, kék és vords tentaval irvak., A nagyobb
aranyu diszitéssel ellatott els szoveglap (2*) kellemes benyomaést
tesz a szemlél6re tigyes koloritjaval, bar a rajz, mely a szdveget
harom oldalrol atfogja: koztnséges arabeszk. A szinek: arany,
kék, voros, zold és viola. Az alsé lapszéldiszitmény a kozépen
lent voros és kék szinnel festett koszorut alkot\ melyben Vitéz
jol ismert, vizszintes vonal altal két mezére osztott czimerpaizsa
foglal helyet, a felsé arany mezében viros oroszlan lépeget, az alsé
kék mezében pedig aranyos liliom s két ugyancsak aranyos
csillag lathat6. Ha még azt jelzem. hogy az e lapon -eléforduld
iniczidle betii, C diszitése a fentebb jelzettekével egyjellegt,
s hogy ugyancsak itt is mint a tobbi fejezetek elején az
els6 mondat betiii majuszkula alakuak és valtakozé szinli ten-
taval irattak — ugy e kodex diszitésének ismertetését befe-
jeztem,

Még a konyv czimérdl, felosztasarél és tartalmarcl kell
roviden megemlékezniink.

Czime tulajdonképpen nines is. Az, melyen a katalogushan
szerepel, onkényesen: a tartalom alapjan lett adva s jobb hia-
nyaban mi is elfogadjuk. Mint érintettik, o¢ kényvre oszlik:
mindegyik szamos alfejezettel.




Es pedig:
Az 1. konyv a 22_20b oldalig

a IL
a I
a IV.
az V.

>

»

>

>
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a 21a—40b »

a 41a—54b »

a H4b—-73b » s végil
a 73b—88> s terjed.

Az egyes konyveknek sincs kiilén czimok csak az alabbi
alfejezeteknek. Ezek a kovetkezok:
a 4b oldalon: De origine mundi.

a 6b

DO Lo MmN NS s DD 8N NN o
Do
~1
il

a b2a
a d2b
a Dia
a 66b

Quare terra sit rotunda ?

De Ariete.

De aeternitate mundi.

De Paralellis circulis.

De Magnitudine et latitudire mundi et signorum.
De orizonte.

De Zodiaco et lacteo circulo.

Quae signa duplitia sint et bifomia ?

> » sint adversa, nocturna aut diurna ?
> » »> foecunda ?

» » » currentia aut recta?

» » » sedentia ant iacentia ?

> » > debilia ?

De mensura trigonum et quadratorum.

De signis exagonis.

De coniuncetis signis et que sexto loco sint.

De contrariis signis.

Sub cujus dei tutela queque signa sint?

Que membra humana cuique signo sint attributa.

Signorum commertia: auditus, visus, amores, odia.

De mensura temporum et signorum.

De ascensionibus et descensionibus. .

Cuius signi quisque annus aut mensis aut dies aut
hora sit.

Quot annos tribuat unumquodque signum ?

Quot annos queque loca tribuant ?

Que sint triplicata signa et quas habeant vires ?

De partibus terrae distributis ad signa.

A most felsorolt alfejezetek czimeib6l mindenki biztos
kovetkeztetést vonhat a munka tartalmara és tudomdnyos jelle-
gére. Astronomicon vagyis csillagaszattannak a szo teljes értel-
mében tehdt nem nevezhetjik el e konyvet, hanem inkdbb a
csillagjoslas tananak. — Nem iitkdzhetiink meg azon, hogy Vitéz
konyvtardban egy csillagjoslas mdédjait targyalé konyvre akadunk:
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bizonyara volt ott t6bb ilyen is. Hisz 6 is koranak volt gyermeke;
annak a kornak, melvnek legnagyobb emberei, legkimagaslobb
szellemi alakjai sem menekiilhettek a csillagjoslas és aranycsina-
las titkainak vonzé és btvds varazsatol. A mi pedig Vitée
magat illeti, méas oldalrdl is tudjuk, hogy 6 eldszeretettel foglal-
kozott csillagjoslassal és rendiiletlentil hitt az égi testeknek a
foldi emberek sorsara valé behatasa- és befolyasaban. Galeotto
mondja ugyanis rola ismert miivében: »a csillagjoslatban igen
jartas vala, az erre vonatkozé naptari jegyzeteket sziinet nélkiil
maganal viselte és a csillagok megkérdezése nélkiil soha semmit
sem tesz vala.«!

1 Idézve: Frakndi V.: Vitéz Janos kényvtara. M. Konyvszemle. 1878. 6. L.




XIV. SZAZADBELI
PAPIROS-OKLEVELEINK VIZJEGYEL

Széwyr 1, Liszrétén.

(Harmadik k3zlemény.)

32—36. szam. Harmas halom, A XIV. szazad masodik felében
Italia kilonféle helyein igy Genuaban, Fabriandban,
Paduaban tinik fel kiillonb6z6 nagysagban és valtozat-
ban s két szazadig tartja magat.

32. szam. Harmas halom vonallal.

MODL. 7260. 1387. IV. 24. Zsigmond kiraly kiadvanya,
»  34631. 1888. III. 2. Losonczy Laszlo totorszagi ban
kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 2060. 1389. Bebek Imre orszdghiré kiadvanya.
Soos es. It. 1390. Szepesi kdptalan kiadvénya.
MODL. 7663. 1391. VIII. 29. Csiktornyai Laczffy Istvan
nador kiadvéanya.

MODL. 2062, 1393. VL 19. Kapolyai Janos orszdgbiré ‘

kiadvanya.
Bajororszagban 1400-ban fordul eld.!

33. szam. Harmas halom vonallal, melyet font egy kis vonal
keresztez.

Mariassy cs. lt. 1360. Jdszoi konvent kiadvanya.
MODL. 7191. 1386. II. 2. Székesfejérvari konvent kiadvanya.
» 32290. 1387. Erdélyi kaptalan kiadvdnya.

Kubinyi e¢s. It. 1389. Csaktornyai Laczffy Istvan nador

kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 2067. 1390. Bebek Imre orszdgbiré kiadvanya.
Kallay es. It. 2114, 1390. Csdktornyai Laczffy Istvan nador
kiadvanya.

1 Lasd: Keinenal a 75. abrat.
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MODL. 8552. 1400. V. 1. Leleszi konvent kiadvanya.

Bajororszagban 1382 _—1388-ig, Francziaorszagban a XV. sza-
zadban fordul eld.t

34. szam. Harmas halom koérben vonallal, melyet font egy
kis vonal keresztez.

MODL. 8079. 1395. VII. 11. Varadi kaptalan kiadvanya.
Masutt nem talaltuk.

35. szam. Harmas halom, korben vonallal. A vonalon font
Andraskeresztet latunk.

MODI.. 38208. Ujhelyi cs. 1t. 1393. VIL 4. Varadi kaptalan
kiadvanya.

Kallay cs. 1t. 2228.- 1393. Leleszi konvent kiadvanya.

Bajororszagban szintén talalhaté a XIV. szazadban.?

36. szam. Harmas halom font duplavonalu kereszttel.
MNM. torzs. 1346. 1. 29. Veszprémi kaptalan kiadvanya.
Bajororszagban szintén a XIV. szazadban fordul eld.s

II. Az ember és miivei.

11 1. Emberi és emberhez hasonls alakok és részei 37—44. szdm.

37. szam. Angyal mint zarandok.

Motesiczky cs. 1t. 1342. Pal orszagbiro kiadvanya.
Kallay cs. lt. 660. 1344. Leleszi konvent kiadvanya.

Fabrianéban 1338-ban, Provenceben 1337 —1341-ig, Pistoie-
ben 1340-ben, Bajororszagban 1357-ben fordul el6.4

38. szam. Szerecsenfej dupla szalaggal.

Mariassy cs. 1t. 1381. Szepesi kaptalan kiadvanya.

Kallay cs. 1t. 1851. 1383. Laszlo szabolesi archidiaconus
kiadvanya.

Kallay es. 1t. 1875. 1384. Erzsébet kiralyng kiadvanvya.

t Lasd: U. o. a 76—78. abrat, Midouxnil a 428 abrat.

® Lasd: Keinznal a 82. abrat.

3 Lasd: U. o. a 84 abrat. :

+ Lasd: Briqueinél a 6. abrat, Briguetnél (Sur les papiers usités en
Sicile) 33. abrat, Keinznal a 87. abrat.
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Kallay es. 1t. 1913. 1386. Janos mester és négy szolgabiro
kiadvanya.

MODL. 3384. 1398. XI. 13. Zsigmond kiraly kiadvanya.

Kallay es. 1t. 2386. 1398. Taméas mester és négy szolgabird
kiadvanya.

Bajororszaghan 1380—1400-ig, Frankfurtban 1380 —1387-ig,
Lengyelorszaghan 1386—1400-ig fordul el.:

39. szam. Szerecsenfej egyszerti szalaggal, f6lotte korrel.
Kallay cs. It. 32. 1400. Bebek Detre nddor kiadvéanya.

Bajororszagban 1387-ben, Frankfurtban 1387-1394-ig s
hasonlé idében Lengyelorszagban is fordul eld.2

40. szam. Szerecsenfej korondzva.

MODL. 8608. 1400. Leleszi konvent kiadvanvya.
Mésutt nem talaltuk.

41. szdm. Szerecsenfej korondzva, a korondn viragvonallal
Kallay cs. 1t. 51. XIV. szazad.
Bajororszagban a XV. szazadban fordul eld.

42. szam. Szerecsenfej a tobbit6l eliité abrazolasban.

Becsky cs. 1t. 1381. Garay Miklés nador kiadvanya. Masutt
nem taldltak.

43. szam. Kéz vagy keztyt.
MODL. 7271. 1387. V. 28. Jasz6i konvent kiadvanya.

Fabrianéban 1322-ben, Velenczében 1456-ban, Metzben
1400-ban fordul el6.3

44. szam. Szirén.

MODL. 33756. 1367. V. 10. Pozsegai kaptalan kiadvanva.

MNM. torzs. 1380 el6tt. Levél Benedek ban nejéhez.

MODL. 35205. 1381.1. 24. Széchy Miklos orszagbiro kiadvanya.
> 0921. 1382. V. 15. Székesfejérvari konvent kiadvanya.

t Lasd: Keinznal a 92—93. abrat, Kirchnernél az 50. abrat, Pieko-
sinskynal a 288-—-291. abrat.

® Lasd: Keinznal a 94. abrat, Kirchnernél a 60. abrat, Piekosinskynal
a 292—295. brat.

3 Lasd: Kirchnernél a 29. dbrat.
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MODL. 4699. 1382. VIII. 16. Garay Miklos nador kiadvanya.
» 29732, 1389. VL 13. Janos erdélyi alvajda kiadvanya.
»  7626. 1390. VII. 4. Garami konvent kiadvénya.
Forgach ¢s.1t. 1392. Garamszentbenedeki konvent kiadvanya.
Padudban 1361-ben, Provenceban 1375, Fabrianéban 1373 —
1561, Genuaban 1477-ben, Bajororszagban 1366 —1382-ig, Lengyel-
orszagban 1390-ben fordul el§.t

IL 2. Betiik. 45—59. szdm.

4b. szadm. A betil.

MODL. 6643. 1379. IX. 26. Somogyi konvent kladvanya
MNM. torzs. 1380. V. 8. Egri kaptalan kiadvanya.
MODL. 6708. 1380. V. 20. Egri kaptalan kiadvanya.

Genuaban 1370-ben, St.-Quentinben a XIV. szazadban, Bajor-

orszaghan 1336-ban, Lengyelorszaghan a XIV. szazad hatvanas
éveiben fordul el6.2

46. szam. B bett vonallal.

MODL. 7121. 1358. III. 9. I. Lajos kiraly kiadvanya.
MNM. torzs. 1358. V. 3. Veszprémi kaptalan kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 1358. V. 27. Erzsébet kirdlyné kiadvanya.
MODL. 4767. 1358. VII. 13. Egri kaptalan kiadvanya.
Kallay es. 1t. 1186. 1358. VIII. 29. Egri kaptalan kiadvanya.
MODL. 4820. 1359. 1. 21.

> BHT76. 1367. VI. 18. Pozsonyi kaptalan kiadvanya.

»  6349. 1376, IV. 10. Garay Miklés nador kiadvanya.

Sziléziaban 1357-ben, Cronbergben 1389-ben fordul eld.

47. szam. B, betii vonallal. A vonalat egy kis vonal metszi.

Kallay cs. 1t. 1219, 1358. III. 13. Szolgabiréi kiadvany.
Kapy cs. 1t. 1858, VIII 8. Széchy Miklos orsz4gbiro kiadvanva.
MNM. torzs. 1358. X. 13. Széchy Miklos orszagbird kiadvanya.

Genuaban 1318-ban, Turinban 1316—1318-ig, Grenobleban
1%8 ban fordal el6.4

! Lasd: Keinzndl a 101. &brat, Piekosinskynadl a 281-—283. abrat,
Midouxndl a 8. abrat. Urbani is kozli »Segni di cartiere antiche« czimd
mivében.

* Lasd: Briquetnél 370. abrat, Keinznal a 102. dbrat.

3 Lasd: Rauternél a 96. dbrat, Kirchnernél a 19. dbrat.

¢« Lasd: Briguetnél a 378. abrat.
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48, szam. F Dbetii.
MODL. 8528. 1400. VIIL. 5. Bebek Detre nador kiadvanya.
Masutt nem talaltuk.

49, szam. P. betii.

MODL. 6529. 1378, V. 8. Garay Miklés ndador kiadvanya,
Melczer cs. 1t. 1381. Egri plispoki vikarius kiadvanya.
MODL. 6666, 1381. I1L. 24, Széchy Mikiés orszagbiré kiadvanya.
Kapy cs. It. 1381, Garay Miklés nador kiadvanya.

MODL. 26570. 1389. V. 29. Zsigmond kiraly kiadvanya.

Bajororszagban 1340-ben, Csehorszagban 1400-ban fordul els.t

50. szam. P betii vonallal, melyet font egy kis vonal keresztez.
MODL. 7635. 1390, VIL, 28. Bebek Imre orszagbiro kiadvanya.

h1, szam, R betii teljes got alakja.

MODL. 33758. 1378. VL. 7. Szepesi Jakab orszagbiré kiadvanya.
MNM. torzs. 1380. XI. 13. Erzsébet kiralyné kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 1872. 1384. Széchy Mikl6s orszaghiré kiadvanva.
MODL. 8051. 1395. 1IV. 21. llsvay Leustdk nador kiadvanya.

52, szam. R betil vonallal,

MODL. 6729. 1380. VIII. 8, Garay Mikl6s nador kladvanya
Kallay cs. 1t. 2244. 1394. Kapolyai Janos orszagbiré kiadvanya.

Masutt nem talaltuk.

53. szam. R betii vonallal, melyet font egy kis vonal keresztez.

MODL. 6504. 1378. IV. b. Pécsi kaptalan kiadvanya.

» 35165, 1378, XI. 13. Zagrabi kaptalan kiadvanya.
MNM. torzs. 1380. X. 13. I. Lajos kiraly kiadvénya.

» » 1381. IIl. 26. Gyéri kaptalan kiadvdnya.
MODL. 29724. 1384. V. 18.

MNM. torzs. 1384. VL. 5. Széchy Miklés orszaghbird kiadvanya.
» » 1385, VIII. 28. Garay Miklés nador kiadvanya.
Dessewffy cs. 1t. XIV. szazad. Garay Miklos nador kiadvanya.
MNM. torzs. XIV. szizad. Erzsébet ifj. kiralyné kiadvanya.

Genuaban 1377 és 1388-ban, Bajororszaghban 1375-ben,
Lengyelorszagban 1352-—1395-ig, Sziléziaban 1342-ben fordul els.2

t Lisd: Keinznal a 125. abrat.
2 Lasd: Briquetnél 413. és 414. abrat, Keinznal a 127128, 4brat,
Piekosinskynal a 385—391. abrat, Rauternél a 108. abrat.
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54. szam. S betii. Harom valtozatban taldljuk. A betii ele-
jén és végén gyiiri lathato.
MODL. 4523. 1355. VI. 11. Egri kaptalan kiadvanya.

5b. szam. S betii vonallal. A betii elején és végén gyiriivel,
a vonal végén nincs gyfrfi.

Kallay cs. 1t. 19. 1361. IV. 25. Egri képtalan kiadvanva.
Kapy cs. It. 1361. X. 10. Szepesi kaptalan kiadvanya.

56. szam. S betii vonallal. A betii elején és végén valamint
a vonalon font gytirtivel.

MODL. 3255. 1339. VIII. 14. Veszprémi kdaptalan kiadvanya.
MODL. 3968. 1349. X. 22. Kapornaki konvent kiadvanya.
Justh cs. 1t. 1361. IX. 17. Turéczi konvent kiadvanya.

Az S betii kiilonféle typusban Fabrianoban 1306—1373-ig,
Bolognaban 1333-ban, Provenceban 1316—1350-ig, Bajororszdgban
szintén a XIV. szazadban, Lengyelorszagban a XIV. szdzad hat-
vanas éveiben, Sziléziaban 1360-ban fordul el§.?

B7. szam. T betii.

MODL. 5268. 1363. XII. 8. Erdélyi kdptalan kiadvanya.

»  b5274. 1364. 1. 8. Erdélyi kaptalan kiadvanya.
MNM. torzs. 1364. X. 9. Kont Miklés nador kiadvanya.
MODL. 5375. 1365. X. 18. Bebek Istvan orszagbiro kiadvénya.
Kallay cs. 1t. 1467. 1365. Kont Miklos nador kiadvanya.

H8. szam. T betii vonallal.

MODL. 30662. 1365. 1. 25. Kolozsmonostori konvent kiadvanya.
»  5410. 1365. VII. 9. Somogyi konvent kiadvdnya.

59. szam. T betii vonallal, melyet egy kis vonal keresztez.

MODL. 5273. 1363. XII. 15. Erdélyi kaptalan kiadvanya.
Masutt nem talaltuk.

II. 3. Az ember miiver. 60—64., szdm.

60. szam. Var.

MNM. torzs. 1338. X. 20. Robert Karoly kiraly kiadvanya.
» > 1339. VIIL 12. Budai kaptalan kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 536. 1340. Janos mester kiadvanya.

t Lasd: Briquetnél a 418. és 419. abrat, Briquetnél (Sur les papiers
usités en Sicile) 84. abrat, Keinznal a 129. 4brat, Rauternél a 110. abrat.

.
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MODL. 3835. 1346. 1V. 5. Siimegi konvent kiadvanya.
Kallay es. 1t. 768. 1846. Székesfejérvari konvent kiadvanya.
MODL. 4b537. 1355. VII. 11. Siimegi konvent kiadvanya.

61. szam. Var. Keskenyebb abrazolasban.

Kallay cs. it. 1300. 1360. III. 29. Egri kaptalan kiadvanva.

MODL. 38830. 1360. V. 8. Egri vikarius kiadvanya.

MNM. torzs. 1360. VL. 17. Bebek Istvan orszaghiré kiadvanya,

» »  1360. VIII. 20. Kont Miklés nador kiadvinya.

(renudban 1317-ben, Bolognaban 1321-ben, Haagaban 1354
és 1357-ben, Sziléziaban 1393-ban, Bajororszagban 1340-ben for-
dul el6.1

62—63. szam. Bastyaormozat 6t orommal két valtozatban fordul el6..

62. szam. Font két vonallal.

MODL. 6479. 1379. Ill. 13. Garay Miklos nador kiadvanya.

»  6604. 1379. IV. 12. 1. Lajos kiraly kiadvanya.

»  ©6724. 1380. IX. 17. Leleszi konvent kiadvanya.

»  7093. 1384. VII. 4. Szekszardi konvent kiadvanvya.
Forgach cs. It. 1385. (aramszentbenedeki konvent kiadvanya.
Forgach cs. 1t. 1386. Zobori konvent kiadvéanya.

Forgach es. It. 1388. Maria kiralyné kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 2068. 1390. Bebek Imre orszagbiro kiadvanya.

Bajororszaghan 1380—1393-ig, Lengyelorszagban 1385—
1390-ig fordul el6.2

63. szam. Font egy vonallal.

MNM. torzs. 1348 —50 korill. Helena levele Miklés banhoz.
Forgach cs. 1t. 1372. Nyitrai kédptalan kiadvanya.
MNM. torzs. 1375. XI. 9. Szepesi kaptalan kiadvanya.
> » 1379. I. 9. Vasvari kaptalan kiadvanya.
Forgach cs. 1t. 1379. Nyitrai kdptalan kiadvanya.
Mariassy es. 1t. 1379. Szepesi Jakab orszagbiré kiadvanva..
Kallay es. It. 1780. 1381.
MODL. 6662. 1381. Garay Miklés nador kiadvéanya.
»  7028. 1383. VIII. 23. Vasvari kaptalan kiadvanya.
> 7526. 1389. IX. 25. Gy6ri kaptalan kiadvanya.
Kallay cs. It. 2042. 1389. Bebek Imre orszagbiré kiadvanya.

Bajororszagban 1373—1385-ig fordul eld.s

! Lésd: Brigquetnél az 569. abrat, Briguetnél (Sur les papiers usités emn
Sicile) 29. abrat, Rauternél a 150. abrat, Keinznal a 130. abrat.

® Lasd: Keinznal a 132. abrat.

3 Lasd: Keinznal a 131. abrat.
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II. 4. Szerszdmok és eszkizik. 656—106, szdm.

64. szam. Kétkerekii szekér.

MNM. torzs. 1388. III. 27. Giinther Andras és Péter pozsonyi
polgarok kiadvanya.

Genuaban 1414—1458-ig, Bajororszagban 1422-ben fordul elé.1

6b. szam. Kalapaces.
Kallay cs. lt. 1342. 1362. VI. 14. Leleszi konvent kiadvanya.

Bajororszagban szintén a XIV. szdzadban, Mainzban 1361-
ben fordul eld.2

66. szam. Kerepld.
Kisebb méretti:

MODL. 3109. 1337. XII. 31. Szepesi kaptalan kiadvanya.
»  3173. 1338. VIII. 23. Zobori konvent kiadvanya.
Kallay cs. It. 558. 1341. Jakab mester egykori nador kiadvanvya.
MODL. 3124b. Csicsery cs. It. 1348. IV. 14. Vitus nyitrai
pispok kiadvanya.
MODL. 3581. 1343. V. 9. 1. Lajos kiraly kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 630. 1343. Szabolesi szolgabirak kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 613. 1343. L. Lajos kiraly kiadvanya.
MODL. 3675. 1844. lII. 2. Szekszardi konvent kiadvanya.
MNM. torzs. 1344. III. 10. Szepesi kdptalan kiadvanya.
MNM. torzs. 1344. III. 19. Szepesi kaptalan kiadvanya.
Mariassy es. lt. 1344. Szepesi kaptalan kiadvanya.
MODL. 3294. 1847. 1I. 18. Giletfi Miklés nador kiadvanya.
» 3871, 1347. 1. 23. Giletfi Miklés nador kiadvanya.
» 1347, II. 28. Pal orszagbir6é kiadvanya.
»  29426. 1347. VII. b, Péter erdélyi alvajda kiadvanya.
» 31259, Csicsery cs. 1t. 1348. VI. 23. Saros varmegye
kiadvanya.
Kapy cs. It. 1348. Szepesi kaptalan kiadvanya.
Soos cs. 1t. 1348. Janos mester és négy szolgabiro kiadvanya.
MODL. 4050. 1349. VI. 8. Esztergomi kaptalan kiadvanya.
MNM. térzs. 1349. VI. 14. P4l orszagbiré kiadvanya.
MNM., torzs. 13560. Kylianos mester és a szécsi egyhaz
rektora kiadvanya.
MODL. 4195. 1351. Giletfi Miklés nador kiadvanya.

! Lasd: Briquetnél a 67 —74. abrat.
* Lasd: Keinendl a 142, 4dbrat, Kirchnernél a 79. abrat.
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Kallay cs. It. 984. 1351. Istvan comes kiadvanya.

Soos ¢s. It. 1351, Leleszi konvent kiadvanya.

Justh ¢s, It. 1361. VIL 17. Bebek Istvan orszagbir6 kladvanya
MNM. torzs. 1362. III. 20. Szepesi kaptalan kiadvanya.
MNM. térzs. XIV. szazad. Krasso varmegye kiadvanya.

67. szam. Kerepld. Nagyobb abrazolasban.

MNM. torzs. 1360. X. 18. Bebek Istvan orszaghiré kiadvéanya.
MODL. 4996. 1360. X. 13. Bebek Istvan orszaghiré kiadvanya.
MNM. torzs. 1361, II. 17. Vilmos egri prépost kiadvanya.
MNM, torzs. 1361. 1V. 8. Erzsébet kiralyné kiadvanya.
MNM. torzs. 1361. IV. 11. Bebek Istvan orszagbiré kiadvanya.
Kallay es. it. 1333. 1361. IV. 16. Varadi kdptalan kiadvanya.
MODL. 5054. 1361. V. 8. Bebek Istvan orszagbiro kiadvanya.
MNM. torzs. 1361. V. 8. Kont Miklés nador kiadvanya.
MODL. 5062. 1361. V. 24. Kont Miklés nador kiadvanya.
»  b072. 1361. VIL. 17. Budai kaptalan kiadvanya.
»  5096. 1361. XI. 29. 1. Lajos kiraly kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 1361, 1362. 1. 12.- Tamas esztergomhegyfoki
prépost kiadvanya.
Kallay es. 1t. 1370. 1362. 1. 20. Bebek Istvan orszaghiro
kiadvanya.

A kereplf)’ kiilonboz6 valtozatai Bolognaban 1317-ben, Fabria-
noéban 1322--1327-ig, Genuaban 1323—1350-ig, Provenceben

1314—1362-ig, Bajororszagban 1348 —1350-ig, Frankfarthan 1342
és 1366-ban, Lengyelorszagban 1352—1367-ig fordulnak eld.

68. szam. Haromagu villa.

MODL. 4769. 1358, VII. 27. Zalavari konvent kiadvanya.
Baré Balassa es. It. 13H...? Széchy Miklos orszagb1ro
kiadvanvya.
MODL. 5511, 1366. XIL. 10. Varadi kaptalan kiadvanya.
»  7130. 1385. 1. 10. Pécsvaradi- konvent kiadvanya.
»  7131. 1385. II. 10.

Bajororszagban 1359—1362-ig, Frankfurtban 1359-ben, Szi-
1ézidban 1358-ban fordul elg.2

' Lasd: Brigquetnél a 270 —272. dbrat, Briguetnél (Sur les papiers usités
en Sicile) 17. abrat, Keinznil a 144. abrat, Kirchnernél a 82. és 83. abrat,
Piekosinskynél a 495—504. és 794. abrat, Rauternél 79a. abrat.

* Lasd: Keinznal a 148, 4brat, Kirchnernél a 78. abrat, Rauternél a
38. abrat.

Magyar Kényvzsemle. 1907. IIL. fiizet. 15
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69. szam. Ollo, nyitott duplavonala fogéval.
Becsky es. 1t. 1352. Giletfi Miklés nador kiadvanya.

Fabrianéban 1331 —1532-ig, Genuaban, Strassburgban, Bajor-
orszaghan, Délfrancziaorszagban a XIV. és XV. szazadban for-
dul elé.t

70. szam. Lozabola.

MNM. torzs. 1349. VII. 20. Lérincz sarosi alispan és négy
szolgabiré kiadvanya.

Péchy cs. 1t. 1349. VIII. 11. Laszlé alispan és négy szolga-
biré kiadvanya.

Mariassy cs. It. 1349. Tamas orszdagbiroé kiadvanya.

Berzeviczy cs. I{. 1349. Lérincz sarosi alispdn és négy
szolgabiré kiadvanva. :

Grof Rhédey cs. 1t. 1349.

Justh cs. 1t. 1350. Turéczi konvent kiadvanva.

Kapy cs. It. XIV. szazad. Tamas orszagbiré kiadvanya.

Bajororszaghan 1367-ben fordul eld.2

71. szam. Fogo.

Kallay ecs. 1t. 618. 1343. — kaptalani kiadvany.

MODL. 3762. 1345. IV. 15. Kapornaki konvent kiadvanya.

MNM. torzs. 1371 koriil. I Lajos kiraly kiadvanya.

MODI. 5995. 1372. IV. 29. Imre erdélyi vajda kiadvanya.

Kallay cs. It. 1614. 1372. Szolgabirak kiadvanya.

MODL. 6861. XIV. szazad. Kapornaki konvent kiadvanya.

Fabrianoban 1322-—1386-ig, Genuaban 1333-ban, Bologna-
ban 1321-ben, Délfrancziaorszagban 1319 —1359-ig, Eszakfranczia-
orszagban 1344-ben s a XV. szazadban, Bajororszagban 1340-ben,
Frankfurtban 1342-ben, Lengyelorszaghan a XIV. szdzad hatvanas
éveiben fordul el§.8 :

72. szam. Két egyszer{i vonali egymast keresziezéi kules.
MODL. 30693. 1367. I. 24. Péter erdélyi alvajda kiadvanya.

t Lasd: Briquetnél a 89—103. dbrat. Zonghinal Le antiche carte fabria-
nesi 38. old. Keinznal a 152. dbrat.

* Lasd: Keinznal a 156. abrat.

3 Lasd: Briguetnél az b37. 4brat, Briquetnél (Sur les papiers usités em
Sicile) 18. abrat, Midouznal a 409. abrat, Keinznal a 157. abrat, Kirchnernél
az B7. abrat, Piekosinskynal a 468. abrat.
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Genuaban 1374-ben, Lausanneban 1386-ban, Valaishan 1397-
ben, Provenceban 1314-ben, Bajororszagban 1389-ben, Szilézia-
ban 1359-ben fordul el6.t

73. szam. Duplavonald egymast keresztez6 kulcspar, felakaszto
zsinorral.

MODL. 6044. 1372. VIII. 5. Zalavari konvent kiadvanya.
Mariassy cs. It. 1372. 1. Lajos kiraly kiadvanya.
MODL. 6201. 1374.1V. 26. Szepesi Jakab orszagbir6 kiadvanya.
MNM. torzs. 1374. VII. 29. Simontornyai Laczffy Imre nador
kiadvanya. .
MODL. 6329. 1376. 1. 18. Székesfejérvari kaptalan kiadvanya.
»  63b52. 1376. IV. 28. Zalavari konvent kiadvanya.
»  6375. 1376. VIII. 13. Somogyi konvent kiadvanya.
»  6376. 1376. VIIl. 14. Somogyi konvent kiadvanya.
Kisfaludy es. 1t. 1376. X. 1. . Lajos kiraly kiadvanya.
MNM. toérzs. 1376. X. 13. Szepesi Jakab orszagbiro kiadvanya.
MODL. 6399. 1377. 1. 24. Szepesi Jakab orszagbir6 kiadvanya.
Becsky cs. 1t. 1377.
MODL. 6177. 1372—-80 kozt. Szepesi Jakab orszaghiré
kiadvanya.

Bajororszagban 1373—1400-ig, Lengyelorszdghan 1366-—
1375-ig, Sziléziaban 1368—1374-ig fordul eld.2

74. szam. Duplavonali kulespar, keresztezik egymast G
betiivel.
MNM. 1365—70. Miklos obudai varnagy kiadvanya.
MODL. 28086. 1369. IX. 21. Laszlé nador kiadvanya.
Fejérpataky cs. 1t. 1370. 1lI. 22. Szepesi kéaptalan kiadvanya.
MODL. 5893. 1370. XII. 18. Laszlé nador kiadvanya.
MNM. torzs. 1371. XIL 31. Janos bardat a szentkereszti
konvent fépinczemestere kiadvanya.
Kapy es. It. 1871, Széchy Miklés orszagbiré kiadvanya.
MODL. 6024. 1372. V. 12. Laszlé6 nador kiadvanya.
MNM. torzs. 1372. IX. 26. Zalavari konvent kiadvanya.
MODL. 6061. 1372. X. 7. Zalavari konvent kiadvanya.
»  6078. 1873, 1. 12. Vasvari kaptalan kiadvanya.
»  6150. 1873, XI. 2. Pozsonyi kaptalan kiadvanya.
> 6196. 1374. VIL. 6. Székesfejérvari kaptalan kiadvanya.

i Lasd: Briquetnél a 148. 4brat, Keinznal a 160. dbrat, Rauternél a
138. abrat.

® Lasd: Keinzndl a 161. Abrat, Piekosinskynal a 479—481. abrat,
Rauternél a 135. abrat.

15*
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MNM. t6rzs. 1374, X. 13. Székesfejérvari kaptalan kiadvanya.

MODL. 6353. 1376.V. 23. Székesfejérvari kaptalan kiadvanya.

Ballassa cs. lt. 1376. Szepesi Jakab orszaghbiré kiadvanva.

MODL.. 26869. 1377.V. 21. Kolozsmonostori konvent kiadvanya.

Bajororszagban 1370— 1376-ig, Lengyelorszagban 1367-ben
és 1380-ban fordul eld.

75. szam. Dupla kulcs.

Kallay cs. 1t. 598. 1342. Pal orszagbiré kiadvanya.
MODL. 3599. 1343. VIL. 5. Vaczi kaptalan kiadvanya.
> 3620. 1343. X. 28. Pal orszagbiro kiadvanya.

Kallay cs. 1t. 658, 1343. Gileti Miklos nador kiadvédnya.

Kallay cs. It. 1343. Giletfi Miklés nador kiadvanya.

MODL. 8707. 1344. VIL 17. Giletfi Miklos nador kiadvanya.

MNM. torzs. 1344. VIII. 15, Pal orszagbiro kiadvanya.

MODL. 8716. 1344. VIII. 31. Pal orszaghiré kiadvanya.

Kallay cs. 1t. 708. 1344. Pal orszagbiré kiadvanya.

Kallay cs. It. 684. 1344. Giletfi Miklos nador kiadvanya.

MNM. torzs. 1354. III. 12. Zalavari konvent kiadvanva.

Kisfaludy cs. 1t. 1358. IX. 15. Kont Miklos nador kiadvanya.

Motesicsky cs. 1t. 1361. III. 20. Garamszentbenedeki konvent
kiadvanva.

Kapy ecs. It. XIV. szazad. Béacsi kaptalan kiadvanya.

Bolognaban 1346-ban, Arezzoban 1340-ben, Bajororszagban
1358 —1400-ig, Haagdban 1358-ban, Lengyelorszagban a XIV, sza-

zad hatvanas éveiben fordul eld.2

76. szadm. Dupla kulcs. Az el6bbitél eltéré abrazolasban.
MODL. 37458. 1366. V. 15. Dénes erdélyi vajda kiadvanya.

77, szam. Egymast keresztezé dupla -kules.

MODL. 28584, 1377. VIII. 8. Kolozsmonostori konvent
kiadvanya.

Bajororszagban 1378-ban, Lengyelorszaghban a XIV. szazad
hetvenes éveiben fordul el6.>

78. szam. Szigony korben, font hatagu csillaggal.
MODL. 31103. 1364. 1. 21. Bebek Istvan orszagbiro kiadvanya.

! Lasd: Keinznal a 162. abrat, Piekosinskynil a 482—483. abrat.

? Lasd: Keinzndl a 166. abrat, Piekosinskynal a 476. abrat, Briguetnél
a 147. abrat, Briquetnél (Sur les papiers usités en Sicile) a 40. Abrat.

® Lasd: Keinznal a 167. 4brat, Piekosinskynal a 471. abrat.
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79. szam, U1 alj.
MNM. torzs. 1376. XI. b. Antal sz6l16si plébanos kiadvanya.
> » 1378. VI. 11. Varadi kaptalan kiadvanya.
Genuaban 134H-ben, Provenceban 1338-—1349-ig, Fabriand-
ban 1341—1353-ig, Dauphine-ban 1342--1850-ig, Bajororszagban
1370-ben fordul elé.!

80. szam. Suly antik stilushan. ,

MODL. 3866, 1346. XI. 29. Esztergomhegyfoki konvent
kiadvanya.

Genudban 1351-ben, Fabrianéban 1351-—1386-ban, Proven-
ceban, Dauphineban és Lyonban a XIV. szdzad Gtvenes éveiben,
Belgiumban 1870 kériil, Lengyelorszagban a XIV. szazad Gtvenes
éveiben fordul el6.2 :

81. szam. Mérleg gdmbdlyd csészékkel.

MODL. 30681. 1363. XI. 15. Dénes erdélyi vajda kiadvanya.

» — 1366. V. 11. Dénes erdélyi vajda kiadvanya.

»  3H87H. 1366. V. 20. Zarai Jdnos almisai varnagy
kiadvanya.

Genuaban 1341—1404-ig, Salzaban 1380-ban, Bajororszig-

ban 1347—1394-ben, Francziaorszaghan 1366-ban, 1377-ben és a

- XV. szazadban fordul els.3

82. szam. Mérleg haromszoglett csészékkel.

MODL. 555H. 1367. V. 3. Vasvari kaptalan kiadvanya.
»  bbY4. 1367. IX. 26. I. Lajos kiraly kiadvanya.

Bajororszagban 1387 koriill, Lengyelorszagban szintén a XIV.
szdzadban, Francziaorszagban a XV. szazadban fordul eld.

83. szam. Mérleg, kérben gomboélyti csészékkel. Egy példany
font csillaggal végzddik.
MODL. 29152. 1365. 1. 27. 1. Lajos kiraly kiadvanya.

t Lasd: Briguetnél az 530. abrat, Keinznal a 171. 4brat.
¢ Lasd: Briquetnél az b18. dbrat, Keinznal a 173. abrat, Gutermann
H. Die #lteste Geschichte der Fabrication des Linnen-Papiers. Serapeum
1845. 49. abra.
» Lasd: Briguetnél a 21—24. abrat, Keinenal a 174175, Abrat,
Midouxnal a 18. és 52., XL, 177, 178. 4brat.
‘ + Lasd: Keinmal a 176, abrat, Midouaxnal a 400. abrat.
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MODL. 3609. 1369. IIl. 23. 1. Lajos kirdly kiadvanya.
» 29153, 1390. Zsigmond kiraly kiadvanya.

Bajororszagban 1396—1401-ig fordul el6.

84. szam. Mérleg, korben haromszogletti csészékkel. Kettd
font csillaggal végzodik.

MODL. 4778. 13h8. VII. 6. Pécsi kaptalan kiadvanya.
» 28913, 1362. 1. 13. Kolozsmonostori konvent kiadvanya.
» 80724. 1391, TV. 21,
»  83764. 1395. V. 8. Bebek Detre szlavon ban kiadvanva.

85. szam. Mérleg.

MNM. tdrzs. 1365. X. 13, Bebek Istvan orszagbiré kiadvanva.
| Kallay cs. 1t. 1412. 1365. Bebek Istvan orszagbir6 kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 1466. 1365. Egri kaptalan kiadvanya.
MNM. torzs. 1366. X. 13. Kont Miklés nador kiadvanya.
Mariassy cs. 1t. 1366. Bebek Istvan orszaghbiro kiadvanya.
MODL. 30394 1367. VIL 4. Kolozsmonostori konvent
kiadvanya.
MODL. 30399. 1376. X. 6. Kolozsmonostori konvent kiadvanya.

Masutt nem talaltuk.

86. szam. Vadaszkiirt. Egvike a legkedveltebb jegyeknek
nemecsak a XIV., hanem a XV. szazadban. Ez utébbiban kiilonféle
czimerekben fordul elé. Eltérés rendesen a nagysagban mutat- .
kozik, néha a fuvokdn és a hangrésen is.

‘Kisebb méretiiek:

Soos cs. It. 1353. Péter comes és négy szolgabiré kiadvanya.
MNM. torzs. 1372—75. Simontornvai Laczffy Imre nador
kiadvénya. '
Kallay cs. 1t. 1641. 1376. A garami varnagy és négy szolga-
biré kiadvanya.
MNM. torzs. 1377. IV. 19. Csanadi kaptalan kiadvéanya.
MODL. 28750.1377.V. 3. Kolozsmonostori konvent kiadvanya.
> 29717, 1377. V. 5. 1. Lajos kiraly kiadvdnvya.
MODL. 27834. 1877. V. 9. 1. Lajos kiraly kiadvanya.
MODL. 6463. 1377. X. 28. Szepesi Jakab orszagbiro kiadvanya.
! MNM. térzs. 1377. XIL. 6. Szepesi Jakab orszagbiro kiadvanya.
| MODL. 6492. 1378. I. 1. Egri kaptalan kiadvanva.
| > 6511, 1378, 1II. 19. Gyéri kaptalan kiadvanya.
MNM. torzs. 1378. VI 24. L. Lajos kirdly kiadvanva

t Lasd: Keinznal a 177. abrat.




MODL. 35887. 1378. XI. 30. I. Lajos kiraly kiadvanva.
Kallay ¢s. 1t. 1669. 1378. 1. Lajos kiraly kiadvanya.
Kallay es. It. 6630. 1379. VI. 21. Szepesi Jakab orszagbir6
kiadvanya.
MODL. 6754. 1380. 1. 15. Pécsi kaptalan kiadvanya.
> 38189. Ujhelyi c¢s. 1t. 1380. (Garay Miklés nador
kiadvanya.
MNM. torzs. 1380. IV. 22. 1. Lajos kiraly kiadvénya.
MODL. 30719. 1380. 1V. 24. Varadi kaptalan kiadvanya.
»  6706. 1380. V. 8. Szepesi Jakab orszagbiré kiadvanya.
»  6717. 1380. VII. 16. Vasvari kaptalan kiadvanya.
»  6740. 1380. XI. 2. L. Lajos kiraly kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 1748. 1380. Ungvarmegyei szolgabirak kiadvanya.
Kallay es. 1t. 1731. 1380. Szepesi Jakab orszagbiro kiadvanya.
MODL. 6749. 1360. Vasvari kaptalan kiadvanya.
»  6773. 1381. IV. 28. Somogyi konvent kiadvanya.
> ©678b. 1381. V. 20. Garay Miklés nador kiadvanya.
| »  6663. 1381. VL. 1. Garay Miklés nador kiadvanya.
} MNM. torzs. 1381. VI. 13. Szentgotthardi konvent kiadvanya.
- » » 1381, VIL. 19. Garay Miklos nador kiadvanya.
\
|
\
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Kisfaludy cs. 1t. 1381. IX. 11. Graray Mikl6s nador kiadvanya.
Forgach cs. 1t. 1381. Garay Miklés nador kiadvanya.
Kallay cs. It. 1759. 1381. Garay Miklés nador kiadvanya.
Kallay ecs. 1t. 1761. 1381. Garay Miklés nador kiadvanya.
Kubinyi es. lt. 1384. (aray Miklos nador kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 1893. 1385. II. 11. Méria kiralyné kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 1890. 1385. 1V. 13.
MODL. 7153. 1385. V. 8. Szentgyorgyi Tamds orszaghiré
kiadvanya.

MNM. torzs. 1385. VIIL 1. Maria kiralyné kiadvanya.
Kisfalody ecs. 1t. 1385. XI. 13. Széchy Mikldés nador kiadvanya.
Kallay es. It. 1904. 1385. Tamas orszagbiro kiadvanya.

- Kubinyi cs. 1t. 1385. )
MNM. torzs. 1386. 1. 8. Zemplyn Miklés kiadvanya.
MODL. 35279. 1386. II. 16. Csdzmai kdptalan kiadvéanya.
Kallay es. 1t. 2033. 1389. Bebek Imre orszagbiré kiadvanya.
MODL. 7607. 1390. V. 30. Bebek Imre orszagbiré kiadvanya.
MNM. torzs. 1398. XL 5. Bebek Detre nador kiadvanya.
MODL. 25773. XIV. szazad. Vasvari kaptalan kiadvanya.

87. szém. Vadaszkiirt. Nagyobb méretben.

MODI. 5158.1363. VIIL. 21. Bebek Istvan orszaghiré kiadvanya.
»  H165. 1364. 111. 10. Bebek Istvan orszagbiré kiadvanva.

MODL. 6834. 1381. X. 13. Széchy Miklos kiadvanya.

Kallay cs. It. 1758, 1381. Garay Miklés nador kiadvanva.
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MNM. torzs. 1388. V. 8. Csaktornyai Laczffy Istvan nddor
kiadvanya. ‘

MNM. térzs. 1388. V. 26. Zsigmond kiraly kiadvanya.

MODL. 30736. 1388. VII. 17. Zsigmond kirdly kiadvédnya.

Kallay cs. 1t. 2009. 1388. Csaktornyai Laczffy Istvan nador
kiadvanya.

Kallay cs. 1t. 1983. 1388. Jaszoi konvent kiadvanya.

MODL. 7485. 1389. III. 30. Bacsi kdptalan kiadvanva.

» 7524, 1389. IX. 23. Bacsi képtalan kiadvanya.
»  7528. 1389. X. 13. Csaktornvai Laczfy Istvan nador
kiadvanvya.

MODL. 7531. 1389. XI. 3. Bebek Imre orszagbir6 kiadvanya.

Mariassy cs. lt. 1389. Csaktornyai Laczffy Istvan nador
kiadvénya.

Kallay ecs. 1t. 549. 1390. ’

MODL. 83865. 1898. XI. 6. Széchényi Frank orszaghiro
kiadvanya.

MODL. 8368. 1398. XI. 11. Széchényi Frank orszagbiro
kiadvanya.

A vadaszkiirt kiilonb6z6 valtozatai Genuaban 1323 —1456-ig,
Fabriancban 1321--1346-ig, Provenceban 1329-—-1635-ig, Bajor-
orszagban 1380—1410-ig, Frankfurtban 1382-ben, Sziléziaban
1380—1475-ig, Lengyelorszaghan 1375—1400-ig fordulnak el8.t

88. szam. Pasztori sip.

MNM. torzs. 1369. V. 21. Saros varmegye kiadvanya.
Mariassy cs. It. 1369. Miklos szepesi szolgabiré kiadvanya.

89. szam. Harang. Kiilonféle abrdzolasban tomegesen fordul

~el6 s igen soka tartja magat. Kisebb méretben, folfelé iranyuls

felakaszté kampoval:

MNM. torzs. 1333. 1II. 19. Csazmai kaptalan kiadvanya.
Kallay es. 1t. 906. 1348. Szolgabiroi kiadvany.
Kallay cs. 1t. 1012. 1351. Egri kaptalan kiadvénva.
MODL. 5267. 1363. XI. 22. Szepesi kaptalan kiadvanya.
> b6bh. 1368. IV. 29. Laszlé oppelni herczeg nador
kiadvanya.

! Lasd: Briquetnél a 171—184. abrat, Keinznil a 178—182. abrat,
Kirchnernél a 24, abrat, Rauternél a 113, 147. és a 147a. abrat, Urbani
1368-bol kozol egy példanyt »Segni di cartiere antiche« czimd miivében. Schuler
von Libloy »Anzeiger f. Kunde der deutschen Vorzeit« 1858. 11. szdmban
1389-b61 kozol egyet Erdélybél.
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MODL. 6638. 1379. VIII. 8. Garay Miklos nador kiadvénya.
Mariassy es. It. 1379. Szepesi kaptalan kiadvanya.
MODL. 7421. 1388. VIII. 9. Zsigmond kiraly kiadvanya.
Forgach es. 1t. 1388. Garamszentbenedeki konvent kiadvanya.
» » » 1388, Szolgabiréi kiadvany.
. » » 1388. Csdktornyai Laczfy Istvan nador kiad-
vanya.
MODL. 7491. 1389. IV. 25. Garami konvent kiadvanya.

> 7500. 1389, V. 11. Zsigmond kirdly kiadvanya.

» 7518. 1389, X. 13. Vasvdri kaptalan kiadvanvya.
Forgach cs. 1t. 1890. Nyitrai kdptalan kiadvanya.
Fejérpataky cs. It. 1391. V. 6. Turéczi konvent kiadvanya.
Mariassy cs. 1t. 1391. Janos jaszoi prépost kiadvanya.
MNM. torzs. 1392. 1. 4. Veszprémi kdptalan kiadvanya.
MODL. 7745.1392. L. 20. Kanizsay M. tarnokmester kiadvanya
MODL. 29204. 1892. V1. 21. Erdélyi kaptalan kiadvénya.
Forgach cs. 1t. 1392. Nyitrai kaptalan kiadvanya.

MNM. torzs. 1393. X. 6. llsvay Leustak nador kiadvanya.
Kallay es. 1t. 2227. 1393, llsvay Leustak nddor kiadvanya.
MODL. 7923. 1394, 1. 12. Nyitra varmegye kiadvanya.

»  7928. 1394, II. 2. llsvay Leustdk nador kiadvénya.

» 7932, 1394. 1V. 12. Vasvari kaptalan kiadvanya.

»  29210. 1394. V. 12. Verebi Péter erdélyi alvajda
kiadvanya.

MNM. torzs. 1394. V. 29. Zalavari konvent kiadvanya.
MODL. 8020. 1394. VI. 16. Varadi kaptalan kiadvanya.
MNM. torzs. 1394. X. 11. Temes és Krasso varmegye eskiidt-
birai kiadvanya.
MODL. 7987. 1394. XI. 7. Zsigmond kiraly kiadvanya.
MODL. 7989. 1394. XI. 12. Turécz varmegye kiadvanya.
MNM. torzs. 1394. llsvay Leustak nador kiadvanya.
Forgach cs. It. 1394. Zsigmond kiraly kiadvanya.
» 1894. Zalavari konvent kiadvanya.
» 1394. Nyitrai kdptalan kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 2260. 1394. Kapolyai Janos orszaghbiré kiadvanya.
»  cs. 1t. 226b. 1394. Szolgabiréi kiadvany.
»  cs. 1t. 2250. 1394. Leleszi konvent kiadvanya.
MODL. 3115. 1395. 1. 25. Kolozsmonostori konvent kiadvanya.
»  8038.1395.11. 15. Kapolyai Janos orszaghiré kiadvanya.
> 8085. 1395. IV. 22. Zalavarmegye kiadvanya.
> 8065. 1395. 1V. 28. Zsigmond kiraly kiadvanya.
> 8069. 1395. VI. 21. Leleszi konvent kiadvanya.
MNM. térzs. 1395. X, 2. Vasvari kaptalan kiadvanya.

MODL. 26573. 1395. XI. 17. llsvay Leustak nador kiadvanya.

»  2b861. 1395. Kapolyai Janos orszagbiré kiadvanya.
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Kallay es. 1t. 2311. 1395. Ilsvay Leuostak nador kiadvanva.
» » » 2280. 1895. llsvay Leustdk nddor kiadvanya.
> » » 2281, 1395. Ilsvay Leustak nador kiadvanya.
» » » 2284. 1395. llsvay Leustak nador kiadvanya.
> » » 2295, 1395. Leleszi konvent kiadvanya.

» » » 2306. 1395, Ilsvay Leustak nddor kiadvanva.
» » » 2308. 1395.

Forgach cs. lt. 1395. Garamszentbenedeki konvent kiadvanya.

Killay cs. 1t. 2321. 1395. llsvay Leustak nador kiadvidnva.

Bethlen cs. 1t. 1395. Zsigmond kiraly kiadvanya.

MODL. 27442. 1396. 1. 13. Janos erdélvi alvajda kiadvanya.

MODL. 8125. 1396. 1. 20. Gomor varmegye kiadvanya.

NMN. torzs. 1396. 1. 6. Szepesi kaptalan kiadvanya.

» »  1396. II. 27. Pozsonyi kaptalan kiadvanya.
» - » 1396. V. 16. Zsigmond kiraly kiadvanya.
» »  1396. VL. 5. Pasztohi Janos orszagbiro kiadvanya.

MODL. 8173. 1396. VII. 19. Vaczi kaptalan kiadvanya.
> 8179. 1396. VIIL 27. llsvayv Leustak nador kiadvanya.
»  8181.1396. IX. 8. Pasztohi Janos orszagbiré kiadvanya.

Kallay cs. 1t. 2341. 1396. llsvay Leustak nador kiadvanya.
> > » 2842, 1396. llsvay Leustak nador kiadvénya.

» » » 2340. 1396. Zsigmond kiraly kiadvanya.
» » » TYH. 1396. Szolgabirsi kiadvany.

o » » 797, 1396,

» » » 2238.1396.Pasztohi Janos orszagbird kiadvanya.
» » » 2348. 1396. Ilsvay Leustak nador kiadvanya.
» » » 2349. 1396. llsvay Leuostak nador kiadvanya.

» » 238060. 1396. llsvay Leustak nador kiadvanva.

MODL. 8218. 1397. V. 8. Budai kaptalan kiadvanya.

MNM. torzs. 1397. V. 29. Bebek Detre nador kiadvanya.

MODL. 38214. 1397. IX. 1. Csaky Mikl6s temesi ispan

kiadvanya.

MODL. 31344. Csicseri cs. lt. 1397. IX. 15. Ung varmegye

kiadvanya.

MODL. 8273. 1897. XI. 11. Jasz6i konvent kiadvanya.

» 8276, 1397. XI. 18. Zsigmond kiraly kiadvanya.
Kubinyi es. 1t. 1397. Pasztohi Janos orszagbiré kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 2380. 1397. Bebek Detre nador kiadvanva.

» » » 236b. 1397. llsvay Leustdk nador kiadvanva

» » » 2374. 1397. Leleszi konvent kiadvanya.

» » » 2379. 1397. Leleszi konvent kiadvanya.
Forgach cs. 1t. 1397. Zsigmond kiraly kiadvanva.

» » » 1397, Garamszentbenedeki konvent kiadvanya.
MNM. térzs. 1398. 1. 13. Pozsonyi kaptalan kiadvanya.
MODL. 8324. 1398. VL. 1. Bebek Detre nador kiadvanya
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MODL. 8331. 1398. VI. 8. Széchényi Frank orszagbiré
kiadvanya.
MNM. térzs. 1398. VIII. 1. Veszprémi kaptalan kiadvanya.

» > 1898. VIII. 26. Zsigmond kirdly kiadvanya.
MODL. 8372. 1398. XI. 20. Garami konvent kiadvanya.
Forgach cs. 1t. 1398. Gydri kaptalan kiadvanya.

Kallay es. 1t. 2410. 1398. Varadi kaptalan kiadvénya.

MODL. 8407. 1399. 1. 1. Leleszi konvent kiadvanya.

MNM. torzs. 1399. IL. 26. Zsigmond kirdly kiadvanya.

MODL. 8477. 1399. IX. 17. Pozsonyi kaptalan kiadvanya.

MNM. torzs. 1399. X. 17. Garamszentbenedeki konvent
kiadvanya.

MODL. 8494. 1399. XI. 1. Egri piisptk kiadvanya.

Soos cs. It. 1399. Szepesi kaptalan kiadvanya.

Forgach es. 1t. 1399. Miklés mester és négy szolgabird
kiadvanya.

Kallay cs. it. 2423. 1399. Leleszi konvent kiadvanva.

» > » 24b0. 1399. Varadi kaptalan kiadvanya.

> » » 2422, 1399. Leleszi konvent kiadvanva.

» > » 24b4. 1399. Leleszi konvent kiadvanva.
MODL. 8529. 1400. 1. 2. Zsigmond kiraly kiadvanya.

»  12175. 1400. 1. 26. Budai kaptalan kiadvanya.

»  8bH1. 1400. IV. 28. Pozsonyi kaptalan kiadvanya.

»  8b647. 1400. IV. 30. Bacsi kaptalan kiadvanya.

> 8b48. 1400. V. b. Vaczi képtalan kiadvanva.

MNM. torzs. 1400. VI 3. Széchényi Frank orszaghiro
kiadvanya.
MODL. 8565. 1400. VI. 7. Zsigmond kiraly kiadvanya.

»  8H83. 1400. IX. 16. Pozsonyi kaptalan kiadvanya.

»  8B8H. 1400. X. 7. Nyitrai kaptalan kiadvanya.

»  8h90. 1400. IX. 1. Nyitrai kaptalan kiadvanya.
Kisfaludy ecs. lt. 1400. XI. 15. Sopron, varmegye kiadvanya.
MODL. 8607. 1400. XII. 29. Pozsonyi kaptalan kiadvanya.

»  2b338. 1400. Vaczi kaptalan kiadvanya.

> 24496. 1400. Rozgonyi Simon kiadvanya.

Forgdch es. It. 1400. Garamszentbenedeki konvent kiadvanya.
> » » 1400. Bebek Detre nador kiadvanya.
Kallay es. 1t. 25. 1400. Bebek Detre nador kiadvanva.

» » » 40. 1400. Bebek Detre nador kiadvanya.

» » » 7. és 31. 1400.

» » » 36. 1400. Leleszi konvent kiadvanya.

» » » 22.1400. Széchényi Frank orszagbiré kiadvanya.
oo » » 614. 1400. Szolgabir¢i kiadvany.

» » » 22056, 1400.

Mariassy cs. 1t. 1400. Mikl6s comes és négy szolgabiro kiadvanya.
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Beesky cs. 1t. 1400. Bebek Detre nador kiadvanya.
MODL. 25869. XIV. szazad.
»  8106. XIV. szazad.
Kallay cs. 1t. 2377. XIV. szazad.
» » » 2205. XIV. szazad.
Gorgey ecs. It. XIV. szazad.

90. szam. Harang. Nagyobb méretekben :

MODL. 8183. 1396. IX. 30. Pozsonyi kaptalan kiadvénya.
»  8380. 1398. XII. 19. Egri kaptalan kiadvanya.
»  8397. 1399. XI. 21. Bebek Detre nador kiadvanya.

91. szam. Harang. Oldalt allé felakaszté kampokkal.

Kdllay cs. It. 476. 1337. Drugeth Vilmos nador kiadvanya.
Berzeviczy cs. 1t. 1348. Pal orszagbiro kiadvanya.

Kallay ecs. lt. 877. 1348. A székesfejérvari egyhaz kiadvanya.
MODL. 4077. 1349. IX. 22. Tamds orszagbiré kiadvanya.
MNM. torzs. 1350. V. 1. I. Lajos kiraly kiadvanya.

MODL. 26373. 1350. IX. 28. Kolozsmonostori konvent

kiadvanya.

Kallay cs. 1t. 967. 1350. Egri kaptalan kiadvanya.
» > » 981. 1350.
MODL. 30653. 1351. II. 9.
Kallay es. 1t. 1002. 1351. Szolgabiroi kiadvany.
MODL. 4745. 1358. V. b. Vasvari kaptalan kiadvanya.
» 4882, 1359. XI. 22. Vasvari kaptalan kiadvanya.
»  4898. 1359. XII. 6. Csazmai kaptalan kiadvanya.
» 4984, 1360. IX. 2 Iisvay Leustdk szlavon ban

kiadvanya.

MODL. 4981. 1360. IX. 3. Zala varmegye kiadvanva.
MNM. torzs. 1364. X. 13, Kont Miklés nador kiadvanya.
Kallay cs. 1t. 1418. 1364. Leleszi konvent kiadvanya.
MODL. 5621. 1367. XII. 12. Pécsvaradi konvent kiadvanya.
MNM. torzs. 1383. V. 3. Székesfejérvari konvent kiadvanya.

92. szam. Harang. Lohere alaku felakaszté kampdval.
Thally es. It. 1362. IV. 4. Vasvari kaptalan kiadvanya.

93. szam. Harang félkoralaku felakaszté szerkezettel.
MODIL. 6000. 1372. 1. 20. Széchy Miklés orszaghiré

kiadvanva.

94. Harang haromszog alaku felakasztd szerkezettel.

MODL. 2901. 1335. IV. 1. Stimegi konvent kiadvanya.
> 3100. 1337. XL 13. Miklés, a kirdlyné pinczemesteré-

nek kiadvanya.
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MODL. 3332. 1340. XI. 9. Janos mester, Miklés f6lovasz-
mester birajanak kiadvanya.
Motesicsky cs. It. 1342. Esztergomi kaptalan kiadvanya.
MNM. torzs. 1343. III. 26. P4l orszagbiro kiadvanya.
MODL. 3590. 1343. V. 24. P4al orszagbiro kiadvanya.
MNM. toérzs. 1356. V. 8. Széchy Miklés orszaghiré kiadvanya.
MODL. 30663. 1356. VII. 10. Széchy Miklos orszaghird
kiadvanya.
MODL. 6886. 1382. I. 20, Szentgyorgyi Tamads tarnokmester
kiadvanya.
MODL. 30026. 1382. II. 3. Széchy Miklos orszagbiré kiadvanya.
» 6898, 1382.1V. 4. Széchy Miklos orszaghbir¢ kiadvanva.
Kallay cs. 1t. 1818, 1882. Varadi kaptalan kiadvanya.
» » » 1819. 1382. Erzsébet kirdlyné kiadvanya.

A harang killonféle valtozatai Fabrianoban szintén a XIV.
szazadban, Bolognaban 1311-ben, Genudban 1313-—1340-ig, Fran-
cziaorszighan a XIV. szdzadban, Bajororszdghan a XIV. és XV.
szazadban, Frankfurtban 1385—1400-ig, Szilézidban a XV. szd-
zadban fordulnak elg.!

95, szam. Harang oldalt korrel.
MODL. 29441. 1388. II. 8. Erdélyi kaptalan kiadvanya.

96. szam. Kanna.

MNM. torzs. 1354. V. 8. Drugeth Miklos orszagbiré kiadvanya.
MODL. 4579. 1355. X. 29. Bacs varmegye kiadvanya.

Bolognaban 1322-ben, Belgiumban 1370-ben fordul eld.?
97. szam. Kanna. Az elébbit6l eltérs abrazolasban.
MNM. torzs. 1353. VIII. 18. Székesfejérvari kaptalan kiadvanya.

98. Két egymas mellett allé edény.
MODL. 3979. 1348. II. 10. Miklos palosrendi generalis.

t Lasd: Briquetnél a 157. dbrat, Briquetnél (Sur les papiers usités en
Sicile) az 5. abrat, Midouxnil az 53. abrat, Kainznal a 183—-194. abrat,
Kirchnernél a 45—49. abrat, Rauternél a 11., 13., 21, 22b., 41., 50b., 81.
és a 151. abrat. Urbani 1395-bdl kozol egyet »Segni di Cartiere antiche«
cziml miivében. Schuler von Libloy »Anzeiger fir Kunde der deutschen Vor-
zeite 1858. 11. szamban kozol egyet Erdélybsl 1392-bél.

? Lasd: Keinznal a 195. dbrat, Briguetnél (Sur les papiers usités en
Sicile) a 22. abrat.
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99. szam. Kulacs. Két valtozatban. A két kort négy kille
kapcsolja Ossze.

Kallay cs. It. 1827. 1382. Garay Miklos nador kiadvéanya.
MODI.. 25846. 1382.

»  28931. 1383. 1V, 17.
Kubinyi cs. It. 1383. Frank alispan és négy szolgabiro.

100. szam. Kulacs kiill§ nélkiil.

MODL 6924. 1382. VI. 1. Garay Miklos nador kiadvanya.
»  6957. 1382, X. 13. Garay Miklés nador kiadvinya.

1382. X. 14. Vaczi kaptalan kiadvanya.

MODL. 30726. 1383. II. 23. Maria kiralyné kiadvanya.
1383. VII. 27. Erzsébet kirdlyné kiadvanya.
MODL. 7403. 1388, VL. 3. Csaktornyai Laczffy Istvan nador

kiadvanya.

MODLI. 7449. 1388. XI. 15. Bebek Imre orszagbiro kiadvanya.

» 7492, 1389. XI. 22. Jaszoi konvent kiadvanya.

Bajoroszagban és Oroszorszagban szintén elfordul a XIV.
szdzadban.!

101. szam. Korona kezdetleges alakja.

MODL. 2760. 1332. XII. Esztergomi kaptalan kiadvanya.
1338. VIII. 17. Varadi konvent kiadvanya.

Kallay es.1t. 681. 1344, Janos mester archidiaconus kiadvanya.

MNM. torzs. 1348. VII. 19. Gyéri kaptalan kiadvanya.

Genudban 1319-ben és 1338-ban, Bolognaban 1315-ben,
‘Délfrancziaorszagban a XVI. szazad els6 felében, Bajororszagban
a XIV. szdzadban fordul els.2

102. szam. Korona fejlettebb alakban.

Kallay cs. It. 2176, 1396. Péter mester €és négy szolgabiré
kiadvanya.

103—104. szam. Korona harom lohere alaka aggal. Két
valtozatban.

MNM. torzs. 1378. X. 4. Baranya viarmegye kiadvanya.
MODL. 8083. 1395. VI 26. Zalavarmegye kiadvanya.
»  32223. 1399. Andras 6rkanonok kiadvanya.

* Lasd: Keinznal a 199. abrat, Lichatschewnél a 704. és 706. abrat.

® Lasd: Briquetnél a 185—187. abrat, Briquetnél (Sur les papiers
usités en Sicile) a 19. abrat, Briquetnél (Recherches sur les premiers papiers
« ... az 1. abrat.
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Genudban 1424—1433-ig, Francziaorszagban 1389. és 1398-
ban, Frankfurtban, 1385—1389-ig fordul eld.!

105, szam. Bibornokkalap.

MODL. 24421. 1348. IIl. 21. Pal orszagbird kiadvanya.

» 29427, 1348, V. 12. Istvan erdélyi vajda kiadvanya.

Déry cs. 1t. 1349. Belud mester capui és temesi varnagy
és négy szolgabiré kiadvéanya.

Dauphinében 1344-ben és 1363-ban, Provenceben 1358-ban
és 1360-ban, Fabrianoban 1363-ban, Lyonban 1358-ban és 1428-ban,
Savoyaban 1398-ban és 1400-ban, Laonban 1394-ben, Szilézia-
ban a XV. szdzadban fordul eld.2

106. szam. Pasztorbot.

MODIL.. 3b5243. 1370. VI. 2b, Csirke Péter kordsi ispan
kiadvanya.

11 5. Fegyverek. 107—118. szdm.

107. szam. Kéz-ij. A legrégibb és legelterjedettebb jegyeknek
egyike, eloszoér Fabriantban talaltak 1324-b6l s az egész szazadon
at kisebb véaltozatokban fordul els. A valtozat kilondsen a felsd
jarulékban észlelhets, mely gylirii, siiveg- és szivformat mutat.

MODL. 32194. 1329. 1. 2. Mandatum statutorium toredéke.

» 26120 1330. VI 2, Zalavari konvent kiadvanya.

MNM. torzs. 1339. XI. 80. Roebert Karoly kiraly kiadvanya.

Kallay cs. 1t. 509. 1339. Szolgabiroi kiadvany.

MODL. 3789. 1345. XII. 13. Egri kaptalan kiadvéanva.

Kallay cs. 1t. 762. 1345. 1. Lajos kiraly kiadvanya.

» » » 847. 1847. 1. Lajos kiraly kiadvéanya.

MODI. 4087. 1349, XI. 8. Budai kaptalan kiadvanya.

Kallay es. 1t. 949. 1349,

MNM. térzs. 1350. 1 24. Nyitrai kaptalan kiadvanya.

MODL. 4119. 1350. 1II. 15. Esztergomi kaptalan kiadvanya.

»  4140. 1350. VIII. 1. Leleszi konvent kiadvanya.

MNM. torzs. 1351. V. 21. Giletfi Miklés nador kiadvanya.

» » 13b1. V. 21. Giletfi Miklés nador kiadvanya.

MODL. 31275. Csicsery cs. 1t. 13b3. V. 8. Tamas orszag-

biré kiadvanya.

t Lasd: Briguetnél a 188—205. abrat, Midouxndl a 26. és 27. 4brat,
Keinznal a korona killonféle alakjait a 205—208. abraban,

® Lasd: Briguetnél a 65. és 66. abrat, Midouxnal a 24. és 25. é.brat
Rauternél a 92. és a 145, abrat.
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Kubinyi cs. 1t. 1353. Tamas orszagbiro kiavanya.

MODL. 4413. 1354. Ill. 5. Tamas orszagbiré kiadvanva.

MNM. torzs. 1354. IV. 7. Székesfejérvari kaptalan kiadvanya.

MODL. 4479. 1355 1. 27. Drugeth Miklos orszagbiré kiadvanya.

MODL. 4516. 1355. V. 7. Pozsonyi kaptalan kiadvanya.

MNM. torzs. 1370. V. 12. Laszlo oppelni herczeg nador
kiadvanya.

MODL. 31321. Csicsery cs. It. 1370. Laszlé oppelni herczeg
nador kiadvanya.

MODL. 27434. 1873. V. 15. Laszl6 erdélyi alvajda kiadvanya.

Kapy cs. It. 1374. Varadi kaptalan kiadvanya,

MODL. 33884. 1377. II. 3. Zagrabi kaptalan kiadvanya.

» 29434, 1377. XL 29. Kolozsmonostori konvent

kiadvanya.

MODL. 6825. 1381. IX. 13. Garay Miklés nador kiadvanya.

Kallay cs. 1t. 1781. 1381. Garay Miklés nador kiadvanya.

Dessewfly es. 1t. 1381. Garay Miklés nador kiadvanya.

MODL. 24488. 1381, koril

Kallay cs. 1t. 1912. 1386. Leleszi konvent kiadvanya.

MODL. 7412. 1388. VIII. 17. Zalavari konvent kiadvanya.

Thally cs. 1t. 1389,

“MNM. 6rzs. 1891. IV. 5. Veszprémi kaptalan kiadvanya.

Thally es. It. XIV. szazad.

108. szam. Duplavonalu kéz-ij kiérben font liliommal,
MODL. 8348. 1398, 1X. 3. Budai kaptalan kiadvanya.

Bajororszaghan szintén a XIV. szazadban, Lengyelorszag-
ban 1386-ban, Sziléziaban 1500-ban fordul el.!

Genuaban 1327—1345-ig, Fabrianoban a XIV—XVIL sza-
zadban, Bolognaban 1324-ben, Francziaorszagban a XIV. szazad
nyolczvanas éveiben, Bajororszagban 1330—1380, Lengyelorszag-
ban a XIV. szazadban OGtvenes éveiben, Sziléziaban 1357-ben
fordul els.2

* Lésd: Keinznal a 210. abrat, Pickosinskynal a 429. abrat, Rauternél
a 65. dbrat.

* Lasd: Briquetnél a 7-—9. abrat, Keinznal a 209. abrat, Briquetnél
(Sur les papiers usités en Sicile) 9. dbrat, Midouxnal a 19. és XV. abrat,
Piekosinskynal a 420—428, abrat, Raulernél a 32. Abrat.




A MAGYAR NEMZETI MUZEUM SZECHENYT ORSZ.
KONYVTARABAN LEVO ALDINAK LEIRO JEGYZEKE.
Dr. Guryis Pivrér.

(Harmadik kdzlemény, harom szdvegképpel.)

1518.

22. Rhetorum graecorum Orationes. Venetiis, 1513,

1* 1. Els6 hasab: AO'TOI TOYTQNI' | TN PHTO'PQN. |
Algyivou. || Avsiou, | Aleddpavtoc. | Avrisdévoug, || Aqpuddov. | Avdoxido. |
Ioaiov. || Azwdpyov. || Aviipdviag. || Avxodpyou. || Dopylov. || AzoBdvar-
705 | ‘Hpddov | "Bt aloyiven Pioc. || Avsiou Biec. | Masodik hasab:
ORATIONES HORVM | RHETORVM. || Aefschinis. | Lyfiae, | Alcida-
mantis. | Antisthenis. | Demadis. | Andocidis. || Ifzi. | Dinarchi. || Anti-
phontis, | Lycurgi. || Gorgiz. | Letbonactis. | Herodis | Item Aelchinis
uita. || Lyfiae uita. || [Nyomdaszjelvény.] 1° 1. ALDVS MANVTIVS
FRANCISCO FASEOLO | IVRISCONSVLTO AC SENATVS VENE-|
TIA" SECRETIS MAGNO. S. P. D. || (m)Emini legere duos dun-
taxat cognomento magnos ob eorum cla- || riffima stb. 2° 1. H-ik
sor: II'NAE. 8* (aii jelzésii és 3. szamu) 1. AIEXINOY PHTOPOX
BIOE. || (a)loyivns vide pév fy dt pophtos tod jpappatinod xai yhavzodéug
e | sth. 5 (aiiil jelzésti és 7. szamuq) L. AIZXINOY PHTOPOX
KATA TIMAPXOY. || (0)0déva mdmote tdv mohtdv @ dvdpss adnvaio
obte ypuody || sth. 44° (86. szamu) 1. AYXIOY YIEP TOY EPATOX
OENOYX | QONOY AIIOAOTLIA, | (m)Epl mohked dv momsaipyy o dlpeg
T, toodteos dpdg || sth. 94 (185, szamu) 1. AYEIOY BIOZ, TOY
AAIKAPNAZEQE. || (M)Yclag 6 xepdhov, cupaxousiov pév v fovéwv.
Eyewidyy 3¢ adfvyor pe || toueobvtt stb. 100" 1. fires. 101 1. ires.

Masodik rész: 1* 1 AOI'OI TOYTQNI TON PHTOPQN. |
AvBoxitov. || Isaion, || Aevdpyov. || Aviipdvros. || Avxodpyou. || Lopyico. |
AcoBovaxtos. | Hpddoo. || ORATIONES INFRASCRIPTORVM || RHE-
TORVM. | Andocidis. || Ifaei. | Dinarchi. | Antiphontis.|| Lycurgs.|
Gorgie. || Lefbonactis. | Herodis. | [Nyomdaszjelvény.] 1° 1. ANAO-

Magyar Kényvszemle. 1907, TIL. fiizet, 16
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KIAOY, AOI'OL (Tartalomjegyzék.) 22 (aaa; jelzésti és 3 szamu) L.
AOI'OI, TGN AEKA PHTOP@N. | ANAOKIAOY, IIEPI TON MYX-

THPION. | (x)Hv pév mapusxeviy & avdpeg xai iy wpodopiay tow

STROZII POET.AEPA
TER ET FILIVS.

5. dbra. A Strozzi-kotet eredeti kiadasa.
gydpdv || sth. 16" (32. szamu) . 24-ik sor: I'éveg, isaion, | (1)Xatog 6
pTop, E7évato xatd pév Tvag, ddvvaioc. xatd 3¢ Tvag, yake- | dedq. stb.

17° (cce jelzési és 33. szamu) 1. Yrodesw, t0d €Zfjc. | (d)Aehagidol,

' Leirasat 1. M. Konyvszemle 1907. 164—65. 1.
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xhewvomov Teheutfoavtog, Tév xAijpov Epyoviar xatd Téves. || sth. 12.
sor: Isaiov, mept t6d xhewvipov xhfpov. || (T)OAAY pév 7 petafoly;
ot Yéyovey @ dvdpes, Tehevthoavtos xhewvbpouv. sth, 412 (fff jelzésa

STROZII POETZH, P A=
. TER ET EILIVS

6. abra. A Strozzi-kotet bazeli (?) utAnnyomésa.t

és 81. szamu) 1. AEINAPXOY, KATA AHMOXOENOYX. || (6)Mév
drpayoyoe Opiv © advvaior xal Favdtov teTpnpévos éaotd || sth. HO* L
14-ik sor: Dévog avugavtes. | (@)Nugdv, oids psv v cogilov.

1 Leirasat 1. M. Konyvszemle 1907. 165. 1.
16*
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@vMjc €€ alavtidog. papvodotog Tov B7- || pov. sth. 36-ik sor: ‘Ymi-
dear, Tod EERc. || (9)Ihdvews g Eymv rahhaxfy Tva, gikog v Tod TaTHOS
T0b Méyovtog témog | sth. BO® L (100 helyett tévesen 109-czel
jelolve) H-ik sor: ANTIOQNTOZX, AOI'OL | PAPMAKIAY, KATA
THE MHTPYIAX. | (v)Bog pév xai dmepog doxdv €ywye €Tt Jevds
8¢ xai dmdpmz €yo- || sth. 66 (182. szamu) 1. 15-ik sor:
Yrddeows, xatd heoxpdtoug Avxodpyoun. | (n)Btd ta év yepwvein
dava, Wgopa mowel 6 tdv ddnvaiov dFpes. dote pAte | twva stb.
24-ik sor: AYKOYPI'OY, KATA AEQKPATOYE. | (3)lxatov & avdpes
adnvaior xal edoeBi xat dmép pbv xal omép tdv | sth. 76* (kkky
jelzésti s 151. szamu) 1. 34. sor: I'OPI'IOY, YTIEP ITAAAMHAOYE
ATIOAOL'IA. || (f)Mev xatyyopia xdi % dmohusia (sic), xpiatg Gu mepl
davatov jiyvetan | sth. 78* (155. szamu) 1. 82-ik sor: AEZBONAK-
TOY HOAITIKOZ, IIEPI TOY | TIOAEMOY TQN KOPINGOIQN. |
(& pev copov tode Opiv copBovkedovtas & avdpeg  dbnvaine td
Bék- || mota sth. 80" (160. szamu) L IIEPI IIOAITEIAE, HPQAOY. |
(®lot avdyun heyey xad thxoicde, xai =ohd vewtépog mept || stb.
82% 1. (163 helyett 162-vel szamozva) kolofon: Venetiis Apud
Aldum, & Andream Socerum | menfe Aprili. M. D. XIII. 82"
1. iires.

2-r. Lapnagysag: 19X28 cm, Ivek jelzése: 1. részben 2 lap
jeltelen, azutdn a;;—n;,; a 1I. részben egy lap jel6letlen, azutan
aaa;;—kkk;. Lapok szama: az els6 részben 2 szamozatlan,
98 mindkét oldalan (3—197) szamozott s ismét egy szamozatlan,
Osszesen tehat 101 levél (202 oldal); a mdsodik részben egy
szamozatlan és 81 mindkét oldalan (8—163) szamozott, minddssze
tehat 82 levél (164 oldal). Az ajanlolevél antikva betiikkel, a
tobbi szbveg gordg betiikkkel van szedve; a czimek részben nagy,
részben kis betiikkel nyomattak, a lapok felirassal vannak ellatva,
kuszioszok pedig csak az ivek utolsé lapjanak verzéjan lathatok.
A szbveg atlagos sorszama 48. A kezddbetiik elé vannak nvo-
matva s résziikkre 3—6 sornyi tér hagyatott.

A leirt példany rendkiviil j6 karban van tartva s hatdn
finoman aranyozott, X VIIL szazadi borjubor kotéssel ellatva. Ertékét
mindazonaltal csokkenti ama kérilmény, hogv az 1513. majus
havaban nyomatott 3-ik rész, mely 0nallé egészet is képez,
hidanyzik melléle. Konyvtari jegye: A. gr. 21.
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1518.

23. M. T. Ciceronis epistolarum ad Atticam, ad Brotum,
ad Quintum fratrem, libri XX. Venetiis, 1513,

18 L. M. T. Ciceronis epiftolarum ad Atticum. ad Brutum, |
ad Quintum fratrem, libre. XX. | Latina <nterpretatio eorum,
que in is epiftolis | grece [eripta sunt. ubi mulia & mutata,
& addi || ta sunt. Admonemus igitur lectorem, ut inde [tbi Ui |
brum corrigat [uum. | (Nyomdaszjelvény.) | Alexander VI &
Julius I1. pontifices maximi, | nequis libros cura noftra impreffos
impremat, || uel alibs impreffos nédat, fub pens exucdmu | wica-
tionis late [entetie prohibuerdt, et || caetera, ut in literis, quarum
exem- || plum ante haec epiftolarum wo | lumina impreffum est, ||
licet widere. 1 1. ALDVS MANVTIVS ROM. PHILIP- | PO CYV-
LANO MORAE PANNO || NIO A' SECRETIS REGIS, | AC ORA-
TORI APVD | VENETOS, ET COM || PATRI OBSER. | S. P. D. |
(m)Vita miki grata contingunt in hac mea stb.t 14> . EXEMPLVM. ||
ALEXANDER PAPA VI || (1)NIVERSIS, & [ingulis prefentes lite |
ras stb. 16° 1. EXEMPLVM. || DILECTO FILIO ALDO MANV- |
TIO CIVI ROMANO, VTRI- || VSQVE LINGVAE LI- | BRORVM
INSTAV- | RATORL || IVLIVS PAPA 1L || (d)llecte fili [alutem, &
apostolicam ben. || stb. 17* (a jelzésd és 1. szamu) 1. M. T. CICE-
RONIS EPISTOLA- || RVM AD. T. POMPONIVM || ATTICUM
LIBER || PRIMVS. | M. T. C. T. P. ATTICO. S. P. D. || (p)ETI-
TIONIS NOSTRAE, | stb. 2812 (U jelzetti és 365. szdamua) 1. TITI
POMPONII ATTI- || CI VITA PER COR || NELIVM NE- || POTEM.
(p)Omponius Atticus ab origine wltima stb. 289* (mm jelzésti és
273. szamu) 1. MARCI T. C. EPISTOLA- || RVM AD BRVTVM |
LIBER. || M. T. G. BRVTO. 8. || (¢)LODIVS T'rib. Pleb. Defignatus
sth. 305> 1. 16, sor: MARCI T. C. EPISTOLA- || RVM AD QV. C.
FRA | TREM. LIBER || PRIMVS. || M. T. C. QVINTO FRATRILS. |
()T fi non dubitabam, quin hanc epifto || ld sth. 34b* (¢t. jelzésii
és 329. szamu) I M.T. CICERONIS AD OCTAVIVM | EPISTOLA,
QVAM PVTO FVIS-| SE OMNIVM CICERONIS || EPISTOLARVM
VL- | TIMAM. NAM NON | MVLTO POST || INTERFE- | CTVS
EST. | ()l per tuas legiones mihi licitd fuif- | fet, stb. 347" 1.

1 A dedikaczié kelte V. cal, Jul. MDXIII.
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kolofon: VENETIIS IN AEDIBVS ALDI, || ET ANDREAE SOCERL. |
MENSE 1VNIO || MDXIIL. 348* 1. iires. 348" 1. [Nyomdaszjelvény.]

8-r. Lapnagysag: 105X 17 cm. Ivek jelzése AA, BB, a-—z.
aa—tt. 16 szamozatlan, 331 szamozott s egy szdmozatlan, Osszesen
tehat 348 levél, azaz 696 oldal. A részek czime és lapfeliratok
antikva nagybeliikkel, a szdveg olasz tipussal van szedve; Orjelek
minden kvaterniéo elsé négy levelének hatlapjan s az utolsé
oldalon lathaték; az eldnyomatott iniczialék szdamara 4—5 sor
magas ur all rendelkezésre; a sorok atlagos szama oldalan-
kint 30.

Leirt példanyunk kotése erSsen lekopott XVI. szazadi
borjubérkétés vaknyomasu diszitéssel; az eliils6 fodélen e felirds
olvashaté: EPISTOLz CIC. | AD ATTICVVM. || A czimlapon tintaval
van foljegyezve: Leopoldas Cemdrinus. Ex dono Luce Lingholzer.
Az elilsd kotéstabla belsején modern kéz bejegvzése: A szak-
konyvek pénztdrdbil vétetett Horvdth Amtal drtsl Pest. 1770.
Nov. 23. Konyvtarjegye: A. lat. 1423.

1518.

24. Omnia Platonis opera. Venetiis, 1513. Két részben.

L. rész. 1* 1. ATIANTA TA' TOY TIAA'TQNOZ. | OMNIA
PLATONIS OPERA. || [Nyomdaszjelvény.] 1° 1. tres. 2* (I jelzést)
. ALDI PII MANVTII AD LEONEM. X. PONTI- || FICEM MAX.
PRO REP. CHRISTIANA, | PRO'QVE RE LITERARIA, || SVP-
PLICATIO. || (¢)ST uetus prouerbium Beatiss. Pater, languefcere &
alia membra, || stb. 3" 1. (i)Ndex Librorum Platonis per nouem
uaternitates secundum || Thralyllam, ut Laertius fcribit ... 4* (I,
jelzésti) 1. M. MOYEOY'POY. | (§)EIE Ihkdtav Evvorade deoic daipoow
fome || stb, 62 (Is. jelzési) 1. IlivaE v mhdroves Swhdywv xatd
Bpasdhhoy, 63 iotopsi| Aroyévne elg éwvéa Tetpahoyias drgpyuévov. || 7* 1,
ITAA'TONOY BI'OX KATA' AA- | E'PTION AIOT'E'NH. || (z)Adtov
aplatdvng xol TeTéve f| ToTove, ddnvaies || e o yéveg | sth
16*—P L. ires. 172 (a jelzést és 1. szamu) 1 IIAA'TQNOE, A[A'-
AOT'OL | EY'OY'®PON, H? IIEPI' O°ZI'OY. IIEIPAZTIKO'E. |
TA" TOY" AIAAQ'TOY IIPO'EQITA. || EY’0Y'®PQN. TOKPATHE. |
EY’ ()1 vedtepov & cdxpates yéyovev. 67t ob tag €v Avxeip xata- |
Mmov. 1L rész. 1* (A jelzésti és 1. szamozasu) 1. IIAA'TQNOX
MIOAITEION TPQTH. (x)AweBny y8éc eis metpand petd Thadnmvos tiv
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dpioTovng Tpos || euZdpevos sth. 220 1. (439 szami) kolofon: VENE-
TIIS IN AEDIB. ALDI, ET ANDREAE SOCERI MENSE || SEP-
TEMBRI. M. D. XIIL || 220" 1. kozépiitt: [Nyomdaszjelvény.]

2-r. Lapnagysag 195X30'3 cm. Ivek jelzése: 1, 2, a—2,
aa—ii (L rész); A—Z, AA—EE (Il rész.) Lapok szama: 16 sza-
mozatlan és 251 kétoldalt szamozott (1—DH02),! Gsszesen tehat
267 lap (534 oldal) az els6 részben és 220 mindkét oldalt (1—439)
szamozott lap (440 oldal) a masodik részben. A sorok szama
laponkint atlag 48. Az elényomatott iniczidlék szdmara hat soros
kozok hagyattak szabadon. Orjellel szignalt levelek verzojan talal-
kozunk, A lapfeliratok nagybettisek. A leirt példany kitiiné karban
maradt fenn; széles margoin csak itt-ott talalunk egy-egy elfakult
bejegyzést. Mindkét rész elsé lapjanak aljan ott ragyog az
els6é ismert tulajdonos neve:

0! CAR . SALVIATIS:-

7. 4bra.

Ez a kétszer bejegyzett autogramm rendkivill fokozza pél-
danyunk értékét. Salviatz Janos bibornok Salviati Jakab tekin-
télyes firenzei patricius és Medici Lucretia, X. Led papa huganak
fia volt, a ki a tudomanyt kedvel6 s bokeztien tamogato fépapok
soraba tartozik, A cardinalis diaconusi méltosagot mar alig 27 éves
koraban (1517. nov. 30.) nyerte el. — A koényvet a bibornok,
a mint ezt a korabeli olasz kotésekrél jol ismert rovatkolt vasakkal
ponczolt aranymetszés mutatja, valdszintileg igen fényes bér-
kotéssel latta el. Erdekes, hogy a mii masodik része mintegy
3 mm-rel rovidebb az elstnél, a mi arra vall, hogy eredetileg az
egész mifi két kilonallé kotetbe volt kdtve. Jelen kotése a miinek
sima pergamenbdl késziilt, hatan aranynyomdsu vords czimkével
s a XVIIL sz elejére tehet6. A tablak kdzepén aranynyomésban
VI. Pius papa czimere lathato. Kényvtari jegve A. gr. 366.

! Hibds szamozas: 156 h. 166 .178 h. 194,191 h. 207, 341 h. 843,
348 h. 346.
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1614.

25. Hesychii Dictionarium. Venetiis, 1514.

1= 1, HEXYXIOY (sic/) || AEEIKON. || HESYCHII DICTIONA ||
RIUM LOCVPLETISS. EA FIDE Ac piut || gentia excufum, ut hoc uno, ad
ueterum autorum | fere omnium, ac poetarum in primis lectio- ||
nem, iufti commentarij uice, uti qui|uiis poffit, & plane nihil fit, |
quod ad rectam | interpretationem delyderari hic | queat. 1* 1.
ALDl PII MANVTII AD IOANNEM | ZIacobum Bardellonum in
Hefychii  Dictionarium || prefatio. | (S)I ceteri [tudiofi mobili-
tatis Mantuane decus Bardellone, [ua [ponte ac gratis, ut ipfe
facis tu= || uarent stb. 27-ik sor: EX SVIDA. || Hobyog, pmhforws,
viog fcuyiou xal goglac. Deyovds émt dvastasiou fa || ohéwg stb. 2 1.
L hasab: HXYXIOY TPAMMATI | KOX AAEXANAPZYE (sic/)
EY | AOTIQI TQI ETAIPQL | XAIPEIN. || (x)ohhot pév xat tév ||
Tahatdv stb. 2 1. I. hasdb: AEEEQN ITASON SYNAT'QI'H MATA |
YOIXEION EKTON APIETAP | XOY KAI AIHIIQNOE KAL |
HAIOAQPOY. HXEYIXIOY || TPAMMATIKOY AAE | EANAPEOX. ||
TO A ME® EAYTOY || [A]T¢ @ mepomasdiv, Bnhei é&ide, | sth.
195* 1. Il-ik (776. szamua) hasdb végén: Omnes quaterniones.
preeter A & B terniones. 166. 1. mely az impresszumot és nvom-
ddszjelvényt tartalmazza, példdnyunkbél hidnyzik.l

2-r. Lapnagysag: 21323 cm. Ivek jelzése: a—z, A, B.
Lapok szama 279 (= b58 oldal); a 2—279 lapok hasabjai 1-—776-
folytatolagos szamozassal vannak ellalva. Az ajanlé levél szivege
olasz tipussal van szedve s 3 sor magas, egyszerfi iniczialéval
bir. A 2* lapon a gordg iniczialé kis bettivel nyomatott el§ és
H sor magas idr van hagyva szamdra; a 2" lapon 7 sor magas
fametszetii kezd6betii van alkalmazva. A sorok szama atlag hasa-
bonkint 56. Orjelek és él6 oldalczimek nincsenek ; rovatjegyek
ellenben vannak.

Példanyunkat ergsen megragta a szu. XVI. szdzadi fatablait
felerészben gorgetével préselt disznobér fedi s ell két csinos
mivii rézesat tartja Ossze, A czimlap fels§ szélén e bejegyzés
olvashatd: Sum Petri Schriefheimeri. | Emptus (31 Julij)?

1 V. 6. Renouard id. m. 1. k. 111, 1.
2 Kitérolve.
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30 Aprilis, Anno || Domini 1543. || Ligatu[ra] 2 fl. 4 d. 23 Julij
Anno eod. A lap aljan: Jankovich Mikl[ds] gyiijtem[énye],
a honnan ez a konyv a M. N. Muazeum konyvtaraba keriilt.
Konyvtari jegye: A. gr. 263c.

1514.

26. Libri de re rvstica etc. Venetiis 1514.

1= 1. LIBRI DE RE RVSTICA | M. CATONIS LIB. L || M.
TERENTIH VARRONIS LIB. IIL || L. JVNII MODERATI COLV- |
MELLAE LIB. XIL || Etusdem de arboribus liber [eparatus ab
alijs, quare autem id fa- || ctum fuerit. oftenditur in epiftola
ad lectorem. | PALLADII LIB. XIIIL || De duobus dierum generibus:
[imulg; de wmbris, & horis que apud | Palladium, in alia epi-
[tola ad lectorem. || Georyyy Alexamdrine enarrationes prifcarum
dictionum, quae in his | libris Catonais: Varronis: Columelle. ||
[Nyomdaszjelvény.] | Hos libros Pontificis etiam Leonis decreto, |
nequis alius wfquam locorum tmpuw || ne imprimat, cautum eft. |
1®- 1. LEO PAPA, X. || VNIVERSIS, & fingulis, ad quos hae noftre
peruenerint. falw | tem sth. 2% (¥4 jelzetti) . végén: Datwm Romae
apud | Sanctum Petrum [ub Annulo Pifcatoris Die. XXVIIL
Novem- || bris M. D. XIII. Pont. Noftri Anno Primo. | . BEMBVS.
20 1. IVCVNDI Veronenfis in libros de re ruftica ad Leonem X. |
Pont. Max. Praefatio. | RERVM ru/ticarum [tudiys [emper [um in-
credibiliter delecta | tus stb. 3* (*ii jelzett) 1. ALDVS LECTORIL S.|
ILLVD fignificandum cenfui amice: & [tudiofe lector: ordi- || nem
stb. 3* 1. ALDVS LECTORL S. | IAM predem decrews : quacung; in
re poffum : prodeffe [tudiofis.||sth. 6 1. Errata, que recognito uolu-
mine deprehendimus, [ic corrige. Sed no- | tandum stb. 8 L. iires.
9* (aaii jelzésti) . ENARRATIONES BREVISSIMAE PRI|SCARVM
VOCVM MARCI CATONIS. | 22" GEORGIVS Alezandrinus Bernardo
Tuftiniamo equiti, & || fenators facundiffimo. s, | PISISTRATVS
Athenienfis patria [ua per tyrannidem. || 24* (cc jelzetti) 1. MARCI
CATONIS PRISCI DE RE RVSTICA LIBRI CAPITA. ||stb. 33*(a jel-
zetii s 1. szami) 1. M. CATO DE RE RVSTICA | (¢/ST INTERDVM
preftare populo, mer || caturss stb. 55* (23. szamu) 1. M. TERENTII
VARRONIS DE RE || RVSTICA AD FVNDANIAM | VXOREM
LIBER. I || CAPVT PRIMVM. || (0)TIVM 81 effem confecutus Fun-
dania, com- || modius stb. 101* (& jelzésii és 69. szamu) 1. LVCII
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IVNII MODERATI || COLVMELLAE DE RE || RVSTICA LIBER '
PRIMVS. | (/)AEPE NVMERO ciwudtatis noftre principes | stb.
269" 1, dires. 269° 1. TITVLI LIBRI PRIMI || De praeceptis rei ruf-
tece Tut. 1. | stb. 270* (Hii jelzetti s 238. szamu) 1. PALLADII
RVTILII TAVRI" AEMILIANI VIRI ILLV | STRIS DE RE RVSTICA
LIBER PRIMVS. | De preceptis rei ruftice, Titulus L | (p)ARS EST
prima prudentie ipfam, cui prece- || pturus stb. 337° 1. PALLADII
RVTILII TAVRI || AEMILIANI DE INSITIO | NE LIBER AD
PASI-| PHILVM VIRVM || DOCTISSIMVM. | (A)ABES aliud indulte
fidei teftimonium, pro ufu || stb. 340* L kolofon: VENETIIS IN
AEDIBVS | ALDL, ET ANDREAE || SOCERI MENSE MA | 10
M. D. XIIIL || 340" 1. [Nyomdaszjelvény.]

Nagy 8-r. Lapnagysag 125 X 1956 cm. Ivek jelzése *, aa—cc,
a—z, A—Q. 32 szamozatlan, 308 szamozott, Osszesen 340 levél,
az az 680 oldal. Czimek, lapfelirasok, fejezelek kezddszavai latin
nagybetiivel, a ttbbi széveg d6lt betiikkel van szedve. Sorok
atlagos szama laponkint 39, A lapok részben &rjelekkel vannak
ellatva. A kisbetiivel elényomtatott iniczialék szamara 6—7 sor
magas Ur hagyatott.

Vorosmetszésti példanyunk sima fehér u. n. németalfoldi
pergamenkdtéssel bir. El6z6 tulajdonosai ismeretlenek. Konyvtari
jelzése: A, lat. 1021,

1514.

27, Athenaeus. Venetiis, 1514.

1* . ATHENAEVS || A’OHNAI'OY Aetmvosogiotod thv molope-
deotdtny Tpaypateiay vov éZeoti oot grhokoye ixpod | mplapévy ToAhGY
e xal peydhov xai dEopvrpovedtovral davpastdv xai Toxilov xal dat- |
ddhwv xal Thagopdv xai Gv lowg TPGTEPOY GOX *ﬁ%ezc, €q yvaoty EAdeiv. xat
Ghog tav Tig || Ak axfic Tadelug drodétav xal duszvpétev xepnhiov
eyxpatel yevéodar. Tav || 3¢ Bifhimv mevtexaidexa tov dpdpiv dvtwv, T
nev tponaidexa, 6hosyepd. || To 3¢ tor mpdtov xai Jsdtepov EmteTpypéva
ool TapEyopev. dxepilw || copatt xegakiy dvayracdévies émdeivar xohofAyv.
avipdv odv EoTty edvmpUivOY TO TauTi Td CUYYpappat  dvakeyopé- |
voug, pdhota pév Tele mept tov AABov Tév moluadhdy || Te xat Tohu-
Ypdppatov eoyapatety. 00y f- || wota 3 xai Movsodpw @ ddacxdle. |
1§ &l xal p) mavtdmacw laca- || péve Tdviijpagov t@vdz || Tdv THTWY

dvé- || atorg Ehxzar || mohha- || ¥R || depdo- || pds || AN odv || mokhds
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pev pu- | pladas dopdaosavtt || opalpdtav mokkede 3¢ oti- || yovs Tdv
TOPELoUYOLEVRY xata- | hoyddny Tpdtepov avajvmoxopdvoug || xai 7537y,
gic TNV Tposixoucay THe Eppetpov || tdZems soxpivetav droxatasthoavty,
ydpwv edévar. || [Nyomdaszjelvény.] 1* 1. ALDVS PIVS MANVTIVS
JANO VYR- | THESI PANNONIO. S. P. D. | (q)Vantum gratuler
tibi  Jane, quantum Hungaris twis, quantum ipfi Hungarie,
non  facile dixerim: quod tan- || tum stb. 2% L (A, jelzéssel
és u3 szamozassal): Y IIO'OEXIE TOY™ EZYTTPA'MMATOZ: ||
AAITYMO'NQN KATA'AOTOZ. | E'K TQ'N A’6HNAI'OY AEIINO-
20QI- || XTQ" N BIBAT OY TIPQ'TOY. || dOH'NAIOE pév 6 tijc Bifhov
matip. woeitar 3¢ v hdyev mpde Tywoxpd- || tv. stb. 20°" L. {res.
21* (a jelzetdi és 1. szamu) I A’BHNAI'OY AEINOXOQIETQ' N |
BIBAI'ON TPI'TON. | ZIKYO'L. XY " KA. || otehéwv pY " avavidag atxdoug
ertapag. owddiov ¥omoxopiotiede elpnue  @povryoc. €v Tpayais. || stb.
167" 1. Kolofon: VENETIIS APVD ALDVM, ET | ANDREAM SOCE-
RVM || MENSE AVGVSTO. | M. D.XIIIL || 168* 1. ires, 168> L
kozépiitt nyomdaszjelvény.

2-r. Lapnagysag: 215 X 32 cm. Ivjelzés: A, B, a—t. Lapok
szama: 1 szdmozatlan, 19 mindkét oldalt szamozott (a3 —a38),!
ismét egy szadmozatlan, majd 147 mindkét oldalt szamozott
(1—294)2 s végiil egy szamozatlan, mindossze 168 levél (336 oldal).
A czimlap szdvege két kiilonb6z6 nagysagu s szogével egymadashoz
forditott haromszogben van kiszedve. Az eldszé dtalique tipussal
nyomtatva. A széveg sorainak szama laponkint atlag b2 és tizen-
ként meg van jelolve. Kusztoszok a szignalt lapok verzojan lat-
hatok. A szignatura mellelt mindeniitt a lap aljan, kozépiitt Athe-
neeus v. Athen. olvashaté. Az él6 oldalczimek gdrdg nagybetiikkel
szedvék.

XVI. széazadi, gorgetokkel gazdagon préselt disznébérkotésti
példanyunk igen jo karban van tartva; lapszélein itt-ott bejegy-
zések lathaték. El6bbi tulajdonosait nem ismerjilk. Konyvtari
jegye: A. gr. 129. ‘

1 Hib4s szamok: «20 h. «22, ¢29 h. «27.
* Hib4s szamok: 35 h. 34, 68 h. 78, 88 h. 80, 89 h. 81, 292 h. 392.
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1515.

28. Lucretius. Venetiis, 1515, :

1* 1. LVCRETIVS. [Nyomdaszjelvény.] 1® 1. ALDVS Pius
Albertum Pium Carporum Prin || cipem, ac Cefareum Oratorem
apud || Pont. Max. Saluere tubet.| Iampridem Alberti Decus Princi-
pum: Decus hu-| tus stb. 3* (*i; jelzésti) 1. Que fingulis libris
continentur. stb. 7 1. és 8 L iires. 9* (@ jelzetti és 1. szamu) I-
T. LVCRETII CARI || DE RERVM NA- || TVRA LIBER |} PRIMVS:
aEneadum genitriz, hominum, di- || wamg, wuoluptas stb. 134® 1
kolofon: VENETIIS IN AEDI | BVS ALDI, Et AN || DREAE SOCE ||
RI MENSE || IANVARIO | M. D. XV. 134" L. Errate, que recog-
nito uolumine deprehendimus, | fic corrige. stb.

8-r. Lapnagysiag 9'b X 16 cm. Ivjelzés: X, a—q. 8 szamo-
zatlan, 125 szamozott s egy szamozatlan, tehat Gsszesen 134 levél,
vagyis 268 lap. Czimfeliras s él6 oldalczimek latin nagybetiikkel,
a szoveg folyo antikvaval van szedve; a sorok atlagos szama
30; &rjelek csupdn egy-egy iv utolsé oldalan lathatdk; az iniczidlék
szamdra 6 sor magas hely van iiresen hagyva.

Példanyunk XVIII. szdzadi félbérkotésben van; elozé talaj-
donosai ismeretlenek. Konyvtari jegve: A. lat. 1975.

1515.

29. L. Celii Lactantii Firmiani divinarum institutioram Libri
VIL stb., Venetiis 1515, . '

18 1. L. Celii Lactartic Firmiant dowina- || rum inftitu-
tionum Libri feptem. | De ira Dei, Liber I | De opificio Dei,
Liber L || Epitome in libros [uos liber acephalos. | Pheniz. |
Carmen de Dominica Resurrectione. ||[Nyomtatojegy.] 1° 1. Optimo,
atq; integerrimo Antiftiti Antonio Triultio, || ac Chriftianiffimi
Francorum Regis Oratort | ad Senatum Venetum preftantiffimo, |
Jodnes Baptifta Egnatius Venetus | (g) Raue nuper wulnus acce-
pimus Antiftes in- || tegerrime stb. 3* 1. EX HIERONYMO DE
VIRIS || ILLVSTRIBVS. || () Irmianus qui & Lactantius, Arnobij
di || feipulus stb. 4* (aat jelzetd) 1. CAPITA LIBRI 1. 172 (a jel-
zetli €s 1. szamu) 1. L. COELIl LACTANTII FIRMIANI, || DIVI-
NARVM INSTITVTIONVM, || ADVERSVS GENTEIS (sic/) DE
FAL || SA RELIGIONE LIBRI PRI | MI PRAEFATIO, AD || CON-
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STANTINVM | IMPERATOREM. | Quanti fit, & fuerit femper cog-
nitio ueritatis. Kt | quod mec [ine religione [apientia, nec [ine
[apien | tia fit propagamda religio. Caput Primum. || (m)AGNO
& excellett imgemio wiri, | stb. 364" 1 ires. 365* 1. INTER-
PRETATIO DICTIONVM | GRAECARVM, QVAE IN LACTAN- |
TIO REPERIVNTVR, DE VER- | BO AD VERBVM FACTA, |
IDQVE VT RVDIVM TI- | ROCINIO CONSVLATVR, || RECEN-
SENTE, EMEN- | DANTEQVE MARCO MVSVRO. || 376* 1. Kolo-
fon: VENETIIS IN AEDIBVS ALDI, ET | ANDREAE SOCERIL
MENSE || APRILI. M. D. XV. 376" 1. iires. 377* 1. TERTVLLIA-
NVS || [Kényvnyomtatdjelvény.] 377° 1. Joannes Baptifta Egnatius
Venetus Gafpar: Con- | tareno Patricio Veneto et Philofopho
pre-| cipuo S. P. D. | (a)Pologeticos, ideft defenforios libellos
& ante || stb. 378" 1. EX HIERONYMO DE VIRIS | ILLVSTRI-
BVS. || (t)Ertullianus prefbyter nunc demum primus || sth.
379* 1. 8-k sor: TABVLA. 380° 1. iires. 381% (AA jelzetdi és
1. szamu) 1. Q. SEPTIMI FLORENTIS TER- | TVLLIANI APOLO-
GE- || TIGVS ADVERSVS | GENTES || De Ignor antiaCaput Pri-
mum. || (/)T mon licet wobisRomani Impery. || stb. 428 1. Kolofon
teljesen azonos a 376* lapon lathatoval. 428" 1. [Nyomtatojelvény.]

8-r. Lapnagysag: 98 X 161 c¢m. Ivek jelzése: aa—bb, a—Z,
A—Y, x, AA—F¥F. Lapok szama: 16 szamozatlan, 348 szamozott,
12 szamozatlan (Lactantius), tovabba 4 szamozatlan és 48 sza-
mozott (Tertullianus), dsszesen tehat 428 levél (856 oldal). A széveg
olasz tipussal, az él6 oldalezimek antikva nagybetiikkel vannak
szedve; az eldnyomatott iniczidlék szamara 4—5 sornyi koz
hagyatott. A sorok atlagos szama oldalankint: 30.

Elég j6 karban fennmaradt példany, XVI. szazadi kapesos,
préselt borjubdrkétésben, itt-ott marginalis jegyzetekkel, az eliils6
orlapokon errata-jegyzékkel, a 348 lapokon hosszabb bejegy-
zéssel: Sermo Lawrenty Vallaze etc. A czimlapon a konyv egyik
tulajdonosanak neve: Wolff-Engelb. S. K. 1 Comitis ab Auer-
[perg Sup. Cap. Carn. Cat. Jesu: Anno 1655. Kdnyvtari jegye:
Patr. 1087,

1515.

Avli Gellii Noctiom Atticarvm libri vndeviginti. Venetiis, 1515.

1* 1. AVLI GELLII NOCTIVM | ATTICARVM LI-| BRI
VNDEVI || GINTL || [Nyomtatojegy.] 1° 1. JOANNES BAPTISTA
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EGNA- | TIVS VENETVS ANTO- || NI0O MARSILIO VE | NETO
RARAE PRO || BITATIS AMI- | CO. S. P. D. | Optima, inquit
Pindarus, est aqua: fed aurum, ut | stb. 2° 1. Index eorum, quae
notatu | digna in hifee noctibus i | fa funt. | 20* (CCs jelzésa) 1.
ALTER Index, quo quicquid in unaquag re Lector | quaefierit,
[iue id ad grammaticen, fiue ad alias artes | pertimeat, inuenire
quam facile queat. 32. 1. iires. 33* (q jelzésti 1. szamu) 1. AVLI
GELII NOCTIVM ATTI- | CARVM COMMENTARIL || LIBER PRI-
MVS. || (p)LYTARCHVS IN LI- || dro, que stb. 322> (0, jelzést) 1L
AVLI GELLII NOCTIVM ATTICA || RVM COMENTARII | CAPITA
PRIMI LIBRIL || (@) Vali proportione, quibusq; collectio- || nebus stb.
344" 1. Ures. 34D5* (R jelzést) 1. Quomiam in hifce Atticis noctibus
graecae dictione mul || tae, & werfus, ac locs complures graeci
erant: ea o~ || mnia latina feorfum hic fubnectenda curauimus:
sth. 872* 1. VENETIIS IN AEDIBVS ALDL || KT ANDREAE
SOCERI MENSE SEPTEMBRI. M. D. XV. 372% 1. [Nyomtatojegy.]

8-r. Lapnagysdg 9 X 156 cm. Ivek jelzése AA—DD, a--z,
A—V. 32 szamozatlan, 289 szamozott és H1 szamozatlan, tehdt
osszesen 372 levél, azaz 744 oldal. A sziveg, a gorog idézeteket
kivéve, olasz betiitipussal van szedve; a czimlap, a fejezetczimek
és lapfelirdsok jobbara antikva nagybetiikkel; az ivek az utolsé
oldalon kusztoszokkal vannak ellatva; a fejezetek élén pedig az
elényomott iniczialék szamdra 3—5 sor magas {ires tér tartatott
fenn; a sorok szama laponkint atlag 30; az elsd index kettds
hasabokban van szedve.

Példanyunk czimlapjan s a szoveg kozott egykoru, vords
tintdval irt latin bejegyzések lathatok, melyeket itt-ott megesonki-
tott a konyvkotd gyaluja. Kotése XVIIL szdzadi barna borjubdr,
egyszerfli, kettGs vonalakbol all6 aranvozassal, vords lapszélekkel
és marvanypapir elézékkel. Az els¢ fodétabla belsején rézmetszett
ex libris lathaté a XVIIL szazad utolsé éveibdl, melyet Klassen
rajza nyoman E. G. Kriger metszett. Az ovalis keretbe foglalt
klasszikus tajkép eldterén allé, baljaval lantra tamaszkodd s faklyat
tarté géniusz jobb kezét ovalis paizson nyugtatja, melyen e fol-
iras olvashaté: IN VSVM 10. ERNES. A TEVBERN. Konvvtari
jegve: A. lat. 1204. '
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1516.

31. Ludovici Coelii Rhodogini Lectionum antiquarum libri
sexdecim. Venetiis, 1516,

1* 1. piros nyomassal: SICVTI ANTIQVARVM LECTIONVM
COMMENTARIOS CONCINNA | RAT OLIM VINDEX CESELIVS,
ITA NVNC EOSDEM PER INCVRIAM | INTERCEPTOS REPA-
RAVIT LODOVICVS CAELIVS RHODIGI- | NVS, IN CORPORIS
VNAM VELVT MOLEM AGGESTIS PRI- | MVM LINGVAE
VTRIVSQVE FLORIBVS, MOX ADVOCATO | AD PARTES PLA-
TONE ITEM, AC PLATONICIS OMNI- | BVS, NECNON ARIS-
TOTELE, AC HAERESEOS EIVSDEM || VIRIS ALIIS, SED ET
THEOLOGORVM PLERISQVE, | AC IVRECONSVLTORVM, VT
MEDICOS TACE- || AM, ET MATHESIN PROFESSOS. EX QVA
VE- || LVT LECTIONIS FARRAGINE EXPLI-|| CANTVR LINGVAE
LATINAE LOCA, | QVADRINGENTIS HAVD PAVCIO || RA FERE',
VEL ALIS INTACTA, || VEL. PENSICVLATE PARVM || EXCVSSA.
OPTO VALE | AS, QVI LEGES, LIVO- | RE POSITO, A'YTH ||
TAP" A’NTIIE- | AA'PTQEIE || FKANH'. || [Nyomtatéjelvény.] 1P 1.
tres. 2* (AA; jelzési) 1. LODOVICI CAELII RHODIGINI IN
ANTIQVARVM LE- | CTIONVM LIBROS AD CLARISS, D. JOAN-
NEM | GROLIERIVM, CHRISTIANISS. GALLORVM | REGIS
SECRETARIVM, NECNON IN- | SVBRIAE PRIMARIVM QVAE- |
STOREM PRAEFATIO. | (t)VAE SPLENDOR VITA IS EST,
EA'QVE || stb. 3* (AA; jelzetd) 1. NATVRAE PRINCIPL AC
INTELLECTVALI SAPIENTIAE, NEC- | NON AMORI SACRVM
SPIRITALI, AFFLATV QVORVM || Trimo, & Vno alpirante ube-
rius, Hec publico Studioforum bono | stb. 10-ik sor: LODOVICI
CAELII RHODOGINI IN LIBROS ANTIQVARVM LECTIO | NVM
AD BONARVM LITERARVM STVDIOSOS OMNIS PRAEFATIO. |
(e)Picurum Philofophum Vno Voluptatis nomine plerisg infamem,
fepe | stb. 4° 1. INDEX | ELENCHVS, SIVE INDEX RREVIS
EORVM, QVAE CAPI- | TIBVS SINGVLIS. TOTO CONTINEN-
TVR VOLVMINE. | stb. 24> 1. INDEX EORVM, QVAE SCITIVS,
ENARRATIVS'QVE EXPLI- || CANTVR, IN DIVERSIS OBSER-
VATA AVCTORIBVS. | 29 (EE jelzési) 1. ¢ ELENCHVS, SIVE
SYLLABVS RERVM DIGNARVM CVRA, QVAE HISCE LECTIO-
NVM ANTI || QVARVM COMMENTARIIS CONTINENTVR, VT
VEL CITRA INCOMMODVM, QVOD | QVIS CONCVPIERIT,
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QVAERAT MODO, ET CONSEQVATVR A’ KONETI'.| 41 (a jelzésii
és 1. szami) 1. LIBER PRIMVS || LODOVICI CAELII RHODIGINI
LECTIONVM ANTI- || QVARVM LIBER VNVS, QVI PRIMVS. .
EXORDIENDI RATIO. || (p)LATO Philofophize pater & diuinioris
feientize author longe || sth. 472* 1. INDEX EORVM, QVAE PER
INCVRIAM SVNT INSIGNITER | AB IMPRESSORIBVS ADMISSA,
PECCATVM ET IN || ALIIS, OPINOR, SED ITA, VI' OPERAM
SIBI || VEL MEDIOCRITER POSSIT ERVDITVS | IN EO PRAE-
STARE. || 473* 1. Kolofon: VENETIIS IN AEDIBVS | ALDI, ET
ANDREAE || SOCERI MENSE || FEBRVARIO || M.D.XVL || 473" és
474> 11 tresek. 474" 1. [Nyomdaszjelvény.]

2-r. Lapnagysag: 212 X 302 em. Ivek jelzése: AA—FF,,
a—®R, aa—RB, A, B;. Lapok szdma: 40 szdmozatlan, 431 két-
oldalt szamozott (1—862) s 3 szamozatlan, Gsszesen 474 levél
(948 oldal). A szoveg — az othasabosan nyomatolt harmadik
elenchus kivételével, mely olasz betfikkel nvomatott -— antikva
tipussal van szedve; az él6 oldaleczimek s fejezetfelirasok pedig
oreg betiikkel. A részint kis, részint nagy helyettesit§ betiikkel
megjelolt iniczialék szdmdra 5-—9 soros kozok hagyattak. Sorok
atlagos szama oldalankint: 3. Orjelek minden lap aljan lathatok.
Az egyes caputok feliratait rubrica-jelek nyitjak meg.

Elég ép példany, melynek csupan elilsé-hatulsé néhany
lapja szakadozott és féregragta. Eredeti kotéstablai hianyzanak,
de az azt boritott egykort, gazdagon préselt, szuragta disznobor-
athuzat a maga egészében megvan Szélein vords és fekete tintdval
irt bejegyzések vannak. A czimlapon e bejegyzések olvashatok:
Sum  Bartholomei Hornberger Austriaci | & Viuit post funera
Virtus || 22 die Augusti. Tovabba: Collegy Societatis Jesv || Scepu-
sui | Catalogo Imscriptus || Anno 1679. Konyvtari jegye: Var, 62.




TARCZA.

EVNEGYEDES JELENTES
A MAGY. NEMZ MUZEUM ORSZAGOS SZECHENYI
KONYVTARANAK ALLAPOTAROL
AZ 1907. BV II. NEGYEDEBEN.

I. }

A nyomtatviny: osztdly anyaga a lefolyt évnegyedben
koteles példanyokban 3349 db, ajandék utjan 80 db, vétel utjan
732 db, Osszesen 4161 db nyomtatvanynval gyarapodott. Ezenfeliil
koteles példany czimén beérkezett: alapszabaly 307 db, falragasz
2100 db, gyaszjelentés 1572 db, hivatalos irat 290 db, mtsor
450 db, perirat 9 db, piispoki korlevél 89 db, szinlap 2030 db,
zarszdmadas 1658 db, vegyes 358 db, Osszesen 13.373 darab
apronyomtatvany.

Vételre fordittatott 7101-52 korona, 710 marka és 22 lira.

Ajandékaikkal a kovetkeztk gyarapitottak a nyomtatvanyi
osztaly anvagat: Alddsy Antal, A muzeumok és kényvtarak orsza-
gos fofeliigvel6sége, Balaton-bizottsag elndke (6 db), Balogh Jeng,
Bosecki-Bergfeld Nicolas, Budapest székesfoévaros tanacsa, Buda-
pesti kir. orvosegyesiilet, The John Crerar library Chicago, De Vreese
Willem (2 db). Fehér Ipoly Pannonhalma, Gozsdu-alap igazgato-
saga (6 db), Gulyas Pal (2 db), Guranyi Laszlé Ujpest, Jalava
Antal Helsingfors, Kais. Akademie der Wissenschaften Krakau,
Kalazantinum szerkesztésége Kolozsvar, Kallay Andras, Képvisels-
hdzi iroda (12 db), Kongl- univerzitets-hiblioteket Uppsala, Kovats
Miklés Berhida, Krenner Jozsef, Kuzsinszky Balint, Magdcsy-Dietz
Sandor, Magy. kir. allami szamveviszék elnoke, Nogradmegyve
alispanja Balassagvarmat, Novak Sandor Paks, Petrov A. St. Peters-
burg (5 db), Pér Antal Esztergom, Pecol. i Rusajancovskij Muzej
Moskva, Skolski list szerkesztGsége Karlocza, Smithsonian Insti-

Magyar Kényvszemle, 1907. IIL. fiizet. 17
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tutian Washington (7 db), Szalay Imre (3 db), Szanté Karoly
Pozsony, Szinnyei Jozsef, Thalléczy Lajos Wien, Toldy Laszlo,
Tolnamegye muzeuma Szekszard, Ujvarossy Fedor, Veértesy Jend,
Veszprémi egyhazmegyei hatosag, Wichmann Gyoirgy Hamufalu,
Zombory Béla.

Nevezetesebb szerzemények : 1. Neujahrsblatt der press-
burger ev. Gemeinde 1682. 15 korona. 2. Julius Caesar de Padua.
Practica arithmetica Kolozsvar, 1671. ajandek.

A konyvtar helyiségeiben a lefolyt negyedévben 8025 egyén
18.134 kotet nyomtatvanyt hasznalt ; kolesonzés utjdn pedig 651
egyén 913 kotetet.

A lefolyt évnegyedben 2319 munka osztalyoztatott, a melyek-
rél Osszesen 3375 czédula késziilt. Kotés ala készittetett 744
munka 947 kotetben.

A koteles példanyok atvételére berendezett helyiséghbe ezen
id6 alatt 668 csomag eérkezett; ugyaninnen 342 levél expedial-
tatott, a mib6l 245 reklamalas volt. Az 1897 : XLI. t.-czikk intéz-
kedései ellen vét6 nyomdatulajdonosokkal szemben peres eljaras
meginditasa 6 esetben kéretett.

IL

A Fkézirattdr ajandék utjan 2 kozépkori kodexszel, 6 kotet
ujkori kézirattal, 22 db irodalmi levéllel és 1 db irodalmi analek-
taval, vétel utjan pedig 30 kotet ujkori kézirattal, 2 db irodalmi
levéllel és 1 db irodalmi analektaval gyarapodott.

Ajandékozok voltak : Kdszeg varosa, mely a készegi német
verstiredék XV. szazadi hartva-kodexét, Bartfai Szabo Laszlo, ki
Sajnovies egy levelének masolatat és egy XVIII szazadi latin
kéziratot, Gliick Frigves, ki Holteinek Bach miniszterhez irott
levelét, Hodinka Antal, ki egy XVII. szdzadi szlav szerkonyvet,
Kenesei (Klein) Ilona, ki 600 magyar népdal szdvegének és dalla-
manak gyiijteményét, Major J. Gyula és dr. Toldy Laszlo, a kik
zenei kéziratokat, Melich Janos, ki irodalmi leveleket, Roth Lajos,
ki Zichy Mihdly 16 db levelét, dr. Thalléczy Lajos, ki Kazinczy
Ferencznek egy 1830 marczius 27-én keltezett levelét s Torma
Aladar, ki egy XIV. szazadi amharnyelvii hartva-kodexet juttatott
a kézirattar birtokaba.

Vételre Osszesen 7176 korona és 4D marka fordittatott.
A szerzeit anyagbol kiemelendé Toldy Istvan eredeti szinmiivei-
nek és forditasainak kéziratai, Kenesei (Klein) Ilona fenti gyiijte-
ményének kiegészitéseiil szolgalo 600 magyar népdal szovegének
és dallamanak gysijteménye, Gaul Ferencz »Typen der ungarischen
Nationalarmee im Freiheitskriege 1848 —49.« és egy XVIIL. sza-
zadi protestdns énekeskonyv téredéke.
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A negyedévi szerzemény feldolgozasan kiviil folytattatott a
Pulszky-féle levél-gyilijtemény rendezése és a Musica-szak anya-
ganak kivalogatasa.

Az évnegyed folyaman 7 esetben kikélesénoztetett 15 kéz-
irat, 48 kutato pedig 294 keziratot és 1 irodalmi levelet hasznalt.

I

A hirlaptdr gyarapodasa: a) koteles példany 309 évfolyam,
25956 szam (és pedig csomagban, nyomdai kimutatassal 309
évfolyam 16.412 szadm; szdmonként érkezett 9544 szam); ) vasar-
las utjan 10 évfolyam 1110 szam.

A Kkoényvtarban 938 olvasé 1739 kotetet, hdzon kiviil 24
olvaso b6 kotetet, 6sszesen tehat 962 olvaso 1795 kotetet hasznalt.

Czédulaztatott 239 évfolyam, kozte 6 uj lap. Atnézetett 319
évfoyam 17.016 szama,

A nyomdai kimutatassal érkezett példanyok a ndvedék-
naploba, illetéleg a nyilvantart6é czédulakra vezettettek, A szamon-
ként érkezett hirlapok is hetenként Osszegeztettek s betiirendben
elhelyeztettek. A csomagkiildeményekben hianyzo hirlapszamok
azonnal reklamaltattak és {Gljegyeztettek.

Iv.

A levéltdr az elmult negyvedévben vétel atjan 92, ajandék
utjan 402, letét utjan 12, mas osztalybol valo attétel utjan 1 dbbal,
Osszesén D07 darabbal gyarapodott.

Vételre fordittatott 793'40 korona és 60 marka.

A csaladi levéltarak szama a lefolyt évnegyedben a Kapu-
vary csalad levéltaraval gyarapodott, melyet dr. Novak Sandor
osztalytanicsos téteményezett le. Ezzel a csaladi levéltarak szama
83-ra emelkedett.

Ajandékaikkal Szalay Imre muzeumi igazgato, Szent-lvany
Zoltdn cs. és kir. kamards, id. Szinnyei Jozsef kir. tfanacsos
és Szaboné Szentpaly Janka gyarapitotidk a levéltar anyagat.
Azonkivill Pregardt-Paur Lajos cs. és kir. hadnagy és fia Lajos,
tovabbéd Gyorgy Jozsef kir. mérnék 6rok letétemény utjan gyara-
pitottak a levéltarat,

A torzsgyiijtemény gyarapodasabol a kozépkori iratokra esik
12 db, az ujabbkori iratokra 78 db, az 1848/49-es iratok csoport-
jara 32 db, a czimereslevelek csoportjara 8, a gyaszjelentésekre
385 és a czéhiratokra 1 db.

A nemesi iratok csoportja a kovetkezé darabokkal gyara-
podott: 1. 1605. aprilis 26. Kassa. Bocskay Istvan czimereslevele
Miskolczi Boros Antal részére. 2. 1605. . ... 6. Kassa. Bocskay
Istvan czimereslevele Losonczi Literatus Janos részére. 3. 1607.
junius 28. Kolozsvar. Rakéczi Zsigmond czimereslevele a Rdcez,

17*
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Kéri, Ivanhazi és Becsei csaladok részére. 4. 1620. junius 2. Bécs.
1I. Ferdinand czimereslevele Kovachich Gyorgy részére. H. 1665.
marczius 12. Bécs. 1. Lip6t czimereslevele Pregardt-Baur Janos
részére (az armalis magyar és német forditasaval). 6. 1906. jinius 7.
Bécs. . Ferencz Jozsef czimereslevele az Aknaszlatinai Gyorgy
csalad részére.

A szerzemények kozill kiemelendd Szaboné Szentpaly Janka
urn6é ajandéka, ki Irdnyi Dénielnek egy naploszer feljegyzését
¢és Iranyi Danielnek kiilonbdz6 alnevek alatt az ajandékozé urné-
hoz irt leveleit az 1849 —1862. évekbdl ajandékozta a levéltari
osztalvnak.

A lefolvt évnegvedben 62 kutaté 16.413 db iratot haszndit,
kikolesonoztetett H téritvényre 71 db.

A rendes gyarapodas feldolgozasan kiviil befejeztetett a baro
Perényi csalad levéltaranak rendezése, mely 12 db XIIL, 101 db
XIV. 351 db XV. és 114 db XVI. szazadi mohdcsi vész elotti
eredeti oklevelet, 126 db kozépkori oklevél masolatat, 833 db
XVI. szazadi mohdcsi vész utani iratot, 2903 db XVIL, 6825 db
XVIIL, 16.593 db XIX. szazadi iratot, 133 db genealégiai tablat,
365 db elenchust és iratjegyzéket, 31 db rajzot és térképet és
48 db kéziratot, Osszesen tehat 28.435 db iratot foglal magaban.
Megkezdetett tovabba a grof Barkoczy csalad levéltaranak rende-
z¢ése, mely az 1776. évig haladt eldre.

A BUDAPESTI MAGYAR KIRALYI TUDOMANY-
EGYETEM KONYVTARA AZ 1905. KVBEN.

A budapesti m. kir. tudomanyegyetem konyvtaranak 1905.
évi mukodésérsl és allapotarsl szo6lo jelentését Ferencze Zoltan
igazgato a kovetkezdkben terjesztette a magas vallds- és kozoktatds-
figyl miniszterium elé:

L A torinoi kényvtarban 1904-ben tirlént tlzeset id@szeriivé tette a
konyvtarak tlizbiztonsigi allapotanak tanulmanyozasat.

A nagyméltésagd vallis- és kozoktatasiigyi m. kir. miniszterium
87.123/1905. szam alatti .leirataban a torinoi konyvtarégésrdl szolé Gyalui
Farkas-féle emlékirat alapjan elrendelvén az egyetemi konyvtar tlizbiztonsagi
vizsgalatat, e vizsgalat 1905. deczember 7-én az egyetemi allandé konyvtar-
bizottsag, a miniszteriumtol kiildott szakérté és a gazdasagi hivatal miiszaki
feliigyelGje részérél megtartatott, ennek eredménye az 1906. februar 8-iki
kényviarhizottsagi tlésen egész részletesen targyaltatott, mely iilésen a kényv-
tirbizottsig a hidnyok pétlasa és a szilkséges atalakitisokrol Nagyméltdsa-
godnak részletes jelentést tett.
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Ugyanezen kényvtarhizottsigi iilés foglalkozott az Egyetemi Tanacsnak
1905. junius 80-an tartott VIL rendes iilésén a konyviar nyitvatartasa tgyé-
ben hozott hatarozatival. E hatarozat értelmében az egyetemi konyvtar hétfén
is nyitva tartatnék. Erre a konyvtarak nyitvatartasi idejérél statisztikai kimu-
tatast készittettem, mely negyvenhat egyetemi konyvtar allapotat tinteti fel.
E kimutatashol meggy6zGdott a bizottsig, hogy a legtobb egyetemi konyvtar
innep- és vasarnap zarva van; a sziikséges heti takaritds szombat délutan
szokott tartatni. Ez alapon a bizottsdg konyvtari sziinnapnak hétfé helyett a
vasarnapot fogadta el, melyen azonban az egyetemi tandrok érdekében dél-
el6tt egy-két orai inspekezié fog tartatni; a takaritasra szombat délutanja ren-
deltetnék. E hatirozat megerdsités végett Nagyméltosagodhoz felterjesztetett.

Az egyetemi kényvtart évrdl-évre fokozottabb mértékben keresik meg
a hazai intézetek konyvek kolcsonkiildéseért. A konyvtar a konyvkolesonzési
forgalom emelésével kulturdlis missziét teljesit. Erre vald tekintettel folya-
modtam a nagyméltésagi vallas- és kozoktatdsiigyi miniszterinm 1itjan a
kereskedelemiigyi m. kir. miniszteriumhoz, hogy az egyetemi kényvtirnak
konyvkilldeményei tekintetében portémentességet engedélyezni méltéztassék.
E kérdés azonban kielégitd megolddst nem nvert, a mi a kényvkolesonzési
forgalom nagy jelentdsége szempontjabol igen sajnalando.

A multévi jelentésemben emlitett olvasétermi konyvtarrendezésrél
jelenthetem, hogy annak nagyobb és fontosabb része még a mult évhen
befejeztetett és az dj olvasotermi czimjegyzék els6 fele ki is nyomatott.
A rendezés még folyamatban van, de dszre be lesz fejezve s az olvasékozon-
ségnek a megujitott, kicserélt, kiegészitett konyvallomany szakszeriien egybe-
allitott s kénnyen attekintheté czimjegyzék alapjan rendelkezésére fog allani.

Ugyancsak megjelent nyomtatasban az egyetemi konyvtar hibliografiai
segédkonyvtaranak czimjegyzéke is. Az 1905. évi gyarapodasi czimjegyzék
megjelenése az idén is késett, minek oka, hogy az egyelemi nyomdat a fenti
munkakkal tulterbeltiik. A kézirati czimjegyzék ellenben mar végig ki van
szedve €s a sziikséges korrekturik s a czimjegyzékhez késziil§ név- és targy-
mutatd elkésziiltével a jové év elején meg fog jelenhetni.

A rendes konyvtari munkalatokon kiviil tavaly befejeztetett a Pauler
Gyula-féle konyvtar felvétele; serényen folyt a Schvarcz Gyula-féle konyvtar
felvétele is, de a tétemes rendes gyarapodas mellett lehetetlen volt az 1905/6
tanévben feldolgozni, azonban felvétele a foly6é év végéig biztosan remélhetd.
Rendesen folyik a duplumok czédulazisa is, melyek a Schvarcz-konyvtarbdl
igen gyarapodnak. Ezekbdl a Nagyméltosagi miniszierium felterjesztésemre
50—60 kotetet méltéztatott az Aucklandi (Uj-Zéland) Free-Public Library
részére Atengedni, hol azok az ujzélandi magyar munkisok rendelkezésére
fognak allani.

A kényvtar hivatalos, tudomdanyos, Kulturalis szereplése tekintetében
megemlitendd, hogy résztvettiink a Debreczeni Csokonai-Kor altal rendezett
Csokonai-kiallitdason. A krakdi egyetem Estreicher Rozbierski Karoly iinnepélye
alkalméabol idvozlé iratot kiildtink. Dr. Dézsi Lajos folytatélagosan kozremd-
kodott mint szakérts, a Tokdlyanum konyvtaranak atadasanal és e konyviar
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értékének meghatirozasardl jelentést is kiildott fel a Nagyméltosigd miniszte-
riumhoz.

Il. Konyvtarunk személyzetének iigyeiben a kovetkez6 valtozasok
torténtek : ]

a) Dr. Maté Sindor els§ 6r, és Kudora Karoly masodér a 30-dik,
korpétlékra jogosité szolgalati éviik alapjan 6-dik korpétlékuk kiutalvinyoza-
sat kérték, ez iigy még folyamatban van. Dedek Cr. Lajos czim. konyvtarér
megtimadott egészségének helyreallitasdra 3 havi szabadsagot és 1200 korona
rendk, segélyt kért; szabadsaga és a kért segély elsé fele 1905. deczember
hoban engedélyeztetett. Dr. Dézsi Lajos II. évotodds korpétléka 45.132. vkm.
sz. a. folydsittatott. Homan Balint fizetéstelen kisegitGtiszt a 42.695/1904.
vkm. sz. rendelet alapjan 1905. marcz. 1-t61 kezdve a megiiresedett egyik
dijnoki 4allas javadalmazdsat kapja. Ascher Kalman napidijas irnok katonai
szolgalatra vonult be, helyét ideiglenesen Czaké Ervinnel toltottem be.

E belyen halaval kell megemlékeznem arrél, hogy a nagyméltésagu
vallas- és kozoktatasiigyi m. kir. miniszterium 1903-re is kegyes volt 2 dijnok
dijazdsira 2190 korondt utalvanyozni (105.214/904.s vkm, sz. a.), a kikre a
folyton halmozédo kényvtari munkak elvégzésére a jovdben is sziikség lesz.

b) Az 1904. év folyaman elhunyt Pertl Andras szolga fizetési elGlege
3280/905. vkm. sz. toroltetett, ozvegyének ellatisa és egyik fianak nevelési
jaruléka 102.188/904. vkm. sz. a. folydsittatott. Pertl Andras helye nyilvinos
palydzat alapjan Beck Ferenczczel toltetett be, ki mar elézbleg kisegitd szolga
volt a kényvtirban, ideiglenes rendes szolganak kineveztetett 3156. rect. sz.
a., megerésittetett 777. vkm. sz. a. Nagy P4l az elsé fokozatba Iépett el
63.889/904. vkm. sz. alatt; Haldsz Alajos ugyancsak az L. fokozatba, Pintér
Jozsef pedig a II. fokozatba lépett 11.996. vkm. sz. a.

Halaval emlitem meg tovdbba, hogy az elégtelen szolgaszemélyzet
kiegészitését a nagyméltdsigh miniszterium 2 segédszolga napidijanak (1460 K)
utalvanyozasaval az 1905. évre is lehetGvé tenni meltdztatott. A két segéd-
szolga részére 45.135. vkm. sz. a. ruhapénz engedélyeztetett (50—30 korona)
s ugyancsak részitkre 146. vkm. sz. a. 30—30 korona, majd 27.319. vkm.
sz. a Ujra 30—30 korona drigasigi segély utalvanyoztatott.

III. A konyvtar bevételei tettek 1903-ben: 33.000 koronat az allami
atalanybol, egyéb bevételekbé! (id6kozi kamatok, beiratisi és konyvtarilieték)
5155 kor. 17 fillért, 6sszesen tehat 38.165 kor. 17 fillér. KEzzel szemben a
kiadds volt: 38.276 kor. 82 fillér, a tulkiadas tehat 121 kor. 65 fillér.
A dijnoki és napszamel6leg mérlege 6827 kor. 50 fill. bevétel s ugyanannyi
kiadassal zaratott le.

A lefolyt évben konyvtarunk vétel Gtjan szaporodott 2701 kotet miivel,
ajdndék utjan pedig 1982 koteltel és fiizettel, mely utébbiak kozott volt
egyelemi nyomtatviny 133 db, disszertaczio 709 db, iskolai értesit6 224 db.
Az évi gyarapodas tehat egyiittvéve 4683 kotet és fizet.

Konyveket ajandékoztak:

) A) Hatésagok, intézetek, testiiletek és szerkeszt 6-
ségek: o) Magyar orszaggyiilés képvisel6haza, Orszaggyiilési néppart, M, kir,
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kormany, Békésmegye alispani hivatala, Modrus vm., Szilagy vm., Szolnok-
Doboka vm., Budapest székesf6varos tanadcsa, Budapest székesfvaros m. kir.
allamrenddrsége, Pécs varos tandcsa, Sepsi-Szentgyorgy varos, Temesvar véaros
tandcsa, Varasd varos, Vukovar vdaros, Zagrib varos; — Cs. és kir. kozos
kormany, Oszirdk cs. k. kormany, boszniai, csehorszigi, dalmatorszagi,
felsGausztriai, galicziai, morvaorszagi, sziléziai tartomanyi kormany; —
Amerikai Egyesilt-Allamok kormdnya (Department of Agriculture, Department
of Commerce and Labor), Cuba-sziget kormanya, New-York allam, Argentinai
kormany, Mexicoi Konzuldtus (Budapest), Para véaros (Brazilia), Franczia
kormény, Indiai angol korméany, Olasz kormény, Olasz Konzulatus (Budapest).
Svajezi kormany, Svéd kormany; — Budapesti és Miskolezi kereskedelmi és
iparkamarak, M. kir. allamnyomda; — M. kir. kozp. statisztikai hivatal, K. u.
K. Statistische Central-Commission (Wien), Institut International de Statistique
{Rome), Bureau of Statistics (Boston); — Esztergomi érseki féegyhazmegye,
Kalocsai érseki egyhazmegye, Karloviczi érseki hivatal, Lembergi érseki
hivatal, Zirczi apatsig, Dupantdli evang. egyhdzkeriilet (Papa); — Stefania
szegény gyermekkorhaz (Budapest), Gyulai korhaz, Orsz. Allatvédé Egyesiilet,
John Hopkins Hospital (Baltimore), Middlesex Hospital (London), Massa-
chusetts Hospital, New-York State Hospital; — K. u. K. Kriegs-Archiv (Wien),
Kisbirtokosok Orszagos Féldhitelintézete; — Magyar Tudomanyos Akadémia,
Kaiserliche Akademie der Wissenschafien (Wien), Accademia dei Lincei
{Roma), Académie royale de Belgique, Smithsonian Institution (Washington),
Larnegie Institution of Washington, Mazeumok és Kényvtarak Orsz. Tanacsa,
Muzeumok és Konyvtirak Orsz. Féfeltigyelssége, Magyar Nemzeti Mizeum,
Erdélyi Muzeum-Egylet (Kolozsvar), Magyar Iparmivészeti Mazeum (Buda-
pest), Délmagyarorszagi tort. és régészeti Muzeum-tarsulat, Abauj-tornavar-
megyei és Kassai kozmiivel6dési egyesiilet, Bacs-Bodrogh varmegyei tort
tarsulat, Miskolczi Mizeum-egyesiilet, Nagybanyai Muzeum-egyesiilet, Pozsonyi
Toldy-kor, Sepsiszentgyorgyi Székely Nemzeti Muzeum, Verseczi Muzeum,
Crescent-Club (Baltimore), Verein fiir Siebenbiirgische Landeskunde (Nagy-
Szeben), Szent-Istvan-Tarsulat (Budapest), Izr. magy. irodalmi tarsulat (Buda-
pest), Gutenberg-Gesellschaft (Mainz), Congrés international pénitentiaire (Buda-
pest), Wissenschaftlich-Humanitires Comité (Charlottenburg), Magyar Jogisz-
-egylet (Budapest), Orsz. elmeorvosi értekezlet, Budapesti orvos-egyesiilet,
Société royale des Antiquaires du Nord, Asiatic Society of Bengal; — M. kir.
foldtani intézet, Geological Survey of Canada, M. kir. orsz. meteorologiai és
foldmagnességi intézet, Haynald-Obszervatorium (Kalocsa), Observatoire rovyale
de Belgique, Geographical Society of London, Militirgeographisches Institut
{Wien), Magyar Mérnok- és Epitész-Egvlet (Budapest), Orsz. Erdészeti Egye-
siilet, Orsz. Vizépitési Igazgatésdg, Magyar Ornithologiai Kozpont, Boltizar
Jozsef-tinnepélyt rendezd hizottsag (Esztergom).

b) Szerkesztoségek : Bolond Isték, Borsszem Jankd, Budapester Tag-
blatt, Budapesti Kézlony, Biintetjog tara, Chronique (La) de France, Déntvény-
tir, Gyodgyaszat, Gyogyszerészeti Hetilap, Gyogyszerészeti Kozlony, Jézus
Szentséges Szivének Hirnoke, Szliz Maria Viragos Kertje, Jogtudomanyi Koz-
lony, Kakas Marton, Kozgazdasigi Kozlemények, Magyar Ipar, Magyar
Keresked6k Lapja, Magyar Nemzetgazda, Magvar Nyelvér, Magyar Orvosi
Archivom, Magyar Paedagogia, Magyar Zsid6-Szemle, Magyar Pénziigy, Orsz.
Kozépiskolai Tanaregyesiileti Kozlony, Orszag-Vilag, Pénziigyi Kozlony, Pester
Lloyd, Pesti Naplo, Religio-Vallds, Turul, Ustokos, Vasarnapi Ujsag és Poli-
tikai Ujdonsagok.

c) Konyvtdirak : Cambridge, Library of Harvard University; Chicago,
John Crerar Library; Firenze, Biblioteca Nazionale Centrale; Frankfurt a. M.,
Stadtbibliothek; Frankfurti Rothschild-konyvtar; Glasgow, The Hunterian
Museum of the University; Innsbrucki egyetemi konyvtar; Kolozsvar, Erdélyi
Mizeuw-Egylet konyvtira; Lipesei egyetemi konyvtar; Oxford, Bodleian
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Library; Sophiai nyilv. konyvtir; Stockholm, Bibliothéque royale; Washington,
Library of Congress.

d) A magyar egyetemek és [elsGbb tanintézetek kozil - Budapesti
egyetem, Budapesti egyetem hittudomanyi kara, Budapesti egyetem bolesé-
szeti kara, Budapesti egyetem nemzetgazd. és statiszt. Seminarium, Budapesti -
egyetemi Gyorsir6-Egylet, Budapesti Novendék-papsag magyar egyhézirodalmi
iskolaja, Budapesti Jozsef-miiegyetem, Budapesti m. kir. Allatorvosi féiskola,
Debreczeni ev. ref. fGiskola, Egri érseki joglyceum, Kecskeméti ev. refl. jog-
akadémia, Kolozsvari Ferencz-Jozsef tud.-egyetem, Nagyvaradi jogakadémia,
Nyitrai rom. kath. {6gymnasium.

e) A kiilfildi egyetemek koziil : John Hopkins University (Baltimore)
Baseli, Bécsi egyetem, Bécsi cs. és k. consuli akadémia, Berlini, Berni egye-
tem, Université Saint-Joseph (Beyrouth), Buenos-Ayresi, Cambridge-i, Chicagéi,
Coimrai, Edinburghi, Erlangeni, Freiburgi. Gétlingai egyetem, Universidad da
la Habana, Hallei, Innsbrucki egyetem, Technische Hochschule (Karlsrahe),
Kiel-i, Kopenhagai, Krisztianiai, Lembergi, Londoni, Lyoni, Michigani, Napolyi
egyetem, Académie de Neuchatel, Princeton University (New-Yersey), Univer-
sity Club (New-York), Odessai, Oxfordi egyetem, Académie de Paris, Univer-
sité de Paris, Accademia polytechnica do Porto, Pragai, Strassburgi, Tokioi,
Tiibingai, Utrechti egyetem, Carnegie Institution of Washington, University of
Wisconsin, Wiirzburgi egyetem.

B) Maginosok: Dr. Acsay Antal (Budapest), Dr. Agner Lajos
(Budapest), Dr. Arkovy Jézsef (Budapest), Aubert Hippolyte (Genf), Balogh
Ferencz (Debreczen), Dr. Balogh Jend (Budapest), Dr. Barany Geré (Buda-
pest), Dr. Barbul Jend (Budapest), Baumgarten Ferencz (Budapest), Beck
Ignacz (Bécs), Dr. Becker F. A. (Budapest), Carlotta Bozzolo ved. Ceradini
urné (Milano), Braumiiller Wilbelm (Bécs), Bryce Janos (London), Bubics
Zsigmond piispok (Kassa), Burgersdijk & Niermans (Leyden), Baron Carra de
Vaux (Paris), Corbea Tédor (Bukarest), Dr. Czirbusz Géza (Budapest), Darnay
Kélman (Siimegh), Dr. Dézsi Lajos (Budapest), Dr. Didszegi Gy6z6 (Budapest),
Dr. Dollinger Gyula (Budapest), Domitrovich Armin von (Leipzig), Dreyfuss-
Brissac Eduard (Paris), Drumar Janos (Debreczen), Dr. Dumas de Lédignan
(Paris), Edebohls George (New-York), Dr. Erdélyi PAl (Kolozsvar), Dr. Ester-
hazy Sandor (Kassa), Fay Béla (Budapest), Faymonville Karl (Aachen),
Fehér Ipoly féapat (Pannonhalma), Dr. Ferenczi Zoltan (Budapest), Dr. Fick
Kéroly (Budapest), Fourriéere E. abbé (Amiens), Dr. Foldes Béla (Budapest),
Frederik Jend (Budapest), Friedmann Jonas (Budapest), Mrs. Geddes (London),
Geisler Viktor (Berlin), Geszler Jozsef (Budapest), Gielkens Emile (Hasselt,
Belgique), Goldziher Karoly (Budapest), Dr. Gopesa Laszlé (Budapest), Goppels-
roeder Friedr. (Basel), Gordon George Stuart (Oxford), Dr. Gorog Ferencz
(Szaszvaros), Dr. Grdész Emil (Budapest), Hallock-Greenewalt (Philadelphia),
Dr. Havass Rezs6 (Budapest), Dr. Hegedis Istvan (Budapest), Heller Born
(Paris), Hirn Lajos (Budapest), Hoepli Ulrico (Milano), Hotz Rud. (Basel),
Hozumi Nobushige (Tokio), Jacobi A. (Amerika), Dr. Karacsonyi Janos (Buda-
pest), Kelemen Béla (Budapest), Kenessey Dezs6 (Budapest), Kilian Fr. (Budapest),
Kiseljak M. (Bonn), Kohl Medard piispok (Esztergom), Komjathy Vidor (Buda-
pest), Kugler Géza (Budapest), Kuszké Istvan (Kolozsvar), néh. gréf Kaun
Géza (Budapest), Leinburg Gottfried (Liibeck), Lipsius & Fischer (Kiel), Lotz
Karoly orokosei (Budapest), Lukonich Gabor (Siimegh), b. Liitgendorff Leo
(Libeck), Mancini Diocleziano (Terni, Italia) Dr. Marki Sandor (Kolozsvar),
Moor Bernh. (Dux, Csehorszag). Dr. Maté Sandor (Budapest), Merck E.
(Darmstadt), Mihajlovies Dejan (Zimony), Millecker Bédog (Versecz), Nicholson
E. W. (London), Ostermeyer P. R. (Konigsberg i. Pr.), Papay Jozsef (Buda-
pest), Pataj Sandor (Budapest), Paur Odén (Veszprém), Pekar Kéroly (Buda-
pest), Pfeifer Ferd. (Budapest), Pongracz Elemér (Budapest), Rath Mor konyvk.
(Budapest), Relkovi¢ (Davori) Neda (Budapest), Révai Testvérek (Budapest),
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Révész Géza (Budapest), Rosenthal J. (Miinchen), Salzger A. Anton (Bécs),
Schwerzek Karoly (Bées), Dr. Schiller Henrik (Budapest), Simin O. (Moszkva),
Steiner Lajos (New-York), Steinitz Huzo (Berlin), Stojits Ivan (Budapest),
Strausz Antal (Veszprém), Stricker Lipét (Budapest), Suyematsu baré (London),
Dr. Szadeczky Lajos (Kolozsvar), Szalay Laszlé (Budapest), Székely Lészlé
(Budapest), Szemere Miklés (Budapest), Dr. Szendrey Jéanos (Budapest), Dr.
Szinnyei Ferencz (Budapest), Szontagh Jené (Szolnok), Dr. Taniguchi K.
(Miinchen), Téglas Gabor (Budapest), Thron J. (Bruxelles), Téth Mike
(Kalocsa), Té6ry Gusztav (Budapest), Tribolet Maurice de (Neuchatel), Dr.
Vambéry Rusztem (Budapest). Vértesy Dezs6é (Budapest), Vértesy Jend (Buda-
pest), Dr. Walter Gyuola (Esztergom), Warberg (Wiirzburg), Welcker Adair
(San-Francisco), Wieliinder Egon (Bécs), Dr. Yolland Arthur (Budapest), gréf
Zichy Jené (Budapest), Zoltai LaJos (Debreczen).

A kiilfoldi konyvtarakkal és tudominyos intézetekkel valo érintkezé-
seinkr§l a kovetkezd jegyzék szél: Aucklandi (Uj-Zéland) Public Library, Bécsi
csasz. tud. Akadémia, Bécsi egyetemi konyvtar, Béesi udvari kdnyvtar, Bécsi
cs. és k. kozos pénzu yminiszteriumi leveltar Berlini egyetemi konyvtar,
Breslaui egyetemi konyvtar, Briinni Mihrische Landeshlbhothek Cambridge-i
Harvard University (U. S. A.), Charlottenburgi Wissenschaftlich Humanitires
Komitée, Czernowitzi egyetemi konyvtar, Firenzel nemzeti konyvtar, Frank-
furti Rothschild konyvtar, Gottingai egyetemi konyvtar, Graczi egyetemi kényv-
tar, Greifswaldi egyetemi konyvtar, Hallei egyetemi konyvtar, Klagenfurti
Studienbibliothek, Leideni egyetemi kényvtar, Lembergi egyetemi konyvtar,
Lipcsei egyetemi konyvtar, Michigani egvetemi konyvtar, Mincheni egyetemi
konyvtar, Pragai egyetemi konyvtar, Szentpétervari csasz. egyetemi konyvtar,
Upsalai egyetemi konyvtdr, Washingtoni Carnegie-Institution, Washingtoni
Library of Congress, Wiirzburgi egyetemi konyvtar.
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I. TABLAZAT.

Az egyetemi konyvtar olvasStermét latogatok foglalkozasi ag
szerinti kimutatisa az 1905. évben.

2 5|3

s8] 2t g8 8(2|E]| B

ElS|Z1812l318 28| 8

ElS18|2 28| 3 8 2|8| 2

SlElgEl =28 |a |3 |ga|alo
Jog- és allamtud. hallgato | 47 7‘21 500 13] 201 2] 563 352!129 62} 1310
Orvostanhaligat6 .. .. .. ..} 22, 29! 24: 6 1] 1 126 125 58 13| 405
Bolesészettanhallgato .. .. 31 39) 27! 8 10 4‘ 350 220E 84| 23] 796
Gydgyszerészettanhallgaté | — | — ! — 1 — | — | — 1 — 33— — 3
Hittanhallgaté .. .. .. . ] —] 1} —] 1| —|— 3 —|—i— H
Mfiegyetemi hallgats .. ..} 101 6! 17! 4! 21 —1 52! 48] 16! 91 164
Ké6zép~ és szakisk. tanuld 3‘ —|— 1 1 1 5/ 1, 2] — 14
Allatorvostanhallgaté .. ..{ 3, 1 4 —| 1} —| Bl 4 5 2| 2j
Jog- és allamtud. szigorlo | —| 3| 1} 1|—| 2] 8 2/ 5 1] 23
Orvostani szigorld .. .. .. —— === — 1 —|— 1

Bolesészeti szigorld .. ... | —|—~|—|—|—|—! - | —|—|—| —

Ugyvédjelolt és joggya-

kornok- .. .. . .. . .| 20 14/ 11] 9 6| 1 38| 26| 14 7] 128
Tanar- és tanitéjelolt .. .| 1] 2| 1| 1] 1| —1 17| 9 6| 4 42

Maganzo .. . o o v vee |~ — | - | — — - —| ——|—| —
Hivatalnok 8{ B 1] —| 6 2/ 14/ 26 8 10/ 80
Hirlapiré és iré 1 — 1 —— - = 2 31 8
Tanar és tanité .. ......| 2/—| 2 — — 10, 10; b 2} 32
Ugyvéd oo | 80 00— 1] 10 B 31— 1 14
Orvos . v e e v | = — | — ] | — ) — 11 1, 2 5
|97 1T R i s B SR NS IS S P I 1
Katonatiszt ... o] — | —|—| —|—|—1 1 —|— — 1
KereskedS .. .. o o o s e | = — | — | | — | — \ —_] - == —
Mérnok oo | 2 1 — |11 3] 3 2 2| 13

MaVESZ v o v e e e | — | — | — | ] = __' — === -
Vegyész v e v e v e | — | — | — | [ —|— —] 1| —|— 2
Miparos .. .. .o ) — | — | — — | — | — 3 —|—1— 3

Gazdasz .. o o e e e | — ] — | — | — ] — — = —{ —

Kézigazg. tanf. hallg. .. .| —' | -/ 1 | —| —| —|—|—] —

Gydgyszerész .. oo e | — =t Pt

Allatorvos v e e — | — = | — ] ] =] — = —] —

. P

Osszesen |136[175(139) 45| 50| 14]1203| 835/339/139 3075|

A 3075 latogatdsi jogosultsaggal bird olvasé 52.334 izhen vette igénybe
az olvasétermet és itt 56.969 miivet hasznalt. Az crre vonatkozo részletes
kimutatas a II. tdblazatban foglaltatik.
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I. TABLAZAT.

Az egyetemi kényvtar kdzolvasétermének forgalma

az 1905, évben.

A hasznalt mivek szakok szerint P
Obva- |~~~ 7 -7 1171 a

|A|B.|C. D |E P 6|H|L
s sok S 3 & hasznalt

onap 2 . Blas|le 2T
osz- || £ 139 | < @'g '035 _E‘*? < g‘é mivek

Sl S 2| 8 |E5 2228838
szege | 3 | 3 E § é £\ 8 § S %.é < ¢ | Osszege

= o0 =1 = =) S ow n| Do

El S S| S8 5288828 8

[ |
Januar ... .. 5639 4 1809‘ 559 888| 754 260| H44 878| 245 5941
Februar 7263 | 4 2h36| 869 1033| 892 258! 7H4|1053| 384| 7783
Maérczius .| 7010| 13| 2368, 985 1142| 769| 252 775| 979| 361 7644
Aprilis ...... 31421 6! 1117| 370/ 538, 383| 115 364| 429 167| 3489
Méjus ...} 3781) 11} 1532] 469 b37| 417 136] 339] 533| 140| 4114
Junius .. ..| 1230] 2| 609 104/ 130 111] 51| 122| 184 63| 1376
Szeptember] 32551 10/ 985 340| 335 373| 123| 788 05| 124 3583
Oktoher .| 7704| 4b) 27321077 994| 747, 261/1408| 824 285] 8373
November | 8019 | 13| 3164 852| 1330{ 701| 19513356 781| 292{ 8663
Deczember | 5530| 17| 2151| 604 824 583’ 208| 853| 26| 237| 6003
_OsszeSim .. | 52334 1125/19003(6229| 77515730/1859,7282,6692/2298] 56969
Az olvaséterem jalius és augusztus héban zdrva volt.
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III. TABLAZAT.

A budapesti egyetemi kényvtar tandri dolgozé- és folydirati
termében a hasznalati forgalom az 1905. évben.

Az A hasz-
Hoénap olvasdk nalt mivek

szama szama
JADUAT v s v i v e e e v e o 361 456
Februdr .. .. o o e e e s e e 394 515
Marczins .. .. .. . 450 571
Aprilis .o s 300 416
Majus 397 495
JUNIUS e i i e e e T 335 451

Jilius — — ‘
r Augusztus.. .. v v o . —_ —
Szeptember .. ... . . .. .. 329 447
OREODET .. o o v e e e e e e e e e e e e 412 615
NOVEMDET ... oo v o e e e v o e e e e o 433 575
Deczember 373 528
Osszeg 3774 5069
Az olvaséterem julius és augusztus héban zarva volt.
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IV. TABLAZAT.

A budapesti egyetemi kdnyvtar kényvkolesonzési forgalma
az 1905. évben.

Hénap

A
kolesonzék

szama

A koéleson-
vett milivek

szama,

Marczius

Junius

Deczember

JANUAT . L e e e

Februlr ... .. o o e e s et e e e

APLilis o s e s e e

AUGUSZEUS .o e e e e e e
Szeptember .. ..o e
ORtODer . . o e e e e e

NOVEMDEL ... v e e e e eer e eie cee e v e

200

263

347

230

254

310

103

83

247

302

333

289

457

644

657

604

610

931

429

324

781

908

789

Osszeg ... ... ..

2961

7865




\

SZAKIRODALOM.

Mizeumi és konyvtari értesito. A mizeumok és kinyv-
tdrak orsz. fofeliigyeliségének és orsz. tandesdnak hivatalos kie-
lonye. Seerkeszti Mihalik Jézsef h. eléads. Megjelenik évenkint
négy fizetben. . évfolyam. 1. fiizet. Budapest, 1907. junius ho 15,
Stephaneum nyomda r.-t. 4-r. 60 1. Ara egész évre 10 kor.

A Muizeumok és Konyvtarak Orszagos Tanacsa és Orszagos
Fofeliigvel6sége a czimben leirt folydirat meginditasaval véltotta
valora azt a régi tervét, hogy megfelelé organumot létesitsen a
muzeumi és konyvtari tudomany szakszerfi miiveldinek. Fényes
kiallitasu folyéirataval azonban nemcsak a muzeumi s konyvtari
technika kérdéseinek {tisztazasara kivan torekedni, de egyuttal a
gylijtemények szakszerti ismertetésére is kiterjeszkedik s végil
odahat, hogy allandé érintkezést teremtsen s tartson fenn ama
tényezdk kozott, melyek e fontos kdzmiivelddési tigy szolgdlataba
szegdtek.

»E hdrmas czél elérésére a folydirat — mint a lelkes hangi
el6sz6 mondja — szakszerii kozleményekben fog a muzeumok
és konyvtarak feladataival foglalkozni ; targyalni fogja az azokkal
Osszefliggésben 1évo elvi kérdéseket, gyakorlati tandescsal szolgdl
a gyijtés modjai s a gyiljteménvtargvak kezelése, fenntartasa és
tudomanyos értékesitése irant, ismerteti a kiilfoldi e nemi intéz-
ményeket s az azok fejlesztése terén elért vivmanvokat, kimeri-
tobben foglalkozik a hazai kozgyiijteményekkel, bemutatja neveze-
tesebb targyaikat, kozrebocsatja szakszertien megirt katalogusaikat,
tajékoztatast nyujt az intézetek évi mtikodésérdl és azok eredmé-
nyeir6l, végil pedig mint a Mdzeumok és Konyvtarak Orszdgos
Tanacsanak és Orszagos Féfeliigyeliigyeldségének hivatalos kizlonye,
kozli a fontosabb hivatalos tgyiratokat s beszamol mindamaz
intézkedésekrsl, melyekkel e két intézmény a muzeumok és konyv-
tarak fejlesztésérdl gondoskodik.«

E gazdag programm megvalésitasara évi négy, 7—8 negyed-
rétli .ivbol allo, gazdagon illusztralt fiizet all rendelkezésre, mely-
nek gondos szerkesztése az Orszdgos Tandcs és Féfeligyeldség
h. eldaddjanak, Mihalik Jozsefnek az érdeme.
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Az els6 fizet vezetSczikke Szalay Imre h. féfeliigyeld tollat
dicséri, a ki Muzeumainkrél czimen a mizeumok épitésérél és

“belsé felszerelésérdl sajto alatt 1évé kézikonyvebsl nyujt izelitét.

A masodik féczikket Ferenczi Zoltan, az egyetemi konyvtar igaz-
gatGja irta A nép- és varosi kozkonyvtarakrol czimmel. A fiizet
tovabbi czikkei: Archaeologiai kutatdsok Drivald Kornéltol; Jelen-
tés a debreczeni varosi muzeum 1906. évi régészeti asatasairol,
Zoltar Lajostol; A konyvtari anyag kiselejtezése dr. Gulyds Paltol;
Egy régi templomi székr6l Mihalik Jozsef szerkesztotol; Mazeumok
és miemlékek 7. G.-t6l. Kisebb kozlemények s hivatalos kozle-
mények zarjak be a tartalmas fiizetet, melynek régészeti és mi-
torténeti részét szamos sikeriilt hasonmas is élénkiti. A valéban
el6kel6 nyomdai kidllitdas a Stephaneum r.-t. érdeme. —sp—

Calvi, Emilio: Bibliografia generali di Roma. Volume I
Bibliografia di Roma nel Medio Evo (476—1499). Roma, 1906.
Ermanno Loescher e Co. (Bretschneider & Regenberg). 8-r. XXIII,
175 1. Ara 15 L.

Kozel harmincz esztendé mult el azota, hogy az olasz f6ld-
mivelés- és kereskedelemiigyi miniszter egy rendeletével életbe
lépett a Biblingrafia romana Osszeallitdsara egybehivott bizottsag,
melynek Nardwcer elnoklete alatt Castellani, Pericoli, Cugnone s
a kit els¢ helyt kellett volna emliteniink, Cerroti voltak mikods
tagjai,

A Bibliografic romana sokat igér6 czime alatt megjelent
munka azonban némi csaldédast okozotlt, mert az orok varost
minden oldalrél megvilagité konyvészet helyett csupan a romai
sziiletés(i irék lexikonat kaptuk — azt is csonkén, mert a valla-
lat befagyott.

A mit a bizotisdg nem tudott, vagy nem akart nyujtani,
azzal megajandékozta a tudos vilagot a bizottsdg egyik lagja,
Francesco Cerroti, a ki harmincz évi kutatas eredményeit foglalta
Ossze Bibliografia di Roma medioevale moderna czimf, sajnos
ugyancsak csonkan maradt miivében. E nagyszabasu, hat részre
tervezett mtinek, ugyanis csupdn a Storia ecclesiastico-civile-t
magaban foglalé elsd kotete jelent meg két évvel a gyiijt6 halala
utan, 1893-ban, Ottavio Cerroti gondozasaval, s nem kevesebb,
mint 9292 szamot tartalmazott, A Cerrotiak munkgjinak nagy
érdemei, adataik meghizhatosaga, bdsége és attekinthetdsége koz-
ismeretiiek; e bibliografia nélkiilozhetetlen segédkényve mindazok-
nak, a kik Roma egyhaztdrténetével behatobban foglalkozni kivan-
nak. Valoban &rok kar, hogy a tervezett tovabbi részek, melyek
az Orok varos lat- és térképeit, irodalmi, mfivészeti, polgari és
fizikai torténetét tartalmaztak volna, nem johettek létre.

Emilio Calve a legijabb romai kényvészet dsszeallitoja talan
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Jjobban tette volna, ha a Cerroti tervét magaéva téve s a hagva-

tékban esetleg feltalalhato anyagot felhasznalva, e régota nélkii-
10z0tt részek Osszeallitasara vallalkozik s a nagy aranvokban
meginditott vallalatot a kezdethez méltoképpen befejezi. Azonban
€ helyett Emilio Calvi, nem lévén megelégedve Cerroti anyag-
beosztasdval, jobbnak latta el6lrél kezdeni a munkat s egy amattol
teljesen fiiggetlen bibliografiat kidolgozni.

E dolgozatnak els§ kotete fekszik el6ttiink, mely a kozép-
kori Romara vonatkozo irodalmat repertorizalja. De persze korant-
sem az egész irodalmat. Calvit els6 sorban a civitas romana
érdekelvén, szinte kizardlag a romai népre és kozségre vonat-
kozd irodalmat gyiijtotte Ossze, ideértve a fontosabb helyrajzi
€s miitorténeti vonatkozasokat is. Az egyhaztorténetet, tekintettel
Cerroti magisztralis munkajara teljesen el akarta mell6zni, de
késébb az arany kozéputat valasztva, legalabb a legfontosabb
miiveket e targvkorbdl is felsorolta, tekintettel azokra az erds
kapcsokra, melyek a civitas romanat az egvhazzal Osszeftizik.

Ekként 2623 adat gyiilt egybe, melyek a kovetkezd négy
fécsoportba soroltattak: 1° Roma in generale mel medio evo;
2° Roma nell alto medio evo (476—999); 3° Roma nel basso
medio evo (1000—1399); 4° Roma nel secolo XV (1400 —1499).
E négy fejezetet a bibliografiai forrasok kimutatdsa s Roma alta-
lanos torténetére vonatkozé miivek jegyzéke vezeti be, az egyes
részek pedig a fobb targycsoportok szerint nagy bettivel jelzett
alosztalvokra szakadnak, melvek szama a sziikséghez képest val-
tozik. Minden egyes fGkorszak bibliogratiaja két részbgl all, egv
altalanos és egy kilénosh6l s mig az altalanos rész {6 targyi
csoportok szerint van alszakokra osztva, addig a kiilonds rész
alosztalyai idérendi szempontok szerint allittattak fel. Példaul
alljon itt a régibb kozépkor felosztasa. 1. Altalanos rész. 4) Gene-
raltth — Storia civile. B) Storia ecclesiastica e religiosa. C) Go-
verno — Amministrazione del Comune, Patriziato ecc. D) Topo-
grafia — KEpigrafia. ) Storia artistica. ') Numismatica — Sfra-
gistica. @) Culture, istruzione ecc. H) Liturgia. I) Legislazione,
Divitto. II. Kiilonos rész: A) Secolo V. e caduta di Roma (476—
499). B) Secolo VI. (500—599) stb.

A mi mar most az ezen keretekben feldolgozott anyagot illeti,
az két szempontbdl eshetik biralat ala, . m. a teljesség s a
bibliografiai leirds médszere szempontjabél.

Az elsére nézve tartozkodo allaspontra kell helyezkednem.
Nem lévén Roma torténetével foglalkozé szakember, az anvag
teljességét nem ellenérizhetem ; e tekintetben legyen elég J. Sauer
freiburgi tanarnak a Deutsche Literaturzeitungban (1907. évf.
14. sz.) megjelent kritikajara utalnom, a ki nem egy adalékkal
igazolja Calvi hianyossagat. '
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A mi a bibliografiai czikkelvek modszereit illeti, az is sok
kivanni valét hagy hatra, még akkor is, ha nem azon szabalyokat
hasznaljuk zsinormértékiil, melyeket a bruxellesi Institut Gjabban
felallitott. Legnagyobb fogyatkozéasa, hogy szerz6 nem jelezte azon-
nal szembetiing, vilagos modon azt a kéridlményt, vajjon a leirt
konyvet vagy czikket sajat szemeivel latta-e vagy sem. S igy
nem tudjuk megallapitani, hogy kovetkezetlenség vagy tdjékozat-
lansag kifolyasa-e példdul az a koriilmény, hogy a rétnagysag, lapsza-
mozas hol fel van tiintetve, hol meg elmaradt. Egy masik nem cseké-
lyebb hidnya az is, hogy a kiado vagy nyomtato neve sehol sincs
feltiintetve, a mi az illetd dolgozat feltalaldsat, esetleges megren-
delését éppen nem teszi kOnnytivé.

E fogyatkozasokkal szemben dicséréleg kell kiemelnem
szerz0 azon eljarasat, hogy az egyes czimek utan rovid kritikai
megjegyzéseket, esetleg tartalmi kivonatokat, néha ismertetésekre
valo utaldsokat is ad, csakhogy itt is szemére kell vetnem a
kovetkezetesség hianyat. A XIV. szdzad konyvészete pl. 32 czim-
b6l all s ezek kozil csupan tizenkettd (tehat az egész anyagnak
jo egy harmada) van ilyen — sokszor nagyon is szofukar —
jegyzettel ellatva. Korilbeliil ez az arany az egész munkéban.
A mi legsajnalatosabb, éppen a legnehezebben megszerezhetd
folyoirati czikkek mell6l hianyzanak a felvilagosito jegyzetek s
ekként éppen nem kimélik meg a kutatét azon gyakran meddé
utanjardstol, a mely egy-egy czimében sokat igérd, de lényegileg
keveset markolé czikk felhajszolasaval jar.

A tetszetGs nyomasu Kkotetet két bettirendes mutaté zarja
be, melyek egyike a czimszokat, masika a szerzék s forditok
nevét tartalmazza. G. P.

Savage, Ernest A. Manual of descriptif annotation for
library catalogues. London, 1906. Library Supply Company.
(Printed by Marlborough, Peustress & Co.) 8-r. V, 3, 155, 16 L
Ara vészonboritékban 5 Sh. )

Az angol-amerikai ujabb szakirodalmon 4llandéan végig-
vonulé vezérmotivam az a gondolat, hogy a kozmitvelGdési,
ismeretterjesztd konyvtarak jegyzékének elkészitésénél nem szabad
beérniink a konyvek kiils§ leirasaval, hanem bels6 ieirasukra
is kell torekedniink. Bels6 leiras alalt itt azt értjiik, hogy a puszta
konyvezimeket magyarazo, esetleg kritikai jegyzetekkel latjuk el,
a melyek az illeté mti tartalmarol, iranyarol st bels6 értékérsl
adnak felvilagositast. Az ilyen jegyzetkészitésnél: »deseriptive
annotation<-nal szamba joheté szabalyokat legrészletesebben
eddigelé — tuodtunkkal — Suvage fentjelzett mfive targyalta s
foglalta pontokba. A kérdés jelentdsége — f6leg most, midén a
kényvtarak didaktikai feladatai az érdeklédés homlokterében dlla-

Magyar Konyvszemle. 1907, III. fiizet. 18
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nak — kotelességilinkké teszi, hogy az itt Kkifejtett. eszméket és
iranyelveket, tomdéren bar, de lehetéleg a maguk egeazeben ismer-
tessiik meg folyéiratunk olvasowal

A leirds Savage szerint hat részbél, vagy mint 6  mondja,
jegyzetb6l all. Kzek: 1. a szerzbre vonatkozo jegyzet, mely a
szerzd kilétérdl, allasarol, képesitéseir6l szol; 2. a targvi jegyzet,
mely roviden osszefoglalja a mii targyat vagy elméletét; 3. a tar-
gyaldsra vonatkozo jegyzet, mely -a szerz6nek miive megirasanal
érvényesiilé szempontjait, irdnvzatat tarja elénk; 4. a viszonossagi
jegyzet, mely azt a viszonyt mutatja, melvben  valamely koényv
mas hasonlé targyu - mavekkel all; 5. a kiadoi jegyzet, a leirds
azon része, mely a konyv kiadasanak torténetét foglalja Ossze.

E’jegyzetekhez, melyek tisztan leird jellegiiek, biralati meg-
jegyzések is jarulhatnak. Ezek harom fajat kiilonboztethetjik meg
4. m. a szakszeri biralatok (export evaluation), a midén az illetd
mii értékelése a katalogust szerkeszté szakember, vagy szak-
emberek munkdja; azutan az egyszeri idézett birdlatok (semple
reviews evaluation), a midén a mii elbiralasa valamely szakfolyo-
iratban megjelent kritikabol vett idézetbdl all; s végil az Ossze-
tett idézett birdlatol (composite reviews evaluation), a midén a
mii értékelését kiilonbozo szakkozlonyokben megjelent velemény ek
egyiittes idézésével adjuk meg. -

A tartalmi leirds szempontjabol a kényveket két nagy
csoportba oszthaijuk, u. m. a tudomanyos és szépirodalmi mivek
csoportjaba.

Lassuk eldszor a tudomanyos mfveket.

Ha ezek czime teljesen meghatarozza a targyat, annak
targyalasi modjat s czéljat, ugy a felvilagosito jegyzetek batran
elmaradhatnak. Valoban szerzénk példaja:

Jones, R. Elementary algebra to the binominal theorem;
with exercises and answers. for London Umversuy matriculation
studénts, 1906.

Onmagat magyarazza s felvilagosito jegyzetekre csak akkor
szorulna, ha targyaldsi modja eltérne a megszokott sablonoktol.
Az ilyen k(‘inyvek szama azonban sokkal kisebb, semmint gondolnok.

A magyarazé jegyzetekre szoruldé {udomanyos  mfiveknél a
kovetkez6 szempontokat allitja fel Savage.

Egyik legfontosabb eleme a leirasnak a szerzére vonatkozo
jegyzet. Sokszor a szerz6 kiléte, foglalkozasa, életrajzi adatai
mar elre tajékoztatnak miive értékérdl. Lassunk egy-két peldat:
ifj. Szinnyer Jozsel és Velics Antal mindketten foglalkoznak
nyelvhasonlitdssal, de ha miiveik jegyzékénél Kkitessziik, hogy az
egyik e tudomanyszak nyilv. rendes tanara az egyetemen, a masik
pedig kovetségi attasé Chinaban s mint ilyen puszta amatir e
téren, koriilbelil eldre -tisztaban vagyunk miiveik értékével. Egy
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masik példa : két egyforman képzett nyelvész irt tanulmanyokat
a esangokrol; a szerz§ jegyzetében meg kell allapitani, hogy ki-
ki mennyi id6t toltott a csangok kozott, mert nem lehet kozom-
b0s az, hogy valaki 2—3 heti tartézkodds, vagy masfél évi egyiitt-
élés utan irja le réluk megfigyeléseit.

A targyi jegyzetet illet6leg a fent adott meghatarozas
eléggé tajékoztat teendénk felsl. Alkalmazasa mindazon esetekben
kivanatos, mikor a mi czime nem fejezi ki egész vilagosan a

benne foglaltak vagy pedig kilonbozd targyu dolgozatokat foglal

Ossze.

A targyalas mi6djara nézve, meg kell jegyezniink, hogy
miné  tudomdnyos mddszerrel s 1genvekke1 lép fel a szerzd. Az
olvaséra nézve a 'legtébb esetben éppen nem kozémbos az,
vajjon a keresett munka népszeriien, vagy szigoruan tudomanyos
modorban van-e irva, histériai, vagy teoretikus irdnyu, sot eset-
leg heveshangu v1ta1rat e. hnnek megallapnasa s rovxd Jelzese tehat
elkerulhetetlen

A Kkiadoi jegyzetnek szintén megvan a maga fontossaga.
Brehm  Allatviliganak magyar kiadasanal pl. e rubrika alatt
meg kell jegyezniink, hogy ez a hazai fauna killonos szemmel-
tartasaval kesziilt, mert sokak el6tt éppen ez a tulajdonsaga
dont6 fontossagu lehet.

A Dbibliografiai jegyzet természetesen a kiadds szamdro,
esetleg a papir mindségérdl, szamozolt példanynal a folyoszamrol,
tovabbd a rétnagysagrol, lapszamozasrol ad felvilagositast,

A szépirodalmi mvek jegyzetekkel valo ellatasa kevésbbé
altaldnosan hangoztatott sziikséglet. Nem egy angol népkdényvtar
katalogusaban az idetartozé mitivek minden megjegyzés nélkiil
vannak felvéve, holott a tudomanyos dolgozatok b6 Jegyzetekkel
vannak ellatva. Savage a szépirodalmi miivek belsé leirdsat is
szilkségesnek tartja, de pl. a targy megjelolésénél hatdrozottan
elitéli a cselekvény menelének tulsagosan bo elemzését, mert
ezzel csak csokkentjiik, vagy teljesen lerontjuk az olvaso erdek—'
16dését. Jegyzeteink e részében szerinte inkabb csak altalanossag-
ban kell szolanunk, pl. ilyenformdn a magyar megyei élet rajza

a XIX. szazad negyvenes éveiben; vagy az afrikai gyémantbanyak

vilagabol; torténeti regényeknél, szinmtiveknél a korszak meg-
jelolése stb. ’

A szerzire vonatkozd jegyzetekben, annak tarsadalmi éllasa,
¢letmaodja csak az esetben birhat fontossiggal, ha az speczialis
iranyu és targyu miveivel Osszefliggésben all. Pierre Loti-nal pl.
helyénvale az a megjegyzés, hogy a haditengerészetnél szolgalt,
mert ezzel exotikus leirasainak kozvetlenségét bizonyitjuk. Czél-
szerli tovabba egy-egy szerzonél valamely koOzismert miivére
hivatkoznunk, mert ezzel is tajékoztathatjuk az olvasét.

18*
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Savagenak a szépirodalmi mtivek belsé lefrasara felallitott
szabalyainak ez a része még elfogadhatd, az a kivansaga azonban,
hogy egyuttal roviden jellemezzik a fészereploket, szerintem,
messze tullépi a konyvek leirasanak természetes kereteit s ok
nélkill megneheziti, gvakran egvenest meghiusitja a jegyzetes
konyvtari katalogus elkészitését.

Az eddig ismertetett két f6csoport mellett kiilon emlékezik
meg szerzénk az ifjusagi irodalomrol is, mely az angol s amerikai
kézmtivelddési konyvtaraknak kiilon osztalyat alkotja.

Az ezekhez késziild jegyzeteknél elsésorban ama kérdés var
eldontésre, hogy jegyzeteinkkel kihez kivanunk szolani. A gyer-
mekekhez-e, vagy a felnéttekhez. Savage az elobbiek mellett
foglal allast s csupan a targy fontossaganak vilagos kiemelésére,
tovabba annak megjeldlésére szoritkozik, vajjon fiuk, vagy leanyok,
avagy mindkét nembeli ifjusag részére valok-e az illet§ iratok.

A leiré bibliografiai czikkely kritikai részérél szolé fejezet
Ernest A. Baker tollabol vald. Baker szerint a legmegbizhatobb
kritikal észrevételeket egy-egy tudomany szakirodalmarol szak-
emberek altal készitett kritikai kézikdnyvek szolgaltatnak, ilyenek
hianyaban pedig egy félig minden targy speczialis kutatoibél s félig
konyvtarosokbol allé bizottsigot kellene alakitani s azt bizni meg
e munka végrehajtasaval. A bizottsag alakitdsa mar azért issziik-
séges, hogy az egyes speczialistdk véleményei ellenoriztessenek s
az igazsagtol valo eltérésiiket lehetetlenné tegvék, vagy legalabb
is megnehezitsék.

Ez altalanos fejtegetésekhez sorolja még szerzénk azokat a
tanacsokat s utmutatasokat is, melyek a bibliografiai jegyzetek
megvalésitasahoz a gyakorlati élet ir el6. E fejtegetések azonban
annyira speczialis angolorszagi viszonyokra illenek, hogy bdvebb
ismertetésiikre kiterjeszkedniink merdben felesieges. Ellenben fel
kell hivnunk olvaséink figvelmét az e rész tizedik s utolsd fejezeté-
ben talalhaté irodalmi Gsszeallitasra, mely a fentebb kifejtett szem-
pontok figyelembe vételevel késziilt katalogusokat lajstromozza.

A kotet masodik része az elstben feldllitott szabalyokat
részletezi, szamos gyakorlati példa kapcsan,

Gondosan megszerkesztett targymutaté rekeszti be a hasz-
nos kotetet.

Dr. Gulyds Pcil'.




Szakirodalom o 977

KULFOLDI FOLYOIRATOK SZEMLRJE.

Deutsche Literaturzeitung. XXVIII. évfolyam 14. szdm (1907.
aprilis 6.): E. Calvi, Bibliografia di Roma nel medio evo (476—1499.). (Joseph
Sauer.) — 18, szdm (mdjus 4.): C. Beck, Jahrbuch der Biicherpreise.
— 20. szdm (majus 18): K. Pretzsch, Verzeichnis der Breslauer Universitits-
schriften 1811—1885. (Otto Giinther) — 21. szdm (mijus 25): H. Diels,
Die Handschriften der antiken Arzte. Griechische Abteilung. (Hermann
Schone.) — 22. szdm (junius 1.): L. Schimidt, Katalog der Handschriften der Konigl,
Offentlichen Bibliothck zu Dresden. 3. Bd. (Emil Steffenhagen.) — 24. szdm
(junius 16.): W. Junk, Carl v. Linné und seine Bedeutung fiir die Biblio-
graphie. — 26. szdm (junius 29.): G. Pancocelli—Calzia, Bibliographia pho-
netica. 1906, 1—4; 1907. 1—4.

La bibliofilia. IX. évfolyam 1—2. szdm (1907. Aaprilis-majus): Leo
8. Olschi, Découverte du manuscrit autographe de la dixiéme sonate de L. van
Beethoven. — E. Filippini, Le edizioni del Quadriregio. (Befejezé kozlemény.)
~— G. Castellani, Girolamo Soncino. — G. Boffito. Saggio di bibliografia
aeronautica italiana. Correzioni ed aggiunte tratte dalle Schede del ch.-mo
dott. Diomede Buonamici bibliofilo livornese. (Folylatélagos koézlemény.) —
C. Lozzi, Saggio di Chimeli marchegiani. (Folytatélagos koézlemény.) —
D. Ciampoli, Gli Statuti di Galeotto d’Oria per Castel Genovese ne’ frammenti
di un Codice Sardo del secolo XIV. (Folytatélagos kozlemény.) — Ernesto
Spadolini, Il Portolano di Grazioso Benincasa. (Folytatolagos kozlemény.) —
3. szdm (junius): G. Castellani, Per il centenario di Annibal Caro. Sette
lettere di Mons. Giovanni Guidiccioni, presidente di Romagna. — L. Galante,

Una rarissima edizione dei »Versi aurei« di Pitagora. — C. Lozzi, Saggi di
Cimeli marchegiani. (Befejez§ kozlemény.) — E. Spadolini, 11 Portolano di
Grazioso Benincasa. (Folytatdlagos kozlemény.) — D. C.ampoli, Gli Statuti

di Galeotto d'Oria per Castel Genovese ne’ frammenti di un Codice Sardo
del secolo XIV. (Folytaldlagos kizlemény) — Allandé rovatok: Notizie.
Cataloghi notevoli. Pubblicazioni di carattere bibliografico e intorno alla
storia dell’ arte tipografica. Vendite pubbliche. Necrologio.

Le bibliographe moderne. XI. évfolyam 61. szdm (1907. januir-
februar): Em. Duvernoy, Catalogue des documents des archives de Meurthe-

et-Moselle antérieurs & 1101. — Max Primet, Un manuscrit armorié du
>Songe du vieux pélerin«. — Henri Clouzot, L’imprimeur du »Manuale
ecclesiasticum« de 1587 (& Poiliers). — L. Amray, Statistique du prét des
manuscrits & la Bibliotheque nationale de Paris. — Chronique des
Archives: Allemagne. Ktats-Unis. France. Pays-Bas. — Chronique
des Bibliothéques: Allemagne. Belgique. France. Grande-Bretagne.
Italie. Suisse. — Chronique bibliographique: Société francaise

de Bibliographie. The Bibliographical Society. Histoire de l'imprimerie. Livres
liturgiques bretons. Doléances de papetiers. Vente et prix des livres. Un
journal bibliographique hongrois. Suéde et Italie. Bibliotheca latina, Biblio-
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graphie de I'histoire économique. Catalogue de livres anciens. — Comptes-
rendus etlivres nouveaux: Anton Kapper, Das Archiv der K. K.
Stelermérkischen Statthaiterei (H. S.). Eugéne Martin-Chabot, Les archives
de la Cour des comptes, aides et finances de Montpellier. (H. S.). Dahlmann-
Waitz: Quellenkunde der deutschen Geschichte. 7. Auflage (H. S.). Biblio-
graphie des sciences religieuses; Répertoire méthodique des ouvrages francais
modernes relatifs aux religions et crovances (E. M.). Frédéric Lachévre,
Bibliographie des recueils collectifs de poésies publides de 1597 a 1700.
Tome. IV. (H. 8.). E. Van Overloop, Catalogue des ouvrages se rapportant
& lindustrie de la dentelle. (H. S.). Edouard Rahir, La bibliothéque de l'ama-
teur; guide sommaire & travers les livres anciens les plus estimés et les
principaux ouvrages modernes (H. S.). Dietericus Reichling, Appendices ad
Hainii-Copingeri Repertorium Bibliographicum; additiones et emendationes.
Fasc. I. (H. 8.). Léon Nardin, Jacques VFoillet, imprimeur, libraire el papetier
(1554—1619.). (H. 8.).

Mitteilungen des ésterr. Vereins fiir Bibliothekswesen. X /. évfolyam
1—2. fiizet (1907, januar-majus): Hans Bohatta, Versuch einer Bibliographie
der Livres d’heures (horae B. M. V., horas, getijden) des XV. und XVI. Jahr-
hunderts mit Ausnahme der fiir Salisbury und York gedruckten. — Hein-
rich von Lenk. TUber schwedische Bibliotheken. — Literarische
Besprechungen: Cenek Zibrt, Bibliografie &eske historie. Dil. IiL
(R. Wolkan). E. Gordon Dauff, The printers, stationers and bookbinders of
Westminster and London from 1476 to 1535 (C—IL). Franc Simonic, Slo-
venska bibliografija. 1. del Knjige (1550—1900.) (Ivan Prijatelj). Ludwig
Schmidt, Katalog der Handschriften der kgl. offentlichen Bibliothek zu
Dresden. 3. Band (R. W.). Manuscripte des Mittelalters und spiiterer Zeit,
Einzel-Miniaturen ; Reproductionen (Ferdinand Eichler). — Allandé rova-
tok: Aus osterreichischen Bibliotheken. Vereins-Nachrichten. Personal-Nach-
richten. Vermischte Nachrichten.

Revue des bibliothéques. XVIL évfolyam 4—6. szdm 1907. aprilis-
junius). Seymour Ricci, Liste sommaire des manuscrits grees de la Biblio-
teca Barberina. -~ Giulio Bertoni, Un documento su Demetrio de Lucca,
custode della Biblioteca Vaticana. — Etienne Deville, Les manuscrits de
Pancienne bibliothéque de 1’Abbaye de Bonport. (Folytatolagos kozlemény.)
— Bibliographie: Léonce Lex, La Cit6é de Dieu de la bibliothéque
de Macon. (A. Boinet). Albert Collignon, La bibliotheque du duc Antoine
(A. Boinet). Edmond Maignien, Catalogue des livres et manuscrits du fond
dauphinois de la bibliothéque municipale de Grenoble. Tome I. (A. B.). Henry
Martin, Les miniaturistes francais (A. Boinet). Etienne Deville, Dom Jacques
Louis Le Noir et son inventaire des titres normands de la Chambre des
comptes de Paris (R. H. Sauvage). Catalogue de la collection & Sullivan de
Terdecq. Livres anciens. 1re partie (A. B.). Catalogue of a selected portion
of the library of W. Bromley Davenport Esq. (A. B.)). — Chronique des
bibliothéques: Allemagne. France. Italie. — Henri Dehérain, Catalogue
des Manuscrits du fonds Cuvier.
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Rivista delle biblioteche e degli archivi. XVIIIL <dvfolyam 2—A4.
szdm (1907, februar-aprilis): Curzio Mazzi, La Compagnie mercantile di Piero
e Giovanni dei Medici in Milano. — Francesco Pizzi, Dov’ & un libro? Pro-
posta di un Catalogo centrale delle Biblioteche pubbliche governative e schema
di regolamento per la sue compilazione e funzionamento. — Marco di Barto-
lommeo Rustici, Dal »Viaggio al 8. Sepolero e al Monte Sinai« — 0. Viola,
Un nuove compito delle Biblioteche pubbliche., — J. Masetti Bencini,
»Donne medicee avanti il Principato (a proposito di una recente pubbli-
cazione). — Giuseppe Albini, Severino Ferrari, nella commemorazione. —
E. Salaris, Per Ulistituzione di Biblioteche per la truppa nei Corpi. —
5—6. szdm (majus-juuius): V. B. G. Le librerie per uso dei marinai. — Piero
Barbéra, Les catalogues de librairie, Rapport présenté a la cinquiéme session
du congres international des éditears. — Le Biblioteche al Senato. -~ Guido
Biagi, Le Biblioteche e i loro bisogni piltt urgento. — Lodovico Frati, Cronaca
delle Biblioteche italiane. — Allandé rovatok: Libri nuovi. Notizie,

The library journal. XXXII kotet 4. szdm (1907, Aaprilis): J. N.
Larned, The education of a reading public. — J. B. Wharey, Modern teaching
and the library. — J. Maud, Campbell, An educalional opportunity and the
library. -~ R. G. Thwaites, Local history in the library story hour. — Jessie
Haines, Work of a small school library. — High school graduates and
literary information. -— The high school library problem. — W. S. Monroe,
Impressions of some European libraries. — S. H. Ranck, The library and the
school in grand rapids. — 8. R. Wilson, The land of the sky. — Bi-state
library meeling at Allantic city. — Copyright bill goes over. — Points
worth remembering in rebinding fiction and juvenile books. — Note from
the A. T.. A. committee on bookbinding. — 5. szdm (majus): Charles W.
Smith, Public documents as a library ressource. — Arthur L. Bailey, How
shall the library help the working-man? — H. R. Mead, The care and
disposal of duplicates. — F. A. Crandall, The library of public documents in
the office of the superintendent of documents. — W. 5. Burns, New law
relating to U. S. public documents. — A. R. Haase, The New-York city
record. — Library progress in Alabama. — Librery development in
Kentucky. — Public library of Somerset, Ky. — Closing of the British Museum
library. — New England college librarians. — Dedication of Carnegie insti-
lute, — Industrial exhibit at Binghamton, N. Y. -— Autograph collection at
he Los Angeles public library. — Awmerican library institute. — Ontario
library association. — Library meetings in connection with A. L. A. Ashe-
tville conference. — 6 szdm (junius): Clement W. Andrews, The use of books:
adress on the president, A. L. A. Asheville conference 1907. — Anne Wallace,
The library movement in the South since 1899. — G. T. Clark, Lessons
as to library construction and equipment from the San-Francisco fire. ——
Books of 1906 voted on by librarians. — Library exhibits at Jamestown
exposition. — National association of state libraries. — Bibliographical
society of America. — Library copyright commissions. — Allandé rova-
tok: Editorials, — American library association. — State library commis-
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sions. -— State library associations. — Library clubs. — Library schools and
training classes. — Library economy and history. --- Gifts and bequests. —
Practical notes. — Librarian. — Cataloging and classification. — Biblio-
graphy. — Anonyms and pseudonyms. -— Notes and queries. — Humors

and blunders. .

Zeitschrift fiir Biicherireunde. X1 évfolyam 1907/1908. 1 fiizet
(1907. 4prilis): Walter von Zur Wesien, Dinische Kiinstlerplakate. — Karl
Schottenloher, Denkwiirdige Besuche in der ehemaligen Klosterbibliothek
Ebrach. — Otto von Schleinitz, William Morris. Sein Leben und Wirken. I
-— 2. fiizet (majus): Otto Eduard Schmid¢, Aus den Jugendjahren eines
Romantikers (Karl von Miltitz). — Otto von Schleinitz, William Morris.
Sein Leben und Wirken TL. — Wilhelm Niemeyer, Die Jahresernte deutscher
Buchkunst. — Alfred Semerau, Anthoine de la Sale und seine hundert
neuen Novellen. — Adolf Askani, Die neueste Sammlung von Manuscripten
des Mittelalters und spéterer Zeit. Zugleich als Beitrag zur Frage der amerika-
nischen Gefahr. — 3. fiizet (jinius): Alfred Hagelstange, Die Wandlungen
eines Lutherbildnisses in der Buchillustration des XVI. Jahrhunderts. — Otto
von Schleinitz, William Morris. Sein Leben und Wirken. III. — Aloys Bdmer,
Die Konigliche Universitiitsbibliothek zu Minster i. W. Zur Erinnerung an
die Einweihung ihres Neubaues. — Arnulf Perger, Beitrige zur Grabbe-
Forschung. I. Aus Grabbes Wanderzeit. — Allandé rovat: Chronik.

Zentralblatt fiir Bibliothekswesen. XXIV. évfolyam 4. szdm
(1907. aprilis): K. Schottenloher, Johann Schéner und seine Hausdruckerei.
— K. Haebler, Ein Psalterium aus der Offizin des Peter Schéffer. — Paul
Schwenke, Der Neubau der Koéniglichen Bibliothek in Kopenhagen. —
Literaturberichte und Anzeigen: Neue Arbeiten zur Historischen
Bibliographie (M. Perlbach). A. Hagelstange, Fiihrer durch die Biicherei des
Kaiser [Friedrich-Museums der Stadt Magdcburg. — 5. szdm (majus):
G. Zedler, Das Helmaspergersche Notariatsinstrument und die 42zeilige
Bibel. — Fr. Segner, Dietrich Keller 7. — G. Fritz, Frauen im Bibliotheks-
dienst. — Literaturberichte und Anzeigen: Neue Arbeiten zur
Inkunabel-Kunde (Ernst Voulliéme). C. Beck, Jahrbuch der Biicherpreise.
1. Jahrgang (P. 8.). — 6. szdm (junius): J. Lutz, Fine verschollene Hand-
schrift des sogenannten Biblia pauperum. — Victor Chauvin, Notes pour
I'histoire de 'imprimerie & Constatinople. — Literaturberichte und
Anzeigen: H O. Lange, Analecta bibliographica. Boghistoriske Underso-
gelser (K. H.). Karl Goedecke, Grundriss zur Geschichte der deutschen
Dichtung. 2. Aufl. 24, Heft. (W. Sch.). Jahresberichte fiir neuere deuische
Literaturgeschichte (W. Sech.). G. K. Fortescue, Subject index of modern
works added to the library of the British Museum in the years 1901—1905
(A. Graesel). Stadtbibliothek Frankfurt am Main (G. Valentin). A. Drever,
Biicherverzeichnis der Zentralbibliothek des deutschen und ésterreichischen
Alpenvereins (Walther Schultze). — Allandé rovatok: Kleine Mittei-
lungen. Neue Bilicher und Aufsitze zum Bibliotheks- und Buchwesen.
Antiquariatskataloge. Personalnachrichten.
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A MAGYAR BIBLIOGRAFIAI TRODALOM
AZ 1907. BV MASODIK NEGYEDEBEN.

Osszeallitotta: HorvATH IeNAoz,

CziMIEGYZEKE, A budapesti konyvtar-egyesiilet II. kerileti fiok-
népkdnyvtaranak —. L Potfiizet. 1906. év végéig. Budapest, 1907. Bagé M.
és fia kny. Kis 8. 9, 5 1. Ara 10 fill.

(CziMIEGYZEKE.) A magy. kir. szabadalmi hivatal konyvtari czim-
jegyzékénck 3-ik potive. Budapest, 1907. Pallas kny. 8-r. 8 1.

CzIMJEGYZEEE, A magyar kirdlyi foldmiveléstigyi miniszter 4ltal
létesitett konyvtarak —. Daranyi Igndcz foldmivelésligyi miniszter meghizasd-
bol osszedllitotta a foldmivelésigyi miniszterium munkésiigyi osztilya. Buda-
pest, 1907. Franklin-tarsulat nyomdaja. 2-r. 82 1. (Magyar kir. foldmivelésiigyi
miniszter kiadvanyai.)

(FALE MiksA. Konyvtari jegyzck.) Budapest, 1907. Pesti konyvnyomda
részvénytarsasag. 8-r. 48 1.

GYARAPODASA, A liczeumi nagy konyvtar —. 1897—-1907. 1—48 1
(A dunantuli &g. hitv. evang. egyhdzkeriileti soproni liceum értesitfje az
1906/7. tanévrél.)

JEGYZEKE, A berlini »Petéfic magyar egylet konyvtari —. Budapest,
(1907.) Vilagossidg konyvnyomda r.-t. Kis 8-r. 16 1.

JeeyzEke, Az E. M. K. E. m. kir. honvédkonyvtaranak —. IIL soro-
zat. Budapest, 1907. Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-t. nyomasa. 8-r. 10 L

JEGYZEKE, A felvidéki magyar kozmivelGdési egyesiilet altal ado-
manyozott népkonyvtar —. Budapest, 1907. Athenaeum irodalmi és nyomdai
r.-t. nyomasa. 8-r. 10 L.

JEGYZEKE, A »Gyongydsi Tarsadalmi Koér« kionyveinek betiisoros —.
Kiadatott 1907. év majus havaban. Gyongyos, 1907. Herzog Erné Armin kny.
8-r. 31 L

JEGYZEKE, A muizeumok és konyvtarak orszagos tandcsa vandor-

kényvtaranak —. I, sorozat. Budapest, 1907. Athenaeum irodalmi és nyomdai
r.-t. nyomdasa, 8. 10 L
JEGYZEKE, A papai polgari kér tagjainak és konyvtaranak —. 1907,

Papa, 1907. A féiskolai kényvnyomda betiiivel ny. Kis Tivadar. 8-r. 25 1.

JEGYZEKE, A pozsonyi kir. kath. f6gimnazium ifjusigi kényvtaraban
kezelt »Tarczy-kényvtar« —. 1907. 99—104 1. (A pozsonyi kir. kath. fggim-
nazium értesitéje az 1906/1907. iskolai évr6l. Pozsony, 1907. Eder Istvan kny.
8-r. 104 1 '

JEGYZEKE, A pozsonyi kir. kath. f6gimnazium ifjusagi kdnyvtaraban
kezelt »Tarczy-konyvtare —. 1907. Osszeillitotta a konyvtar 6re. Pozsony,
(1907.) Eder Istvan konyvnyomdajabol, 8-r. 8 1.

JEGYZEKE, A selmeczbinyai varosi kozkényvtar —. Selmeczbanya,
1907. Nyom. Joerges Agost és fia kényvnyomdjan. 8-r. 59 1. :

JeGyzEkE, Ujsdgok és folydiratok —. Osszedllitotta Isoz de Chateau
d’Oex Emilien tanar, az Orszdgos Kasziné konyvtarosa. I. Betiirendben.
I1. Szakok szerint. III. Megjelenésok szerint. Budapest, 1907, Nagy Sandor kényv-
nyomddja. 8-r. 16 1. (Orszagos Kaszind Konyvtara.)

JELENTESE, A muizeumok és konyvtarak orsz. tandcsanak V. — 1906.
évi miikodésérél. Szerk. Mihalik Jozsef. Budapest, 1907. Athenaeum kny.
8-r. 147 L

Kararoa der Lehrerbibliothek des evang. Gymnasinms A. B. zu
Nagyszeben (Hermannstadt). II. Teil. Herausgegeben von Friedrich Schuster
Professor und Bibliothekar. Nagyszeben, 1907, Roth Frigyes azelftt Reissen-
berger Adolf konyvnyomddja. 8.r. 127 1.
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Kararnoa der Bibliothek des evang. Gymnasium A. B. in Sziszrégen
(Stchsisch-Regen). III. Teil. Zusammengestellt von Gymnasialprofessor Johann
K. Rosler. Beilage zum Gymnasial-Programm 1906/1907. Nagyszeben, 1907.
Krafft V. kényvnyomdaja. 8-r. 29 1.

Kovics ZsieMonp. Konyv-jegyzék a kassai népkonyvtirban 1évé
konyvekrsl. A Kazinczy-kor valasztmanyanak megbizdsabdl egybedllitotta —
léﬁnyvtarkezew. Kassa, 1905. »Fels6magyarorszige politikai napilap nyomdaja.

-r. 37 1

KovAcs ZsigMOND. Pét-kényvjegyzék a kassai Kazinezy-kor népkonyv-
taraban lev6 konyvekrdl. Egybeallitotta — konyvtarkezels. 1. Pot-jegyzék.
1108 szadmtél — 1155 szamig. Kassa, 1907, Nyomatott a »Felsémagyarorszage«
politikai napilap nyomdajitan. 8-r. 12 1.

KONyvirGyzEx a tiszti konyvtarban levé mivekrdl. Székesfehérvar,
1907. Szimmer Imre kny. 8-r. 109 L. (M. kir. székesfehérvari 17. honv. gy.
ezred tiszti konyvtara.)

KONYVPARIEGYZEKE, A »Délmagyarorszagi Magyar KozmiivelGdési Egye-
siillebs —. Budapest, 1907. Nagy Sandor kdényvnyomdaja. 8-r. 4 L

MiLeker Bopoe. Versecz thjf. vdros nyilvanos kényvtaranak jegyzéke.
L. rész. Szépirodalom. A vdrosi muzeum- és kényvtarbizottsag megbizasabol
osszedllitotta: —, 6r. Katalog der offentlichen Bibliothek der m. j. R. b. Stadt
Versecz. 1. Theil. Schone Literatur. lm Auftrage der stidt. Museal- und
Bibliothekal-Commision zusammengestellt von Felix Milleker, custos. Versecz,
%90{7. Ozv. Kirchner L. E. féle miiintézet (Kirchner Erné). 8-r. 69, 2 1. Ara
40 4.

NEPKONYVTARA, A Jozsef kir. herczeg Szanatérium-Egyesiilet Gyulai
J6zsef-szanalériumanak —. Muazeumok és konyvtarak orsz. tanacsinak ado-
gxanya. lBudapest, 1907. Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-t. nyomasa.

-r. 19 L .

OxoricsANYI TiBor. A honti kasziné konyvtari jegyzéke. Jegyezte: —
kényvtaros. 1907. Polgar L kny. 8-r. 57 1. Ara 40 fill.

TARTALOM-JEGYZEK, A pécsi kath. kér konyvtarinak —. Pécs, 1907.
Nyomatott Taizs Jozsef kényvnyomdajaban. 8-r. 20 L




VEGYES KOZLEMENYEK.

Fejérpataky Laszlé — udvari tanacsos. O felsége
1907 augusztus ho 4-én Ischlben kelt legfels6bb elhatarozasaval
dr. Fejérpataky liaszlo, egyelemi tanarnak, a Magyar Nemzeti
Muzeum Széchényi Orszagos Konyvtara igazgatdjanak kivalé tudo-
manyos miikddése, kiilondsen konyvtarunk felviragoztatasa érde-
kében szerzett kivalé érdemei elismeréseill a magyar Kkiralyi
udvari tandcsosi czimet dijmentesen adomanyozni méltoztatott.
Fejérpataky Laszlo e kitiintetése, mint huszonst, munkaban és
nemes faradozasban elt6ltétt esztend6 érdemeinek legmagasabb
elismerése széles korben keltett szinte oromet. A szivhol drven-
dez6k kozott azonban a konyvtar tisztvisel6i allanak  legels6
sorban, a kik kozel tizentt éve tisstelik személyében a mélta-
nyos és josagos fonokot.

A Széchényi Orsz. Konyvtar tisztviseldi tanulmanyuton.
A Magyar Nemzeti Muzeum utazdsi alapjabdl a nmélt. vallas- és kozoktatas-
gyl minisztérium jovahagyasdval a folyé évben dr. Sebestyén Gyula cz. igaz-
gatd-6r a dunintali szerzetesi konyvtarak, Vasjié Elemér segédér pedig az
északkeleti hazal konyvtdrak atkutatdsira nyert segélyt. Dr. Gulyds Pal
segéddr viszont a Muzeumok és Kényvtarak Orszigos Tandcsanak megbiza-
sabdl s tamogatisadval Dresden, Berlin, Charlottenburg és Hamburg nép-
konyvtari intézményeit tette tanulmany targyava.

A Muzeumok és Konyvtarak Orszagos Szovetsége 1907
évi kozgytilése junius hé 29-én zajlott le Pécsett, a varoshiza nagy-
termében, nagyszamu és lelkesen érdekiGdd koézonség jelenlétében, Wiassics
Gyula elnoklésével. Az iilés fénypontja egytttal is az elnoki megnyité beszéd
volt, melynek az volt a vezérld gondolata, hogy az orszdg kulturdlis hala-
déasa egyfontossagi gazdasagi fejlédésevel s hogy elsérendd sziikség a vidéki
kbzmivel6dési kozéppontok megteremtése. A nagyszabasti beszéd utdn elnok
az tlést megnyitvin, eldszor Nendvich Andor dr. polghrmester Pécs sz. kir.
varos nevében, majd Majorossy Imre kir. tan. a Péesi Mizeumegyesiilet
nevében tdvozolte a kozgydlés tagjait. Az tdvozlé beszédek elbangzisa utin
Mihalik Jozsef kir. tan. h. eldadé bemutatta a kozgyilésnek az orsz. tandcs
és fGfeligyeloség 1906. évi jelentéseit, melyeket a kozgytlés egyhangilag vett
fudomésul. Ezutan az orsz. tanics 1906. évi szdmadasainak megvizsgaladsira
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kikildték Andriske Antal és Szendrei Janos min. osztalytanacsosokat s
egybangilag megvalasztottak Mihalik Jozsefcet a szovetség titkarava, Berczik
Arpadot a tanacs, Déchy Mort, Katona Lajost és Szemdrei Janost pedig a
szdvetség tagjaivi. Ugyancsak e kozgyllésen tortént meg a tandes és fGfel-
lgyelgség hivatalos lapjinak a bemutatdsa, melyrdl szakirodalmi rovatunk-
ban talil bévebb thjékoztatast az olvasé. Az iilés tovabbi programmpontjai
voltak a két szakbeli el6adds: Gerecze Péteré a pécsi székesegyhiz épitészeti
és szobraszati emlékeirGl és Semayer Vilibaldé, a ki hazank néprajzi kutatasai-
nak szervezésérél tartott nagy érdeklédéssel és tetszéssel fogadott felolvasast,
A beérkezett inditvanyok sorAn Katona Lajos dr. jol megokolt elSterjesztése
kapcsdn ‘a szovetség kimondta a hazai inkunabulumok repertorizilasinak
siirgls szilkségességét s annak végrehajtisira a Muzeumok és Koényvtarak
Orszégos Féfeliigyeldségét kérte fel. Ugyanesak elfogadta s partoldlag tette at
a Miiemlékek Orszigos Bizotlsdgihoz a szivetség Gerecze Péter inditvanyat

. egy Orszagos Miemlékvéds-Egyesiilet létesitése irant. A kozgyidlés utolsé

pontja lf'jvciry Ede, Szombathely varos f{GjegyzGjének felszolalasa volt, a
kinek meghivdsdra a szovetség elhatirozta, hogy jovG évi kozgyiilését
Szombathelyen fogja megtartani. Kozgy(ilés utdn Pécs varos tandcsa tarsas
ehéden latta vendégiil a szivetség megjelent tagjait.

Az 6todik konyvtdrnoki szaktanfolyam lefolydsdrdl a
kovetkezdket jelenthetjiik. A julius ho 2-atol 13-dig meglartott tanfolyamon
huszonkét hallgato vett részt, még pedig A4) dllami segélylyel, hivatalbdl
behiva : 1. Bruckner Karoly gymn. tanar, a késmarki ag. h. ev. lyceum kényv-
tarabol. 2. Jéger Jozsef gymn. tanar, a békéscsabai muzeum egyesiilet
muizeumatol. 3. Magyar Jézsef varosi f6jegyzS, Eperjes. 4. Majthényi
Andras, a szatméari Kolesey-Kér mizeumatol. 5. Mikusay Jozsef polg. isk.
tanits, Nagyvarad. 6. Molecz Béla gymn. tanar, Csongridvarmegye tort. és
rég. tarsulata mizeumatdl, Szentes. 7. Dr. Nagy Jozsef gymn. tanar, a kis-
kunhalasi ev. ref. f6gymn. konyvtaratdl. 8. Sdg: Janos kir. telekkdnyvvezetd,
a keszthelyi balatoni muzeumtdl. 9. Szabs Sandor dr. gymn. tanar a négrad-
varmegvel muzeumtol Balassagyarmatrol. 10. Dr. L"jvdry Ede varosi {6jegyzd,
a vasvarmegyei kulturegyesiilet muzeumatdl, Szombahelyrél. B) dnkéntes
résztvevik ;. 1. Andorka Sandor varosi tandcsi irattdros, (Gyér). 2. Dr. Divéky
Adorjan gymn. tanar, (Trsztena). 3. Enyvvdri Jen$ fév. konyvtari gyakor-
nok, (Budapest). 4. Hamar lstvan ref. theol. akademiai tanar, (Budapest).
5. Holub Jozsef tanarjelolt, (Szegszard). 6. Huszdr Mihaly r. kath. segédlel-
kész, (Készeg). 7. Dr. Hiibner Emil lapszerkeszté, (Czegléd). 8. Liptdk Maté
vm. félevéltarnok, (Déva). 9. Milleker Rezs6é bolesészettan. hallgaté (Buda-
pest). 10. Molndr Janos, ref. lelkész, (Erzsébetfalva). 11. Szildgyi Sandor
polg. isk. tanité (Budapest) és 12. Vidg Sandor tanarjelolt (Budapest). A hall-
gatdsag Fejérpataky Laszlo, Ferenczi Zoltan, Gulyds Pal és Varjii Elemér elé-
adokkal az élén julius 2-an reggel 8 orakor gyfilt egybe a Magyar Nemzeti Mizeum
tandcstermében, a hol Fraknéi Vilmos orsz. féfeligyel6 lendiiletes szavakkal
koszontotte a résztvevdket, kitartdo munkassagra buzditva Gket. A tan-
folyammal kapcsolatban a hallgatosag a Széchényi Orszagos Konyvtaron
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kivil, a kir. magy. tudomény-egyetem, a Magyar Tudoményos Akadémia,
a kereskedelmi és iparkamara, az orsz. képvisel6haz s a budapesti konyvtar-
egyesillet konyviarait, végil az orszigos levéltarat latogatta meg, az illetd
intézelek tisztviselSinek szakszerd vezetése mellett. A tanfolyamot, a f6fel-
ligyel6 nevében annak vezetSje, Fejérpataky Laszlo udv. {andcsos rekesz-
tette be, koszonetet mondva a tartés érdekl6désért. A hallgaték nevében
Hamar Istvan ref. theol. akad. tanar fejezte ki hdalajat a tanfolyam
el6adodinak.

A Mizeumok és Kényvtarak Orszagos FéfelligyelGségének
tjjaalakulasa. A Mizeumok és Konyvtarak Orszigos FéfeliigyelSsége 1j
szervezetl szabalyzata, mely a népkonyvtarak s egyéb népmivel§ intéz-
mények igyeit is a féfeliigyeldség hataskorébe utalja s az irodai teendék
ellatasarél egy eldadoi, egy titkiri s egy tollnoki 4llas rendszeresitésével
gondoskodik, f. évi junius hé 29-én nverte meg O felsége joviahagyAsat.
Az 1j szervezetl szabalyzallal kapesolatban O felsége Frakndi Vilmos
puspokdt tovabbi 6t esztendére orsz. féfeliigyelévé, a nagyméltésigi vallds-
és kozoktatasiigyi miniszter dr pedig Szalay Imrét orsz. féfeliigyeld helyet-
tessé, Fejérpataky Laszlot, Feremczi Zoltant, Horvdth Gézat, Kammerer
Ernét, Krenner Jozsefet, Mihalik Iozscfet, Posta Bélit, Radisics Jendt és
Semayer Vilibaldot ugyancsak 6t esztendére orsz. feliigvelSkké méltoztatott
kinevezni. A minisztérium ez intézkedésével kapesolalban nyert megerdsitést
dr. Cserni Béla, Divald Kornél és dr. Gulyds P4l szakmegbizotti, tovabba
Toth Arpad pénztirnoki alkalmaztatasa. A rendszeresitett allasok koziil
egyelére csupdn a tollnoki allas toltetett be dr. Pataki Janos személyével.

SzinielGadas a bortbniigy javitasara. A Magyar Nemzeti Muzeum
levéltiraban letétképen Orzott Perényi-levéllirban van egy érdekes levél
1843-b61 bars Perényi Gaborhoz czimezve. Tisza-Ujlakon szini eldadast ren-
deznek, melynek jovedelmét Ugoesa varmegye bortoneinek javitisara szanjak.
Azon levelek kozé tartozik, melyeken —. kisebb fontossaguk daczara is —
érzik a kor hatasa és hangulata. A midta Eotvis »A falu jegyz6jébene« fol-
hivta a figvelmet a bortoniligy visszdssagaira, lépten-nyomon szé esett javita-
sarél. A 40-es évek jellemzd, follengds, pathetikus stilusiban van frva s a
jotékonyczéld el6adasrdl tgy ir, mintha az egész kulturdra kihaté fontossagi
lenne. Hogy jovedelem nem sok lehetett belle, a tulsigosan szerény hely-
arakbdl is kovetkeztethetjiik. A levél szovege a kovetkezd:

»A’ haladas szvétnekét kegyesen lobogtaljak felettiink az égiek, 's ez a’
megzsibbadt tagokba uj er6t, az eltompult kebelben érz6 szivet a' rabigat
szokottha szent szabadsagot ontott, a’ sotétség tomkelegében szédelgs el6tt,
melybe azt politikai drméany vagy a’ harcz foglalta napok taszitik, piruld haj-
nalt, a’ vilagossag els6 sugarival deritett. Ha a’ multév tizedekre tekintiink,
mellyek folytdn honunk oly gyors haladassal fejlédott, anyagi ugy szellemi
j6 létére nézve, biztosan reménylhetiyik azon nap elérkeztét, mely honunkat
Hellas tudomany nagysagara, gy Eurdpa jelenlegi miivelt Statusai kozé fogja
emelni. De mind azon gyors fejl6dés mellelt is, a’ betegséghél épiild tagok nem
birnak 6riasi erével, — nagyot tsak telyes fejlédésii hon alkothat, lassanként
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napi munkdban kell erésbbodni, a' tagoknak, hogy azon- végtelen sokat, mi
a’ messze aranykor elGtt all, elhirithassak, ’s igyekezzenek fokouként erejiik-
hoz képest nagy szerii tényekre 's mi utin latjuk, hogy honunk minden
megyéi, hén iparkodnak a’ nagy szerii czél elérésére, ugy hazankba a’ koz
érdekért tébb egyesiiletek emelkednek fel — le gydzve az el§ ilélet szbrnyii
képeit, — olv hé buzgalommal lépiink mi fel kiizdeni, megyénk lelkes rendei
altal mar létesitend6 koz intézet koltségei potlasaért, mely megyénknek
kozvetleniil szorgalmi, kdzvetve pedig szellemi miivel6dését eszkozolje. -

»Azon temérdek intézetek sorit, melyekre egy telyes miiveltségben 1étez6
provincidnak sziiksége lenne, itt el§ adni, ugy hissziik sziikségtelen — id6
folytaval, ha az akarat szorgalommal parosul — ugy hisszitk, telyesen
reményljik a’ kolt§ szava .»>Felviragzik egykor e haza« — bételyesedik, — de
jelenlegi alldsunkat tekintve, mi lenne egyik f6 -alapja Civilisatiénknak ?
reményljitk a’ bortonok ’s igy biintetések — ujabb szerii rendezésében meg-
nyugszunk. .

»Ugy van a' birtondk elrendezése, azon napi targy ald-ald kerilt —
emberiség tekintetébdli czél, — melynél jelen napjainkban nagyobb szeriit
létre hozni lehet, — de czél iranyosabbat, véljiilk nem. — Ha egy pillanatot
vetiink ezeknek allasukra, a’ javitis és biintetés mas jétékonyabb eszméi vil-
lannak fel elméinkbe 's borzadassal tekintiink a' hosszu pinczére, — honman
lélek razolag, mint a kdrhozat odujabol, hallik a tompa moraj, 's a’ linczok
cstrejje, — ha gondoldéra vessziitk, hogy vallas, becslilet, szeretet Janczai a’
baromilag lett lealacsonyitdsban szét tépvék ezekbe’, ’s javulas helyett csak
makacssaghan 4lhatatos egyén keriil ki, — aldozatokra hatdroztuk el magunkat.

»Egyik nagyobb kotelességei a’ Statusnak, hogy a’ vétkes polgart javitsa,
a’ gonoszt elkillonozze. — Valvon. ezen. jelenlegi javitds’ szerént, hasznos, ’s
becsiiletes polgart, nvert e’ a’ tarsasig? -- egy esetben Aallitom; — bha a
vérpadra lépett a’ gonosz, ‘s a’ tisztes pap szertarlisos arczara, az idvezild
emlék keresztjére, és a’ magossigra vetvén fel szemeit, ekkor villannak fel
szent hit, emberiség, 's vétke iszonyatossiga keblében, ’s a’ meg binas utolsé
perceiben, meg javulvan, a’ bako élet rablé csapasa - alatt semmivé valik. —
De mind ez tArgyunk erdsbbségére. csak mellékesen szélgal, vegyiik, mi azt
fébben érdekli. — A’ henveség e’ fészkét, kisebb nagyobb biinds, gonosz és
vétkes gondatlansiga, elitélt, 's biintetést varé lakja, — tandcskozas. foly
kozottok, melynek tdrgyai biin, ’s gonoszsig, a' nem szanszandékos vétkes
gonosz eszme cserélés altal, vakmerGséget olt, 's uj vilagot alkotnak elStte a’
karhozat ordogei ’s javulas hellyett, rosz indulatu gonosztévc’ikentflép ki s
atoként il a' tarsasag felett. — .

»Sokat lehetne el sorolni czélunk mellett “de hissziik- egy futé tekin-
tettel az életbe, felriad. kebliinkbe az érzés, mely az értelmet szolitja meg, illy

fészket mi el6bbi valtoztatisara, mert hol eddig henyeség —  ott munkas
szorgalom, — hol biin eszmélet, — ott jobbulas, — hol erkolts vesztegetés, —

ott az erény égi képei létesiiléndenek. : S
»Mi utan pedig megvénk rendes tidvos hatarozatuk altal ez intézetet
nem- sokkdra létesitendik, az ehez megkivantaté sziikséges -koltségek pétold-
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sdért 1épiink mi Thalia padjara, ’s tisztelettel szollitjuk fel pélgar tirsainkat,
hogy pélgari koteleasegunknek polgari kotelessévet allitsanak szembe, ’s szini
mutatvinyainkat nem a miivészetért, — de koz czélért minél szimosabban
latogassdk. — Mi kotelességiinknek tartjuk a' be jovendd pénz osszes kezelé-
sérél minden év végén, a’ nyilvanossig utjan szdmadasunkat kozolni.

»1843-1k év Jamudrlus 12-én Tisza Ujlak Megyebeh Ewesulet altal koz-
intézetre. Kérdk. Vng irta I\lsfdludy Karoly (Itt a személyek jegyzéke kovet-
kezik). Beleptuegy elsé helyek 20. mdsodik 10 p. kr.«

(Kividl: Méltosagos Baro Perényl Perény Gabor ar 6 Namsaganak
tisztelettel. N. Sz61ds.) V. J

Adatok a keresdi nyomda torténetéhez. A Bethlen Elektol
folallitott, rovid életd keresdi nyomda torténetérsl semmit sem tudunk; jo-
forman Bethlen Farkas histéridjanak a Thokoly-féle bettés (1690) alkalmaval
félbenmaradt példanyai egyediili emlékei a nagy aldozattal fentartott- nyomda-
nak, egyéb irodalmi nyomok eddigelé napviligot nem lattak; magaban a
kitlonben Jokarbdn fentartott kastelyban manapsig semmi sem mutatja, hogy
ott valamikor nyomda is volt. Nem latszott tehat el6ttiink feleslegesnek annak
a szdmadasi feljegyzésnek kozzététele, mely részben a nyomdafelszerelésekre,
részben egyebekre vonatkozik s magatol Bethlen Elekt6l szarmazik, abbol az
esztendéb6l, mikor Bethlen Farkas historiajat myomatni kezdték. ;

>Typographus Uraimék pénzbeli fizetéseket -levaltak “ez = szerénmt :
Anno 1684. die 20. Januarii. Kolozsvarat indulasok el6tt levaltak készpénzt
hatvan forintot .. .. .. .. .. o 16 Ml 60

Eodem anno circa 26 d1em Martu Kelesden adatott az asszony 6
kglmeknek negyven forintot . e e 1ol 1L 40

Die 7. Aprilis.? Adatott az ur kglme sotok és praelumhm vald ~ egyet-
misok kivaltdsira két forintot és Stvennyolez pénzt .. .. .. .. .. i e fl. 2,58

Die 11. maii. Levaltak az urtdl § kglmetiil negyven forintot i. e. {l. 40

1. Septembris: Keresden ‘Székesi vramnak, hogv Colosvarra ment,

attam .. .. . e T8
cRrofhdznak foglalasert ﬁ/ettem az aranymuvesnek e e e {10120
17. Decembris. Levaltak itt Keresden Székesi és Jakab dedik uraimék
szaz forintot .. .. .. .. e e e e o 1@, 110 100
20. Decembris két srofok valtacdra levaltak e e oo e o 110 1.8B

Anno 1685. 1. Junii. Szt. Miklosrdl (t. i. Bethlen-Szt-Miklds) kildett
pénzt, ugymint nyolczvan. forintot levaltak - Székesi uram és Jakab deék.<
(A feljegyzés eredetije a gr. Bethlenek keresdi lt.-ban.)  Dr. Lukinich I.

A Rath Moér kényvkereskedb-czég jubileuma. A Rath Mor
kényvkereskeds-czég majus elsején iinnepelte meg félszdzados évforduldjat
annak, hogy Rdth Mér 1857 majus 1-én a czéget megalakitotta. - Rdth Mor
az akkori id6k egyik leghiresebb konyvérusindl, Geibelnel tanult Szegeden
és onnan Pestre keriilt. Hogy tizletét megalapithassa, tomérdek akadalyt
kellett lekiizdenie, A Bach-korszak virdgjaban volt, s minden kultirtdrekvés

1 Fz, valamint a kovetkezd datumra -irott feljegyzés, mds kézzel
van irva.
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mogott forradalmai mozgalmat sejtettek. Mikor végre az akkori Vastuskohoz
czimzelt bérhazban neve mint konyvkeresked6é megjelent, a magyar vilag
szine-java tdmogatta vallalkozasat. Még a 60-as években kozreadta Virdsmarty
munkait, majd Arany Janos, Edtvis Jozsel, Tompa Mibhaly, Téth Kalman
miveinek is 6 lett a kiadgja. A politika és irodalom nem egy jelese talal-
kozott Ossze Uzletében és Dedk Ferencz is igen gyakran megfordult ott,
Rdth Mor, becsiilettel megfutott életpalya utdn, immar évekkel ezelStt pihenni
tért s a jubildlé céget jelenleg Gabos Soma vezeti. :

VALTOZASOK
a magyarorszgi nyomdaknal 1907. jdlius 1-t6l szeptember 15-ig.

(Az egy csillaggal jelslt nyomdak hatdésigilag mincsenek bejelentve. A két csillaggal

jeloltek megsziintek.)

Besztercebinya :
Havelka Jozzsef.

Rékésesaba @
Galli Béla.

Borossebes : .

** »Uriniac kny. (Avarfy Joézsef és Peler

Marton.)
Budapest :

Bakées Albert. VI., Szerecsen u. 8.

Bata Jénos. VIIL., Nap-u. 19,

**Bendiner Lipotné sz. Schacherl Amilia.
V., Arany Jinos u. 18,

Benes Sindor. VI., David-u. 4.

Berger Arminné sziil. Neuwald elébb Fried-
mann Malvina és Bokor Dezséné sziil.
Kleinmann Ludovika. VIIL, Ul16i-ut 48,

**Blau Albert. VI., Szerecsen-u. 23.

**Fekete Miksa és Utassy Béla. V., Nador-
uteza 43.

#*%Fleischmmann Frigyes Lipot és Kimpfuer
Zslgmond. V1., Csengery-u. 86.

Fleischmann Frigyes. VI., Csengery-u. 86.

#%Gionda Janos. V., Alkotmanytu. 27.

*#*¥(irosz Baruch Berndtné sz, Minkus Al-
bina (dizletvezetd Grész Bertalan). VI.,
Fay-u. 617.

Grafikai intézet és szamlakdnyvek gyara
r.-t. (iizletvezetd Czettel Odon). V., Bal-
vany-u. 12.

Hatton Nelly. V., Zoltan-u. 12.

Jadlovszky Istvan. IX., Fercnecz-korut 17.

#*¥Krausz Mané és Berger Arminné sziil.
Neuwald eldbb Frledmann Malvina, VIII.,
Ul1i-it 48.

#*Medek Rajmond. VIIL., Rottenbiller-u. 19.

Molnar Ede. V., Alkotminy-u. T.

Muskat Miksa. V., Hold-u. 27.

Pénzintézetek és irodai felszorelésck mii-
intézete r.-t. (lizletvezets Légrady Géza).
V., Viaczi-ut 74.

#¥Reich Bernat és Griinwald Adolf. VI,
Szondy-u. 8—10.

Roseanthal Gyula. VI. Préféla-u. 5.,

Roézsa Izidor. VI, O-u. 2,

Schmiedl Saindor és Schmiedl Sindorné
sz. Lantenburg Hermina. VI, Uj-u. 3.

#*¥Vaszilievits Péter. IV., Molnar-u 10
*Weisz L. és T. V., Csdky-u. 3.
Wellesz Béla. VI., Uj-u. 37.

Kardnsebes :
Jakobovies Jozsef.

Kassa:
#Maezner Samu.

Mindok :
Klein Lajos.
Nagyberezna :
##Deutsch Herman.
Deutsch Hermanné és Steiger Samuel.
Nagykanizsa :
Miinz Jend és Balog Oszkar,
#*¥Reisz Sarolta.
Nagyszombat :
Ifj. Winter Salamon.

TemesvAr :
Lackinger Karolyné sziil. Just Roza.
Rodina Jinos és tarsai (Rodina Janos,
Pescariu Janos és Ponta Péter).
Titel :
#*%Czdja Alajos.
Szuboticski Szimo.
Paszté :
*Nigrinyi Ferenecz.
Sziszviros :
#Tipographia noua.
Szered :
Neufeld Samu,
Székesfehérvar :
*Debreczenyi Istvan.
#*+Kusovits Lajos.
Ujverbdsz :
Boros Gydrgy.
#*Qberlinder Fiildp.
Ungvar:
*%Schillinger testvérek.
Ungmegyci kényvnyomda részvénytirsasig
Zolyom :
Bertin Ede.




A Magyar Konyvszemle uj folyama.

A Magyar Nemzeti Muzeum konyvtara 1893-ban a Magyar Konyvszemle
i) folvamét inditotta meg.

A folyéirat, mint a Magyar Nemzeti Muzeum konyvtaranak hivatalos
kiadvanya s a magyar bibliografia egyediili szakkozlonye, 1876 ota all a hazai
tudoméany érdekeinek szolgalatiban. Els§ sorban a muzeumi konyvtar érdekeinek
elémozditasara 1évén hivatva, ismerteti annak egyes csoportjait; beszamol az évi
gyarapodasrél, a végzett munkarol és teljes meghizhatd képet ad a konytir belsd
életérdl. Ismerteti a hazai és kiilfoldi konyv- és levéltarakat, kivalé figyelmet for-
ditva ezek magyar és kiilonleges bibliografiai vonatkozdst anyagénak felkutatisira
és kozzétételére, Szamot ad a hazai és kiilfoldi konyvészeti irodalom termékeirgi
s figyelemmel kiséri a kiilf6ldi irodalom hazankra vonatkozd kiadvanvait.

A Magyar Kényvszemle évnegyedes fiizetekben, évenként marczius, junius,
szeptember és deczember honapokban jelenik meg 24—26 {vnyi terjedelemben
tobb mimelléklettel. Elsfizetési dra egész évre 6 korona, a konyvarusi forgalomban
8 kor.; egy-egy fizet ara 2 kor.

Az elgfizetési pénzeket a Magyar Nemzeti Mizeum pénztéri hivatala
fogadja el; a folydirat szellemi részét érdekls kozlemények a szerkeszté czimeére
a Magyar Nemzeti Muzeum kényvtaraba kildendgk.

A Magyar Konyvszemle régi és Gj folyamainak kotetel kaphaték Ransch-
burg Guszidv konyvkereskedésében, Budapest, IV. Ferenczick-tere 2. A régi
folyam 2—16. kotetének dra kotetenkint 4 korona, az 6] folyam 1—14. kdtetének
ara kotetenkint 8 korona. Az el§fizetések ezentul is a Magyar Nemzeti Mizeum
pénztdri hivataldhoz kildendGk.

Megjelent és a Magyar Nemzeti Mazeum konyvtardban kaphaté: 4 hazai
hirlapirodalom 1906-ban. I. A magyar hirlapirodalom, Zdszlo Jdnostdl. I1. A nem
magyar nyelvi kirlapirodalom, Kereszty Istvdntdl. II1. Folydiratok, Horvdth
Igndczioi. Fuiggelék : A magyar nyelvii hiviapok €s folyciratok statisztikdja.
Ara 1 kor. 10 fillér,
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